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Praefatio* 



Jrostqiiftiii tniid tbntigiii at in hanc illastrisi^imam 
littetaram sedem tradacerer, qaae Vratislaviam ornat, 
dicere non possum qnantt>pere me delectaTerit et in- 
sig:nis Academiae splendot et collegraram eximijt hu- 
manitas et exoptatissimi maneris grra^itas et optimoruni 
javentim rectissima stodia4 Qnae omnia qnamqaam 
magna mihi, ati par est^ ac praeclara visa iiiant, acces- 
sit tamen quasi in cumalam privata qaaedam mea feli- 
citas, quam egro qao diatias amissam desideravi^ ed 
mag^is oblatam mihi gratulorj Quum enim proximd 
superiore qainquennio intet alia acerba malta hoc 
qaoqae vel imprimis durum mihi accidisset^ at neces^ 
sitate qaadam addactus et multa scriberem neque ta- 
men quicquam fere esseti quod non invito relactanti-" 
qae animo vel susciperem scribendum, vel scriptam 
ederem, qaamquam neqae annos illos neqae pristinam 
alacritatem neqae reliqaa Omnia recaperare potui^ qoai? 
yel fortunae adversitate amissa vel hominam injuriit 
erepta inihi snnt» nnnc tanien tandem aliqaando tedit 
paalatim animns et recreatni' repetita edram atadid' 
rum meditatidne, qnae magrno meo cam dolore dia in« 
termittenda fuerant^ Neque tamen licet jam titiiit 
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BtUt ^mihp er tmtemHme ilLi per|petaa, 
«Iffll «liiM te ii# ti ^aiJ fOTle rel iMtufiii—di 
mmm rel tikmi&rmm emXfm peecsfai est, Mctoiis 
l^#fMil wirfgw •ferfi^ nerlptnae TitlM loUiC. Csjas 
i|liM#M ref %Mnim §11 Mepe «liliias, dieere om attlaet; 
jii€iifi4NM rero ae deleetsiio tanto esse solei, ot oii- 
r«rf Mili fioo pOMim eorom leniiioJiiiem, qoi liiijos- 
modt ffidiiffirfAm averfeniun Vam ai discedas ab illa 
0fmms ddoeiallone, quae uDlveni operis esi, qoi^ 
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]iotest jueoiidins, Y|ttid laetiiis In his stacKis nostrls 
ofTerri 9 qnam si oceiiUas antea et depravatas veterls 
seriptoris sententias quodamniodo dete^s prlmns feli* 
eiter, et quast qiiidani eallidus Inctatbr moltas Tartas* 
qne fraodes elndas, qna's til)i vel priornm interpretnm 
errores vel vnlgfatae li)bi-ornm mendae paraverintl a4 
qnam coneertationem non minns varla ac multipUcla 
artls arina afferri debent; nam modo accnrata hlstoria- 
rum antlqnitatnmqne cofnitione otendnm est; inodo 
adhibendae snnt commnnes lingruae legres^ modo Ipsins 
anctoris explorandum ingrenium, loquendiqne consne- 
tndo etiam In parvis rebns' observanda; modo oratio* 
nis cohaereniia snbtlliter indagranda ipsaqoe sententia 
aliornm locornm similitndlne cbmprobanda; modo scii- 
ptorae etlam vitla eornmque oiigrines probablliter de* 
monstrandae snnt. Qulbiis onuilbns sl qois eft dextere 
et feliciter ntatur, ita quidem, nt qnae antea latebat 
veritas, in Incem snbito prodeat, lierl non potest qnin 
vehementer deiectetnr et is, qni eam invenerit, et 
is, qui ab allo inventam agnoscat. Sed in eodein ne- 
gpotio magrhnm etiam pericnlnm est, ne fastidlnni potins 
quam delectatio legentibus oriatur, sl qnis vel licenter 
abotatnr ingrenli acumine, Inventionls calliditatem 
praeferens veritati,' vel molesta pertinacla divinationi 
vim adhibeat, dnm id quod vemm est muliis inachinis 
qnaerit mag^is quam invenlt, vitiumque mntat saepins 
qnam tollit. Ac praecepta qnidem in eam rein qnam- 
qnam proponi sane multa ac praeelara possont, lit ta** 
men saeptoime, ut qunm tibi videare ea omnia obser-* 
vasse religiosissime, emendationem proferas doctam 
tltam qoidem fortasse et qnae multis speclosisqoe ar» 



^omeiiiis exomari pos^C, neque tanien taleni, qnae 
cniqnam probaliilis viileatim Nimiram est ea re vera 
divinatio qaaedain naturae . beneficio debita; qaae qoo<- 
niam mag:is oliscari cnjusdam occoltiqne sensus \t 
quam certa perspicuaque ratlone , reg^i creditur, (quam- 
quam sensus ille |iOlest ita^ ^ruditns ac certus esse, 
nt sit rationJs instar) multis Saepe tota haec res non 
ingreqli virtnte sed felicl casu videtnr contineri, et 
eriminis loeo est, qnod argfuiiienta'non ducant ad rem 
inveniendam, sed ad . coniiirobandani invenfam con- 
qoiranfur et vel ab rationis perspicnltate vel a doc- 
trinae cofilis mutuentur, quasi quaedam auxilia gre- 
rendae rei, non capita. Quamobrein inirnni non est, 
quod ii omnes bnic arif infensi siint, qui eam natnrae 
vitio exercere non possunt, qiiamvls et sannm Jndicium 
adbilieant et doctrinam locnpletisslnmm; Inbricum ne- 
grotiam increpant ingreniique inanem Insum, cujus inven- 
tis nnmquam fides baberi possit, nisi luculenta acce- 
dant scriptorum librornm testlmonia; contemnnnt sci- 
llcet, quae ipsi se assequi posse desperant, et qooniam 
sensus illius quanta vis sit quantaqne certitndo non 
intellig-iint, vel certissimas conjecturas dubltando et 
cavillando elevant, indigrnam rem et temerariam rati^ 
si quis vel transversnni ungrnem a. scrlptorum librorum 
aoctoritate discedat; denique in locis difllcilibas in* 
terprete potius opus esse clamant quam emendatore. 
Qoibus ante omnia hoe respondendnm esse pnto, an- 
daciam quidem ac temeritatem non minorem interpre- 
tandi esse quam emendandi. Quid cnim? si detnr 
nobis optio, ut, ant levi aliqua litterarnm mntatione ad- 
liibita orlatur sententia apta, facUis, auctore soo digna. 





ant Hilera nnlla mulata orationem babeamns mancam, 
ambiguam» subabsurdam« ab anetoris ing^enio -vel (^on- 
^uetjftdine alienam , . ant ' etlam eontortam et vlx ita 
excusabllem» nt, quae singrula rarissijna sunt, ea plura 
in eo4em loco simul usurpata dieas: ea eerte quotiens 
optio dabltur» nullo modo dubitandum existimo, quin 
talem emendationem taii expllcationi praeferamns. Ve* 
luti apud Thucyd. lib. III. c. 10. In verbis lllis: 
hfn^^fuv .avrwq 7i\v f*sv rav MijSou sj^Pqqlv dviivjaqy 
Ttja; i\ T<uv ^vfi/Lui%(Mnf fioi5A.ftioriv ivayo^iivovQ' ^uls fe- 
reodas putabit vel Goelleri vel Poppon^is vel aliorum 
de verbo iicaytapai oplniones abborrentes illas ve]ie«* 
menter et a Thneydidis et ab optlmi cujusqne scrr- 
ptoris usny qnuni seribere licet levissima mntatlone 
eaque haud infreqnenti (yid, Schwebel. ad Onosand. 
pag. 43.) irfsiyo^iswvc, quod verbum et aptissime op- 
ponltur praecedentl illl dviivtagy et saeplns similiteir 
a Thucydide usurpatur, velutl Iib. III, cap. 2 extr. 
lib. IV, cap. $. lib. VI, cap. 100. lib^ VIII, cap. 9. 
quam conjecturam qoum fecissem, non tam dolui eam 
jam occnpatam esse ab J. Bekkero, quam graudeo coin- 
probatam, id quod mihi iternin coutigit lib. V, cap. 15. 
ttbi pro vull^ato o/uotca^*, quod iiulla probabili ratlone ex- 
plicarl potest, manllestom est scribendum esse oftoion;, 
Quls porro tolerabtlein judicabit vulgarem interpreta- 
tionem verborum lib. VII, cap. 27. 8-iJ« Srtic qjQovQac; 
oiara^^eovcrriq y vel quis sperabit ullam idoneam afferrl 
posse explicationem in illis llb. V, cap. 111. n^ /uiu^ 
nsQi xal k (iuav povXi^v -lcrrai, aut in ilHs lib^ VIII^ 
cap. 76. xat 6i kavtovi; tb sv tjI 2a/i44> Tt^oxaPnfAivovgi 
xat ^QQteQOV avTOvq xQarav rov eg r w JlBiQaujL £€f^xiM), 
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ktxi vvv ie Toiovtov xafeiffrfi<rovTai. Sed in billkag 
facUiaa est, alicnjns neccsaitttem emendBtlonis qiun 
tniias cujiiiidam demanBtraie; neqne tBmen cndeBdiiM, 
nibU in his rebus certnm esse, siqnidem In alU histo- 
rlae pnrie ceitl qDicqnaM esse potest. EteniN quaH 
qaam libromm scriptam nccurale explorcln debet 
certtssimum librl cnjnsqiie rundameatam haberl, s«nt 
tamen a^menta, qulbns evidens fist, aliqnid quoA 
scriptnm est, ab ipso auclore non poiul»e scribl, item- 
que alia sunt, qaibns quae ejasvera senfentia fDerit, 
evincatur; quae ubi reslltnl poterit litteilamm aiula- 
lione tali, quae artis palaeo^phicae perttla compro- 
betnr, et oralione ita JRgtiluta, ut a scriptoris con- 
snetndlae non abhorreat, fanta erit eaipndandl certi- 
tndo, quanta vel CBatlssimo extstiniatori sattsfacere 
debeat. Quamobrem ainnis hnjos artis verltas cunti- 
netur ar^nmentis Ulls, quae divinalionl ac sensni emen- 
dantls tamqnam obrussa adhibenda sunt; atqne ea sl 
aut nulla reperiri poterunt, aut non satis ^ravfa, 
emendatio tua, qnamvls efre^o acanine divlnatn sll, 
speciosa llla quidem potest haberi ac probabilis, certa 
vero ac necessarla videri non potest. Sed nolo hacc 
accnratins perscqnl; verendum enlm est, ne, sl vel 
rectissime de exercenda nrte critlca praeciplani, tanto 
plura promlttere vldear, qnanto plnra deslderavero; 
atqne talis est in omni stndlo condilio, ut ejiis quod 
agrendum sit perfectam speclem facile anlmo cernas, 
Id lanien qnod eg^eris, ton^e ab ea distare sentlas. 
Qund sl mlbl qnoque, utl pai est, accidisse et fateot 
i|iKe, et aiiis ita videbitar, non debet vitio vertl; ne- 
que aegTe fkram, si quis vel certis lationibu me do- 
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cebil erra«^v^el teWtiote Ing^eiilo metlora inels liiire- 
iilet. Illvd vero meo milii jare siimere vldeory .qnod 
IfNSttm lioc stmKorom/ g^emis rej^rehendi nolo, qood 
qniilem non nltle solitm esse» sed etiftm, n% nnnctemr 
pora 8ttnt, modestiae aliqnam landem babere arbitror. 
Hand raro enim aceidere hodie videmns, nt qni Id 
nno alterove alicnjns scriptoris loco veram se vel 
Interpretandl vel emendandi ^viam ingressos putant, 
separatim de lis iocis disputare fa^tidiant statinique 
ad edendom tofnm scriptorem decnrrant; ad qnem 
quoniam paucissiina vera ac certa confemnt^ Ita flt, 
ot qnae nova est editio, non modo ipsa bona non sit» 
sed etiam alia bona quoniinus paretur impediat. Qua 
de cansa egra quae ad Thocydldero aut interpretandnm 
ant emendandnm haboi et nova et» ut mihi visum est, ' 
vera aut vefisimilia, malni ita separatim exponere 
eorum in nsnm, qui aliqnandp digna tanto scriptore 
opera praestantissimuni hlstoriarnm opns emendatius 
et explicatius el&cient, Neque enim credendnm est« 
jaiu nunc vel Bekkeri acnta saf acitate vel Popponis 
assidua diligrentia vei variis aliorum stndiis perfectum 
esse, ut Thncydides qnantuni alios scriptores tngr^nio 
prae^tat, tantum etiam vitioruni immnnitate excellat; 
a qno qoidem multo ille long^iiis abest, qoam plerique 
suspicari solent. Tale enini est Thucydidis scribendi 
gfenus, nt qnum sint in eo sane hand pauca ol)Scora, 
credantur tamen esse multo etiam plura ; quae quidem 
«opinlo et vero ipsa etiam reverentia tanto tngrenio 
debita in cansa fuisse videtnr, nt inolti mident non 
intellecta admirari qnam emendare vitio^. CeterMm 
eg^o me et a superstitione et a licentia pari intervallo 
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abesse volul; qmaiobTeiii et lenlortbim vitiosam reme-» 

diis usus sam qoam potai diligrehtissime, et.iiU aada« 

cior fiii, facile a me impetravi, n^ inventa.mea pre*- 

merem in praesenti et alii tempori repetitisqae me^ 

ditationib^s reservarem. Deoique ordlnem quidem 

banc fere secptas sum, iit quae vel inteiyretandi vel 

interpongendi ratione putafem cQrrigrenda esse^ priore 

loco ponerem, adderemque deinceps^ quae aiiquanto 

g^aviora artis nostrae arma desiderant: Sed tamen 

in tall quidem scrtptipne si certam ordinem anxie 

observem, verendom sit, ne putida ea ac parum atllis 

diliereiitia videatur; neque ego me hac juconditate 

fraudare volui, nt p^ulo liberios aliqaando, ubi com« 

modum esset, a re proposita discederem. Deniqoe 

quod Incubrationes hunc libeliumiuscripsi» nomenei 

ex re fep\ quae enim niin^ prqfero» en noetumis stndlis 

et inventa sunt pleraque Parisiis, quum dies toli ml- 

litarium scriptonim libcis mss. aut conferendis aut 

describendis Jnsamendi essent, et perscripta omnia 

Vratislaviae, qiium quidem novi muneris ratio vix 

etiam noctarna tempora milii libera relinqoeret; Quam 

ob caosam, quoniam Ipse adeo quanddqne bonus dor- 

mitat Homerus, mlhi si idem accidit, paratlorem etlam 

spero veniam fore» Praeterea illud quoqne excusari 

velini, non quaesltum afit animadversum mihi esse, si 

quid forte ex aliquot annis de iisdem locts, quos tra- 

ctavi, vel in minoribus libellis vel in ephemeridibas 

proditnni est; eorum eiiim neque Parisiis versaoti 

neque illinc reverso perscratandi aot copia aut otium 

fuit. 



Caput i# 

De loeis reetius eonstruendis et interpmigendis« 



JLllll« !• CAP» 0S» To uacrrov x^fxoiqy Z haxsSai^, 
vtoi, TriQToaP^ VfLwiq avrovg 'scoXtrBtou; twli o^uXiaq aaci- 
arorBQovQy sq rovq. &KkofVQ 'ifif ri Xiyoi^isv^ Toa^icfnicn. 
Est hoc iiMSttiii Coitnihiorttni orallonis inlffam, qni 
qunm allMram jam le^ati civitalinm in Spartanorum 
contione multas de Atlieniensinm injurlis querelas 
protnlissent, poatremi ptodennles stndioslsstme omnium 
id ngruntt nt Spartanprnm aninios adversns Athenien- 
ses exacerbent et ad bellnm snmendum excitent. At- 
qne initio qniidem non tam suo quam omninm nomine 
sociorum boc conqnernntor, qnod -fidem sibi non ha"» 
bere soleant Spartani, eamqne acciisationem bis pro- 
ferunt» primnm quidem ita, nt hnnc omni teinpore 
ccmstantem eorum moreirt esse dicant ex ipsorum in- 
^titutis publicis ortum, deinde ita, nt nnnc quoque in 
ea re quae ag^itur ob euridem morem eos dubitare 
adhuc cunctanddquB magrnam sociis calamitatem inferre 
declarent. mXXciTuq yaq^ inquinnt, ^tQoayoQEvovTiav 
rifiiav a £f$£XXo/i€v wto ^A^m/coi^ ^XaTCrscfp^aiy ov mqI 
«Giiv £&5aor9co^u£V kTcgiaror.E rifi). fid^crtv iitoieZcr^e, dXXa 
,rwv Xsyovroyv fidXXov tncevosTrs iig smxev rtav ^vrotg 
tSicf, fiiatpoQcov Xiyovcft. Quamobrem satis apparere ar- 
bitror, male Popponem et alios. plerosqne verba supra 
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pojidia ifa constnixisise, nl.indicat interpimetio. Qni 
enin in keywf^iev inttlligrvntnr, sodi omnes snnt, non 
8oli Corintiiii; roo^ liXXcvg ig^itnr inteiti^i neeeAie est 
reli<inos Graeeos, qni Spartanornm soeii non snnt* 
Qnare tnm tantnm snspieiosi Spartani esse dlcnntnr» 
qnnm soeii reiiqnos Graecos aeeusant. Qoae senten- 
tia quam sit ab lioe loco aiienay non opns est dicere; 
at«tne accedit etiam, ne vnlgfatam illam iliterpanctio-* 
nem prol>emus» verborum collocatio, quae manifeste 
satis indicat, sie interppngendum esse : 70 isicrT^ v/iag 
Tiit; xa^* VjLuiq avroi;^ iroA.i7£cag xa< OjtiiAca^ diucrTOTs^ 
ffofvi; iq rovti uMjovq^ i\v n XiyiofAtv^ xapicrTfiai. Ita 
enim rou^ uXXovq necessario inteiiigrimus ipsos socios; 
nam de hosttbns aliisve Graecis co^itare non licet, 
iiuandoquidem idter se a^iint Spaftani cum sociis sius; 
et fortasse tamen £^ 7ou^ aAAovg iq^ia^ scripsisset TfcH- 
rydides, nisi aecoratins etiam pro rifjtag addidisset ^ 
71 XiyiofXBy^ qiio non solum illud i^ta^ continetur, sed 
praeterea etiam id ipsnm difftdentiae g^enws indicatur, 
de quo hic a^itnr, qood quidem periinet ad ovationes 

sociomm* 

liill» IMI» ^WHP^ %• tl jUij fiq «Q0xa7aAi]i|;f7ai 
rfiri^ <f7£^ifeiypat avTOvq Aicr^v, In his verbis t^^ 
particnia utrum ad prius an ad posterios membrum 
referenda sit, Poppo ait dispntari, qiiod mihi quidem 
disputari non posse videtur; neque enim id agitnr, 
qnam roox amissnri sint Leslium Atkenienses, sed fu* 
turum id esse intelligrttur, nisi qnam celerrime Le^ 
shiorum consiliis occurratnr, Eodem modo lib. V, 
cap. 64 in iliis: si jitri naqivfowrai hf 7a%Uy aotoa^rTi- 
iferai avfwv Tiyea» nemo voees iv rdx^i volet cnm 
altero itiembro eonjungrere. Quae rei ipsios ratio 
quamqnam per se satis manifesta est» firmatur tamen 
loeo Simili lib* VIII, cap. 91. el /Ari ru; i\6n t^Xaie- 
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rcuy A^^siv diacp^Qei^a^. Ali|oe ob lioroiii locitflim 
flimiHtudiiiem conjfoio etiam lib. VIII, eap. SS^/Scri-^ 
bendom esse: x<A sl /m^ n<; iiSri vav/i<xxri<refi ri dsta^ 
kik$jBrai — ai!7tQXB0^siv rovq arjipqodmvq raq vavg aat 
eliam ^Sii Siavav/tux^ifsi pro volgrato sl jjti rtq ^ 6ioe- 
vavfK /Nam pxaelerqaam <|iio4 Gas^. cod* li. L ^icitiir 
fl omittere^ legritor ISm toI ISia vcxu^io^^et in Aog* 
It». Vat FkL Atque manll^iito in hoc qooqoe locd 
aig^iflcator^ aliqi^id debere qoam primom Heri , ot ne 
aliod qoid fiat» Ilfam allbi non nesclo, etiam sibe. <^j9^ 
dict futiirDm tempots cum sl /jui\ rtq cpnjnnctom/ obl 
rei celeritas aot rafims reqtilritar apt certe verbis nlNi 
lndiealor. Vid. Aristopli. Ran. 10. sl ^it) xapatQ^/icrs^ 
nqy dxoitaoSriffoinCu. . Thocyd. VIII cap. 53. s}yM^ rtq 
^ltfsi pa&tXsa^ Xtib» IV, eap. 68 sl fAri ^st&sfal nq; 
I/.ib. V, cap. 14. sl /Liri.riq dvraZ; r^v Kt;vdtjQ/ai; yflv 
dmSdcrsi. Semel Thiicydides ita ^i^ ^iijj ri^ coni con-^ 
Junctivo diyit lib. VII , cap. 11. Ceterum constans 
est in bfs verborom Cellocatio., a qOa oiii disceditor, 
alia est seiitentia, veloti llb. V» cap. 36. cf nc /ti^ 
d^mcrst* 'Sed ^Sri particolam <alio etiam loco aliam 
ob causam restttnendAm doco. Namlibv II, cap. 94 
extr. qoamqoam io plerisqoe codd. sic legfitor: xoti 
fisra rovro xpvXdtxi^v a/aa r&v UJstQat^!^ /nakhrv ro Xor- 
srov hioiovvroy tameii qi|tod olim vulgratum fuit ^ji] pro 
£^ia mihi qnidem long^e probabilios ^idelor, in quo 
repndi^indo^ interpretes neqoe qoae altera res In a^i^ 
voce intelHg'! possil exposoeront, nec eoj^itaTont - fre- 
que:ntissinie Thocydideni dicere /LiaXXtyv rlSr\ et i^^ 
/iiaXXov^ obi prog^reiteom altqoem In alfqoa re fttctnm 
sigrniftcat, qoae antea qoom ant plane non fleret aot 
paene non fieret, Jam. mtfflfis .Heri eoepta sit. Ejosinodi 
exempla vid» lib. I, eap. 3 duo; ib. cap. 8. cap. 49. 
lib. ]I, cap. 48. lib. VI, cap. 49. 59. 10&. lib. VU, 
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fap. 4. a7. 43. 57. Hb. VIll, cap. 7t. exir. Hi!i 
imiiiii iiddOf in. qoo i\Svi qoidcm re^ie leg^inr, Tia^A^nr 
vero liand recie videiiir omlssn» esse. 1« loeos esl 
.lii>. VII, cnp. 8. exir. nU sic scrip^eriiii: 6 £k m 
KCtfa ro (fT^TOiuSw Sia <pvXaKii<; fiakXm 9)^'lx^ 
f} 6i sicofUfififMx Hti^Svviiy» kxsfieX^Oi Nani ^iiod fjto^AXov 
fn duolras iantnm codd. legrUnr, Vatic. ei Paris. h. 
iMspicionen niovere poiesi, ne fd adftiiam sii ab ils, 
4911 careri eo |Misse anie ri liarticnlam non pniarent; 
sefi ipsvm httnc usnm apud Thocj^dldem 4|«idem non 
plane liberom esse, demonsirat «^oeller ad lib. VII, 
eap. 49. Praeierea si ei codicis Vatlc. aocioritatem 
eonsideres et Thucydidis iltam consueindinem, quam 
dixi, ^ llocom simillimom lib. il, cap. 94. vlx dobites, 
paXXov IMod qnln ab Ipso Thocydlde scriptom sii. 

> Xiibii UMf Cfip« 81.* orxiaq'-7^ ^hanfiav dM- 
07ri(fct}€fiv' sXsuSa S^ etvar odSevlyuQ dxowfl(oq d(fif)(Pai' 
%ai TTflj iCQoctoSov javTtiv f^&yiifTrj^v avcfov Apiivaitdv 
i]v vfpiXfoai xa) afjux riv s^iOQ/novaiv avrou; Sa^xavri cr<p/(r« 
yiyvriTaL DlfBcillimos hlc locos est, «^i^os expllcandl 
qnas Poppo. protulii raiiones qnattoor, eas omnes ei 
ipse 9ailS exairliAvli) neqoe probare poie^i qiiisqiiam, 
qoi non aut verbls vim facere aui sententlarum a- 
ptam strnctttram perdere velit BeliJieFi vero ralio 
pojest illa qotdem oinniom masiime plaosibllis videri, 
vera haberi non potest Positis ehlm verl>is illis: eA- 
mSa ^ aq^Tx^ai inier |iarenthesis sig^na, sif|ttidem 
leete ejiKS taciinmitatem-inierpretor, repetitam ^t^par» 
iicttlam Ita com praecedente Sxxog conjun:^lsse videtur, 
«i illa sii fere si forte; quae si^nificatio qooniam 
non ma^nopere dijBert ab oWq pariicola, nemo ne^abii, 
posse otrapiqoe m eadem senientia ae pari digrnitate 
conjongl. H^bet iamen haec ratio mafrnnm Incommo* 
dum. Nam primom diAelie adinodom est sentire par- 



ficalAS illad Mnt^iiliasqiie lis «d|iiiictas inter S0 eon-« 
jm§ri debere, postqimm ntin solnni dnte sentenUae 
eaeqne alins stmctnra^ in parentiiesl positae pmeces- 
semnt, seA ellftni • r^v partlcnia ad llneni fere soae sen*^ 
tentiae rejecta est; tta enim intervallnm illnd qnod 
est inter intfag et tjVt npn solnm verlMiriim. mnltitndine 
sed-etiam Tarietale scntentlarom adeo magnnm extltitf 
ut majns Heri non posset, qi|od qnam maxlme eon- 
trahendnm folsse, apertum est, f^raesertim qnnm non 
ipsa tsitau; partleula repeteretnrt ^iv r^ro qiiamyis semMi 
co^ata dimelllils llllus sententlae ordinem 1n memo^ 
rlam revecaretk Qnod Incommodnm qnam magrnom 
ae ffmve sity nemlnem fngrlt; aceedit tamen alternm 
liatfd leyluSi Qnid enim In cansa^fnisse dlcemnSf cnr 
in parl sententlarom oMlne semel oitiaq ac deinde bis 
^ poneret Thncydldes? allquara enim canaam iUlsse 
oportet In tam conslderato quldem scriptore« Atqnl 
nisrme omnia fallnnt, ubi in sigrnUicandis rebus lis^ 
quas qnls perHcere' stndet, optlb datoir inter ojctoq^ei 
tfv particoias^ haec' piaefertnr In re lo<rertlore, flla in 
ils; qoomm panlo certlnr spes esi. Qnod s,i vemm 
est, nti vldetnr, facile apparet» sl Beklcerttm seqoAris; 
particnlas nofi modo sine ratlone sed <»t»am con^a ra> 
tionem miitarl. Magfna enim profecto res est, si lonia 
deAciiit ab. Atbenlensibus, atqne id qni- eflleere cona« 
tnr, eo mlnus eertam Spem habere poteSt, si ndn loni- 
cam aliquam urbem sed Aeotlcam Cymen tamqnam 
rerom grerendamm* sedem occnpaverit, d« qno qoidem 
tom Aon conveniebatinter eos, qul Aleldae igrnavlam 
eoniriiils reg^ere copiebant* Contra ut trlbnta interci-* 
perent et praeterea ipSos Athenienses ut cog-erent in 
ol)sidendo sdmptus fheere, id vero mnUo facilius spe- 
rari poterat; neqne entm ad eam rein totlus Ionia<e 
defeetione opus erat. ^ Quamobrem missis r^lifois 



•mnlbvs explieandi et ccirrigreiiii loei Tiitfoiiibts qiib: 
slnipHcissiiiia relkiquitury qaae mllii et nova yidetnr 
et nna verlsslma; Servatfs enim verbis ita nt a .Bek<^ 
kero scripta sont, snl^lata tamen parentliesi, a tefbls- 
illis sXstiba S sJvai ^oo ^cio membra pendere, quae 
more Thbcydidfo inaequalia' snnt; intelligendom enlm 
esty spem Ulam imp^i^Uendae ^ ad defection^m loniae 
doabttS cfontineri rati^nibns, qnarqm nna posita in eo, 
qnod jam fiictQfh eat , - alteiti In eo' quod &ciendttiii 
restat; atqne illnd quldem per^otQ adjvng^ttur: ovSefA 
y^Q dx^ovcriii^^dipt^xPocii koe yero in duo membfa ae- 
qoalia dtvisum. per'dupiex riv. Itaqne potiundae lo- 
nllie spes est propter propensnm lonlim animiim, et sl 
ampllssimns Atheniensinm redltus Intercipiatnr atqu)e 
ils ultro eiiani smnptns fkciendi necessitas iinponatur. 
Simfllter membra discirepant Itb* IV, cap. 85.,^u/ia. 
4<d ^ 7''}] Tt a^coxA.fjCCfii fiiov T<SvMk«^ seai al jLir{ aoTjd/'* 
ffoig v/Luv dipfyiLiou, liib. V> cap. 30. . •i|rfcowo 7i}v 
rs scrr^vicnv rov ^tavrog ocai si ^kqy^loiq i;&'fAfMX,%oi siXoiV' 
rat. Difisrt auteih haec expllcatlo eo maxime ab allo* 
rom sententiis, qni ^v fere pro c!n:a>9 dici aut hoc proi 
Ulo intellig-i volunt, qnod 1111 in poirtremis hls per i^ 
partiCnlam adjnnctis verbis ipsnm rei eventam statuuiit 
indicari haud secus atqne in lUis : offcn^ rr^ 'lcdViW 
d^xoarriiffuHXiv' eg^o verohon eventum sed eventus'.con- 
dfciones inteili^o. Tribnta enim intereipi possunt, 
ietiamsi nondnm plane occnpata lonla sit; facilins tamen 
erit o^cnpare lonlam, sl Intercipianlnr tributaomnlum 
amplissinia/ propterea qnwd privati iis Atheirienses no* 
vlsqne insnper sumptlbus exhanstl novnm hoc de lonln 
bellum minus poternnt snst^ntare. Ceterom cogrltan- 
dum lioc quoqne,. quod nemkil ob^cnrttm est, detrahi 
Atheniensibus KropUssima soclornm tributa non ita, ni 
ea ipsl occnp^nt Laoedaemoilii^ aod ita, nt aoeUs ca 
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«at remiHAiit wi certe miaviint; qiio facto sibi aniinos 
eoruiii conciliabinit miQoremqne spempotiundaeloniae 
lialiebant Atqne eani sibi m?ntem esse etiam aiihi' 
locis decfarant Lacellaeiiionii 9 nt detradia tribotl» 
Atheniensinm opes exhanrianl qon snas nl angreant» 
Vid. lib. I, capu 81. et cap. 1^2. lib.III, cap« 13. snbr 
ftn. cap. 39. cap. 46. lib. IV, cap. 87. lifau VI, cap. 
9U lib. VIII, cap. 18. 

Iilll» III9 eap« 98« ^Asfd^oivw & r^v rt' 
^v/Lif.uii%CiW ^ok^KH aeoi avriSiv ''A^fjfvalujv iMrat ic&q^ 
eitocrt, /LuiXicrra 9cal hcarov^ rocfovroi /u^ ro it^^^roq xai 
ilXtTtta ri avrri* ovroi j^skruxroi Sr^ avdqeq iv.r^ ^tok&^' 
ju<f> r^de hc rriq ^hSn^vautav «o^ecD^ 6iSi^^:aqtffav^ Ir. 
viil^rari liac Imins loci interpnnctione additamentom 
iliod 7ocrot;70( fj!^ rQ «^.12^09 jejnnnm est atqnekabel 
neacio qnid epicae copiae vel etiam loquacltatis, qnod 
milii vf^hementer at>horrefe videtnr h Thncydidii con« 
snetttdftne. Accedit ^aod senientiis ilio modo dlstin-^ 
ctis sciipsisset 'pgitins: roo^ouroi jnev ro ^rpoQi fjAiacia 
6k ^i avrr{. Quamobrem. rectins sie scribi existtmo: 
^^atipavov 6$ <-r- teQi. sixocri pLokt&ra oiou sxar&v' ro» 
crorurot fnsv ro ' %Mi^fOQ xau TiXi9^a «j avrri ovroi ^krtcrroi 
Sr[ avSQsq — dtsfpPdQricrav. Ita eaim aeceptae cladla 
irravitas tribos. simnl relHis d^soribitur« nnmero, aefate, 
vlrtote occisorum; toter qoae nnmevus, postquam jam 
antea accurate expressns est, ikliqoo rainos d^flnito 
vocabolo repe^ debebat, cnjus rei in illa altera rationo 
niilla necessitas est. Ceternm facile intelligitnr longre 
a|>tins ufia interposita senteniia ea omnia contineri, 
quae ad mllites pertinent, quibHS dehide additnr alte- 
rios ducls mentlo, adhibita, uti par erat, Ss partieola. 

Iltb* -Wj Clip» '94tm Ol 6s Aax^SaiinoviOi rcQo* 
Psfiisvoi r&v mksfuwv vsxQtaV ra oicXa rQoiccubv svpvq 
Scfraaav xal rct^ vsKQovi; icrMikBvov nal roi^ ix^vrtSv 
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dnfetkovTO, HuiKS locnm omnes qnod selam ita Initit^ 
pretanliir^ nt Intelllg^ant vel cnm Porto et Doea cae- 
^brom bostlnm ,,arma in patente eonsplcttoque loco^ 
posita,^* Tel eom StepliaAo ,9ln medlnm prolata.^^ 
Cnjns rel se scrlblt Bloomftelilrtshon memlnlsse atibl 
usqnam mentlonem esse ftctiim. Nec sane intellligritar 
qnam obeaasam arma Ita exposlta slnt; qnod sl sd 
eri§rendnm trdpaeom factnm esset, alio Id certe moda 
dlxisset l^bncydldes; maXlmnm v^ro In llla ratlbne 
incommodnm' est, quod postea demum expdsltls jam 
armls erectoqne tropaeo hostes spoUari narrantnr^ 
Qnamobrem ego Itn verba llla interpretor» nt gr^nltivns 
riiv mXefium) vbxqcdv non pendeat a nomine Snka^ seA 
a verbo nqoPEfnsvoty nec arnia Inteiligrantnr caesomm 
sed Spartanorum; ut enlm freqoentlssime dlcitnr rL- 
^scf^tai 70, osda In aciei qnae eertb loco conslstltt ita 
lioc llpco qunm dlci potalsset Psfitvoi ra ofjtXa 'stQh 
rcSv TcoXsiLuwv vs^QcSvy dlctum est illnd eadem senten*' 
tla: iCQo^fiBvoi rcov vsxqiSv fa oitXa; Nimlrnm ante 
caesorum corpora constltlt acies, qno tntlus et tropae-* 
nm erigcere «t iion solnm kostlam corpora spollare, 
sed etlam suornm snscipere posset; qnod negrotium ne 
impediretur, etiam Ylctls jam hostibns provldendnm erat^ 
slmllemque aciel instruendae cantlonem in susclpiendi^ 
mortnis adhibitam narrat Xenoph* Anab. VI, 3 (5), 
$. 5 sq. Constmctio antem quam ego esse statuo^ 
volgrArls est multomm verbornm. Cf* dviirC^ivai lib* 
IT, cap* '85. Ilt>. III f cap. 66. vusQf^om\vat rov^Xofpov' 
Iib« IV, cap. 93. 

IjIIi» WE^ ewp9 V$^ ^Oito^ r&q iXxddag at3' 
r£v TjcTirow <H iv Tii Navitdx7<p ^Aprivouoi oc<oXvoisv dvaL 
QSiVy ^QOi; ri|V a<pSTSQav . dvriraip) rC^ rgii]Qort' r\v cpv- 
hoKJwi^v MiovfjLsvoi, Postremorom verborum vnlgroris in- 
teipretatio liaee est: atpoie snarnm naviom prae' 
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^idio adverSQS Uloruin traremes, qaae se op* 
ponebant, se ipsos taentes. Qnod quam perverse 
dictum sit neuiinem fu^it» Neque melior g^raeca Aem* 
Porti explicatio, quam Poppo satis habuit proferre: 
0ipu(; avTovq qyvXacfcrovrsq «qoQ raq savTiZv rati; 'Arrc* 
.9caiq vGKWfiv av7#7£ray/Liet/(X^. Nam neque hene gfraeca 
baec sunt nee perspiciia^ illud vero etiam falsum, qaod 
cfipaq avToi^i; ^kacnfatyTei; dicuntur, qui sunt cpvkaiciiv 
ztoiovfjksvoi* Quetn errpr^m pulo vitasset Poppo, si 
paucis suis verbis uti Veluisset; addidisset siinnl, id 
quod ante* omnia dietum ,o|H>rtuit, in illo 'xoiovf.iEvoi 
non Corinthios intelllg^i sed Athenienses« Qanni enim 
Coriothil pnerarias ^naves in Siciliam mittere vellent, 
veriti, ne eas Athenrienses tnterciperent, triremessiinul 
ad proelium p^iratas produxerunt» eo quidem coiisilio, 
iit duni in has Atheniensium animi convertuntur, illae 
libernm exituni haberent. Cf. infra cap. 19 extr. 
Ceterum hac potissiuinm de causa himc locuin protuli, 
ut eum ^d alinm rectius explicandum adhiberem qniest 

i^v^tTSfXEV dvTi d^ax^tilQ 'Amxij^ oxxte jQi(/poXov xal 
TOVTO iLiri^ ^wsxa>q SlSoaPai^ XeyEtv TtEXEvcov — - dq 'A^. 

VaToi £K 'XXElOVOi; ^(^Oi;OV e%lCfT7lfLUyV£Q TOV VaVTt^COV 7Q/' 

ii^ohyv .Toit; ia\)T<Zv SiSoaaiv -^ iva aOrcoi; />tj ol vav* 
TOLi ex, 'XEQi&v&iaq v^^^ovrc? (h /nfv roc crdfiaTa x^iQto 
t%iaaty SaTCav^vTsq ig ToiavTa dcp a)i> ri dcfpivEia fy)^^ 
paivHy 01 8^ Toq vavt; d^xokEiiCo^criv ^ v^oXfxoVTEt; Iq 
bfi^^Eiav Tov Tt^ocroipEikQfksvov fxicrpov, Haec nt recte 
nnnc sic scripta sunt^ ita falso a Poppone explicata, 
qui, qiiod snmmuin commodum in stipendiornm ratione 
. et fuit et vlsum est-A^eniensibos atqne Alclbiadi, Id 
pro snmmo Inconmiodo habuit, assensna, ut qnidem 
si^niftcare videtnr, Arnoldo Angflo, cujus editionis 
volumen tertlnm inspicere mihi non^llcuit. Bloom- 

2 
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Qeldni tomen cfiiijieio iiott in eodttfli itwroke fbiBoe^ 
qntppe qni rectissime de stipendii pacie ftpnd slgiia. 
iseqoestrari solita produxerit. et IpliiiCnitis exemplniii> 
Poiyaeiit lib. Ilf, 9, 5i. *) et Casaniioni ad eom iocam 
adootationem 9 qoi eundem morem Bomanorum faisse 
docuit* Atqne qunm et Ipliicnites ntilissimam illiHl 
con^ilinm snum expertus sii, et Veg^etins de re mil. 
II. cap. 20« id plane divinrtns ab antiqnis instltotnm 
dicat, mirutai prolecto est, qnod Poppo non statnlt 
fidei pignus esse partem illam stipendii non nnmeratam, 
sed potitts rem bonae disciplinae perlculosam; veren- 
dom enim fnisse jndicat, ne acceptis nantae temls 
oboiis qood reliqnum esset stipendii pro pi^ore re- 
linquerent et deinde cnm commeatu discederenfexer- 



*) BlaomfiddQin notatti est magnam locornm simiBam far- 
ragiinem ad Tlmcydidem congessisse, qaos saepe ex ipsa Grae- 
eorum scriptoram sentina petiylt, viz nt alla eoroni yet utilitas 
yel aactoritas esse possit. Sed in tanta congestbram locorum 
mnltitndine sant etiam, qai a re alieni sint; aliohim auctores pa- 
rom accarate indicati sant, alii reperiontar negtigenter descripti. 
Qaos Poppo errores et conquestas est Iiaad raro, et emebda?it 
satis diligenter^ fageraot eam tamen nonnnlla; yelnti in lioc 
ipso Poljaeni loco omissae snntyoces evT^jidocrsi rov iLua^Vy 
qao tota senteotia peryertitnr. Sed grayios iUad est, qaod qaam 
apad Tbac. lib. III, cap. 14. locatio iila tSiov rov ocivSxxv&v rmf 
0Oi}/Lia.7(iyv TCaQa^akXsapai non posset aiioram •sctiptiDrom lo- 
cis comprObari, qai fere ita loqai solent: ^aQa^dXXsorPal n 
Iq Tov xivSvvoVy Bloomfieldas protalit, ex Ooosand. pa^g. 99. 
yerba Laec; xivSwov svToX/nooq 'xaQa^aXXofxevot y qoo qoi- 
dem loco etiam ait ioterpretes aptioo osoros fuisse, ac recte qni- 
dem, si is ita scriptos esset^ sed Onosand. cap. 32. pag. 99. ed. 
Scbwebel. stve pag. 104. *ed. Cor. dixit potios groAAa %Q6q rov 
xi/vSwov svToXincdq ^aQaji&XXoiLievot, Ceteram 'qoamqoam 
Bon babeo locom hoc aptiorem, non tamen ideo offendit me Tbn- 
cjdidis oratio; nt enim yitam, yires, pecuoiam potest aliquis 
cooferre ad bellam gereodam, ita conferre etiam potest saom 
qoisqoe pertcolam, qaod ipse aditaniB est 
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iMhimiiie infye^ltienlem eAcerait* Qii«frt vero «no 
Aiiiilfalo mililes c«Mi|nieiitoiii aceipere |Mit«efittt, ejos- 
qoe ;rei. ptfsito llio plgmore eerti^ronni qooidaiii jq9 
oiepii (Slnt! MoltD eerte sotiiis erat simtil ^t negrore 
iis '*co«ni^eolom et senFare stipemiil partem, ne eam 
per ioxom imy^nderent. <loamobrem etiamsl amplioo 
stipendinm foifiaet,^ cogfendi non enuit inilites, ot id 
toitom oiceipefent^ , nvnc vero postqoam 14 demlnotttm 
est, qoam rationem liabet vetare lie snasponte, ut alt 
'Poppo, partem ejos pro pifnore ponantf Sont 
Jiaeo certe errorls |>lena omnia nec opos est per- 
seqol siugrola. Vlcletiir aotem doas ob caosas erra- 
tom esse. Prlmom enlm obseorom Iblt, qol slt ant 
onde (irlador ille iXQOctotpsi^fjieifog ^tuorf^^, quom tamen 
narceotur Atiienienses nomerare mltltibns temornni 
obolorum fi^lpendlom, non autem servare eomm partem. 
Mlmlrom spectat boc eo, qood paolo anie dictom est 
dv7i' ^Qf^X^^ttS Tqaa^eXov.Tioti. voCto ^t^ ^tjvex^g SiSoaPou^ 
Qoum enlm eonstitotam esset triom -obolorom sttpeo- 
dlom, non id tameti ^wb%^ nomerabator, sed id^n- 
tidem servabatetr, ot ^peresset, qnOd debereiiHr mtti- 
' tibns. Cf;.iiifra cap.70. cap. 83.' Itaqae Aiheniensiom 
exemplo doobos modis Alcibiades res mHiiom tempe- 
ratatj nam et demlnuebot stipeodlom, ne nlmia abiin- 
dantia in Inxuriam verterei, ei demlnutom* allquando 
^o pig:»ore retinebat , ,eojos llll caosa oaves non de- 
sererent. Qoorom prodentiam coni^iorom non opos 
est laodibns tdllere. Sed soperest, ut partleipii illins 
. MCoXaeopT&;. veram jratlonem expediam, In qua rursos 
enasse Popponem msnifesiom esi. Atqoe In bae re 
cfimpmrarl. volo soperiorem illum locom lib« VIT, cap. 
17. Vt enim in iUo» per &3taig /ii], ita bic. per ha jiti^ 
slgrntllcator Id, qood ne flai bomlnnm consiHum est, 
atqoe id praeoipne qoidem ineffk vertiorttm vel con- 

2* 
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jiinciivis vel optativis. laiii vero ^fiKSniodi verMs m 
.tali re posiiis participia possant da|rUcl ni^do ad^n^i^ 

est enini p^rticipium .aot ita copulatuin et qaasi cod- 
'fttsuia eum vetbo suo, ut qaae propri^ ad verbaoi 

pertinet .neg[B4io, eadem^ frtiajn' participiam- tamqviuii 
.iliius partem- complectatar, veiati in his: mx pri ru 

ctw^lLuxTfx %bI^ 8%ctiaiy 8ax<jtvwvTe(i sq Tfn&vTautp wv 

41 .dap^sveia ^v/Lt^lvBt, quae si disjangfiks, bisfonenda 

erit negtitio: iva /iiii Sanavcomv sq TOiavra' /tJvriSs 8toi 
^ovto '^eiQf^ ra a<i/nafa 8%(0crtv. Ita daobus membris 

unlim tantum aic simplex contiBfetor liominis consiltuiii, 
-Cf» lib. II, cap.' 67. oixwq. /li^ Siapdvreq ciV pacft^a 

r^ noXtv ^Xd^tjocftv, Itb. l, cap. 31. lib. IM, cap. 22; 

eap.,81. la altera vero ratioiie pnrtleipiaHi est iliod 
.<|ttideni non minus pro natura sna Verbo jtamquam ejos 
.pars notionis adjunctuinc iodieat enlm ejas qood flt 

aliqnam condiiionem; neqne iamen in honiinis consi^ 

lio iitrumqiie pari modo compreJienditur; qni quoniam 
•^tellig^it id quod fieri non vult^ non fieri non posse, 

• iiisi aliud fiat re< vera, alterum boc quldein, jn qao 

• iltitis conditio- est, per participiam eaaneiat, sed id 
'tamen ut tiat' copit, scilicet prius illud iit ne (lat« In 

tali igiiur re manifestain eSt, quae ad verbom pertinet 

ilefiratio, ^eam ,iion item pertinere ad participiMm; id 

< qood neminem liig^it in tllo loeo lib* VII, cap. 17. 

«upiiint enim Corintliii, at suls trir^mibus animos ad- 

. vertant .Atlienienses, qiiia iidem captont, ut onforarias 

* suas naves ilU abire- ne impediant. Sed eadem Iiaec 

' ratio •aUeri ^uoque loeo- adhiberi 'debnit; tioc enini 

efftcere cupit Alcibiades, ne nauti^e naves desexant, 

cujus rei haec conditio est, ut stlpeiidli partem pro 

pignore apud duces relictam habeant, id quod aceidii 

, stipendio non i^d diem seniper neqne fyyt^toti nnme* 

rando.. Ceteriim nonc demom rec^te inieUl^iiar, qoam 
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ftfple sh inSliliilli? TJiwyiHiliS' or«|tfo; p#«s enim ineiii- 
liriim. per ol /nev refertikr a^l ddiiinoti, aUejmm per 
oi .^£ ad seqoestratf stipendli coAsiliiiiii; in atiroque 
aatem lUiid comniune est, ne sint-inilaies ix ^teQiot;-. 
(f&u; 'oli^ovTeQ; cemitnr. enim /upQt^ et in vita di$so- 
lnla et in deserenda miUtia. 

Sed quoniam ad p^rticipiorum QSnm deiati snmas- 
addam panca qnaedajn quae eodejii pertinent; nam 
totiim bniic nsam exponere, qoalis sit apnd Thucydi-. 
ilem, nunc,non vacat*; iiabet eniin ea res. si accnrate 
trajrtetur, multiplicem observatfonem mafnamqucdifft- 
cuttatem; et vel nna i|la qiiaestiA A^ participii^ plurtr 
bns nni verbo separatim additis haod niediocrem.desi- 
d€rat dilierentiam. In quo nsa quum alii perqoam 
iivleiiiperantes fuertnt', ii^ter i|nos facile pxinoeps est 
Poiyaenus, mediiim qooddam teinperamentuin tenoit 
iThnejdides, sapic»nter ille viin cojusque participii 
ponderans et pro eoroio di'^nitate au.t^vonjnng^ensp^lura 
per altqonm particulanb aoi altiprom aJteri qoasi snb- 
jiciens atque inserens, Kt ex lioc qjuidem grenere 
innd est» quiim nnuni participjnm eum aliqoo nomine 
copolatooi eandem fere sententiam habet, ac sj dativo 
aliqoo oteremur, qoo alios rei grerendae. cansa yel inr 
sttAumentain indicator. Tale illud est )ib. I,. cap. 31, 
THiQEcrpcsva^ovTo vVfcJi; (XToT^ov-ofysi^pVTsq sQSTa^y /na^cp ot«/- 
^ovreq, autlib. IV» cap. 92. rtjv yotQ Boiojr/ar eac rrf^ o/xoqou 
eX^ivTsq Tsi%Qi; ivoiXodofiriad^ievoL ^ieXXovxxt, <p^^/gpti;. 
aot illud lib. JV) cap. 48. di(^oAA.oi oypaq avrou^ die-. 
9?>eiQov, iicfTQvq Te-eg Taq o"<payae Tua^^ievTeq ?6a} ^tc 
x^tv<av TiVia)V'ToTq cfW^TQiQ ocqn e9c T(Sv i/naTioov 'scaqat' 
^fUxra TtoiovvTeq aiMLyi/fifxevpiy %avTi rgoatfjj-araAowrf^ 
drcpaQ aurou^ 9uxi ^IXo^i£vol vno rtoi; avio .dtecpSr^jt^^crav, 
In. quo loco uon boe solom memoratu digrnom, qood 
^o^Qat^pfitTa miox^vTeq dtctom est fere pro jta^aiQ^f 



/ 
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fiUx&t eiAeiidttine tfigvititle praedfliim atqae pnecedeiis 
diltiVils rdSs cntd^6i4i sed illQd .ef^m praetefiem 
mon^o nuljbrein particlpioram notneram lil eaada fitisse, 
cur ttb institata oratione paollllum deflecterei Tboey^ 
dtdes adderetqde alteratfli rerbom 6tB(pPtxQricrav 9 qoom 
pirios illud (ftpaq avroi^q StscpPstQo» et remotios ess^t^ 
qaam cui commode annecterentor ^arttcipia, nec senso 
itA late plil^ils» tit etiam rovq paXkoinsvovq COiaprfiieiii- 
detet^ deniqoe deaiderafietiir etiam (^raTior totios seii* 
tentiae clilasdla* Qnamobrem frostra sont^. qui ^uwii 
ft TQoitfp ' sctrilii ^ volneruntV debebtitlitte ejosdem rel 
dbservatio adliiberi loco simlllimo iib^ III ^ Cap. 59. 
a/roujUf^a vfAciq 'P^ovq-impadpsvot^ * — ^Qo^ps^psvoi. 
OQTMVQ — , ^sfai yiyifofXBPa ^fLCbSv T<aV starQcpon^ 7dSq>cb<o 
Kai intxaXovf.iepa rovq 9c£X/U9]o>ra^ — . Ut enim tlile 
StB^ifiaQricrav pro crfpag at^rov^ 6i€q>P£tQ0Vf ita hic /we- 
rai yiyviifiE^a pro a/roij/c^^a non tam poSltum quam 
if^pelltnm est; de qoo loco qOae fuerint inteifvetam 
opiniones nolo exponere; boc tamen addo, nt redeam 
illoc, ande dl^»essus sum., hic quoque partlcipiuffl 
illttd Sq^covc "ft$t)fipeQo^c£i;oi eodem modo dietum videri 
atqoe sopra hcaqatQrifjuxTtt iroiouvre^; comroemorando 
enlm Plataeenses jurejurando non taui hoininlbos sop- 
plicant qoam provocant ad deos. Accedat deniqoe '%A 
eaodem locornm simllitudinein illod ex llb. IV. cap. 
90; rotpgov-eorxafltrov , ix 6fe 701; oqvyfWLtoq dvspaXXov 
dvTi reixovg rhv xovVy xal orraijQot^^ ^eoiQaxetra^striyvvV'' 
TBQf af.fseshnf xonrovrsg rtjr lUQi 70 isQov scr^oMjoVf 
xai Xlpovg afia xdl TiXiv^ov sto rcov olxortsdcov r£v 
syyvq TwC^tQovvftq y xa\ navri rQorcxa kfxsf^Qi^w .ro 
sQVfWL* Qoi locos qoam mille none intelligriitor» docet 
volgraris editionum ommiom interponctio ea qaamjiosoi» 
Ceterum et verba et res ipsa planissime tfeMoftslraiit, 
sie interpongendom esse ; aracvQqiiqMQqiiMara%r\yv6vrtq 
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Kfirticipinoi a^ii^AQi;. xoic^oi^rf^ eodeni e^ieniplo ushp*' 
yifjdini es^e, qqq sngeiriara-, quae tractavi; declarat 
ei^jtn^, unde .^i^mptl ^^f^l^ va]li,. qni Jt^iin^iin ex fossa 
e^est^m ^Uljnmi^^ in teri^m defixi cohibent; scilicet 
Cjf vUil|p|S facti sunt valli; atque id hic per partici- 
y\^9^ 9ci^Qflf7fq Hl^ff fodem modo 4^clara|iAr nt dein- 
C9||8 ia a^^nepte m^npbro , per x^^^uiQovmsQ explicatur, 
mkde. 4tk?yiif?ll^®s liiipides Jateresqiie acceperint, qnps 
v^tet yfHps injecerunt; qiKi, tt, ut in liac nostra ra- 
tione siinpfia sit bratlani& aequabilitas. De ipsq aHtem 
opqi^s ^en^re coiffejri debet locos sinijlis lib* 11, c.75. 
Nqii fflfH e^ expUcatio PopponeiU) sed secutus est 
deteriorem propterea . quod minus ei placebat verl>i 
ic/j^aAAoi; collocatio; quamquam huic quidem argo- 
mento nec jpse multnm tribBisse videtnr, nec alii tri- 
bnent qoicquaitb Verum enimvero gfravios illnd est, 
qood ait: quis vallos ex vitibus factq/s esse credet? 
£t infra cap. 100 (male enim scrlpsit 106«) vites a 
^vXom^ id est a vallis^ discerni Heilm. recte observa- 
vit. Nollem vero his ita parum considerafe nsos e$set 
vir cK IVam de vitibos quidem facile largtor, si 
quis fortloris lig^ni copiam habeat, eoni non illis po- 
iissimum ■surnm ad vajlos conficiendos; sed in re 
nccessaria qiiUm opos omni inodo festinabatur , cur id 
factuni esse hon credatur? qoum praesertim hae Bon 
Marchlcae quaepiam male natae yites sint sed Boeo- 
ticae In loco sacro antiquitus diligrenter cnltae» <|nod 
vero postremo loco auctore Heilmanno argrumentum 
posuit Poppo, eo vereor ne sua ipse vineta ceciderit. 
Nam. dlscemi qvidem cap. 100. vites a i^vXotg, vernm 
sane est; sed i;vXa vallos esse, verum non eslr Nar- 
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rat en)ni Tliucydides,' |»raF(«r -ag-^erem lUvin etian 

jn^^oi^ ^vXivovq esse constitDlas ; quafnobrem obsea- 
nim es^e non poteat, qunm dicit cap. 100, macliinani 
flHmmas erBanteni aclniotam esse rta Tti/xfii, ■!] /.idXtffrot- 
77} dfatdkfy xat Toit; S;i>Xoiq- fpxodafitiTa, afiiuXov qaidem 
pertfnere ad vallos, £,vi.ix vero ud tnrres li^tieas hic 
itlic io illo vel Ag^ere vel muro extrnctas; <|namqtiaM 
etiam si forte nonnulli valll ex nHo ligno facti fae- 
rlnt, quam ex vitibus, Aon id inagaa|iere mirandnm 
erat neque Ideo inasis prohabilis erit Popponis sen- 
tentia. Accedit, ut ne mlntina qutdem omittani, qnod 
si vltes Inter vallos ex forfiore li^no factos inteijeetae 
fuissent lapidiitus quldem, uti par est, latejibnsqne et 
niixtae et tectae, ne i^nem conciperent, pacne pericii- 
luni nullum erat, neque jiolerat eas ThucydideS cap. 
lOO vel etiam anle i,vi.a appellare. 



k 



€ ap n t II. 

De locis re<3tius i.nterpretandis. 



Qai et-Popponis otiliflsinios rominentarios avteon- 
sertptos ab iiiso-aiitaliimde coUectos^eciirateperieg^erit 
et alffqiiaiito etiam accuratios tractaTerit Tliaeyilidem 
Ipsam, «ttm satis sclo permulta anlmadverSiirom esse^ 
qnae aat parom accurate aot etiam .fftlso expll«ata 
sint, alia vero silentlo transmissa, qiiae interpretis -di* 
ligrentiam desiderabant.- Ex liis miiii phuea qaae/lam 
proferre in animo est; itialta. «mim neelibet nec vacal 
Ponam autem prlmo loco dispatationem jam olim a 
me editam de lib/ III, cap, 33 et 29, qaam nanc novis 
cnrls retractavi. 

MAh^ HI9 Clip* S8* qoom antea recte ^crl- 
beretiir TeeQi kxdqov et r^i} KAa^^, Poppo huper edtdlt 
iteQt '^JxaQOv et 7^ 'ixccQcp slDe ulia Libroram MsSi 
auctoritate, sua dnctns conjeotura, -ciii ne nimlim td- 
bueret, poterat eum vel hoc admoo^e, qaod non so- 
lent librarii ignota nomina prb. notis ponere. ' Sod 
quum Haackius et Goeller et BIoomiieldaB eandem 
secutl essent conjeeturam, quibus postea acc^sseraot 
etiam J. Beklier et Morstadttas, non passus est Poppo 
se ab ea dedoci iis qiiae - pradenter contra disputata 
sunt ab Arnoldo et Gervino , quorum partiro jam mo« 
nuerat Haaeklas. Qaa de caosa iotiain naac rem or* 
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dine exponeaiiis, si forte peniuidere possliBiis viris 
iUis doctissiinis et de Tiittcydide optioie meritis, mia^e 
fiicto» esse, quod Claro Icaron praetolerttnt* 

' Mytlleiiaeis a Pacliete AtlienienfliiiiiB doce olisessis 
qnnm anxilioin ferri yellent Peloponnesii, missiis est: 
Alcidas Spartanns enm navtbns qaadFagrinta» im^nl 
iMmo inscltia et ifnavia, qiii piilclierrlii|a consilia in^ 
^enii tarditate corrnmperet* Qni qnnm ignorare non 
posset snmma cel^rilate opos esse, ne diutnma obslr 
dione fatig^ati et terra mariqne clansi Mytilenaei animo, 
deflcerenty tamen ita rem grcssit, ttt solent icrnavl, qni 
ejroflreioe periciiliim videnlttr dom diireront* primo 
eoHii kMrere cirea ipsam PelepefMieaom iliiqiie m.i»l- 
tom temporls terere beqiie tnmeo nllam r^m fererc» 
qiMM memoriae psodatur; dmide terdo IMiiere prpfti^isf i 
]>etoii|.t Icariuii, Myconnm» (Ita enisa mine lesitiMr 
apnd Tluieydldem), iUqne el de enpte' My tileoe «Ha- 
tnm «st. Sed qunm de tanta eiiide eerMii^ ^quid 
tfO^i ebsmos<»re> Embatom pe^iit« qni loti^ es^ lif 
ErfrAbvaeorum ftnlbns prppe LeslNim* Kb peirvenit 
septem ma:sime diebns post My tll.enen ceptam « el 
consilio babito qnum ea, qoae prodentisslme suedebsirt 
Tentiaplns Elens et J^MM esidesqjie Jones, iners 
b omo apKevlsset omnlny secotos id, qnod eri(t tntissi- 
mum, qnandoqiiidem Mytilenen servaae neqnivisset, 
voUe se dlxit qoam celerrime redire/odPelopoeneiinqi* 
Raqne binc revfwms nulla re ^esto, quae tanto appa- 
rain di|rna eas^t^ Myowieanm attigit penrem insnlam 
In Tiriorom dieione sltam, nbi quos in itineire eaptlv<es 
ab Insulernm Utteribiis abripnerat, snp^icio plerosqiie 
idlbeit. . Deinde a Myonneso Epbesnm tennU* obl eom 
le^atl Samll ab Anneis adiernnt, de captlvorum eoede 
qnerenites. Qnonun oratlone adduelns est, nt dlmlt^ 
tMot Cblomm qnos nettquos fecerat cetereicomqno non- 
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Mtfx ib Eiiteso digprassiH eel^iter fli^ nii»^ 
ttt«iis ne AtHratenses se seqiierentttr; eoQftpeelds enliii 
eraii qnoin adliae eircn Ctamni (aot learom) esset a 
^ooiiiiia et Parftlo AtlieoienBfoiif navtbns. HlieG ^ 
ti^gerit, tfon liobitalitt quin extgoiMn fberit spteioin, 

'qood illo ab eo loco, obi n^snm 8e eeiebot, anteqoam 
recta fogreret, {lermenSHS est Hbnd dnbte «fitein» qnnn« 
doqotilem jam ad Eniiiajtnm celeritatem adbifiere con- 
stitnerat, ea prolbctoj^ esi, qoii erat proxiniom^ ot n 
Myonneio oram legeiio Lebednhi praeterrelievetor 

' Claromqoe et Nottom» et deinde Epliesom aceederet; 
Bsi aotem Ctams 'media ferme Tia inter Nyonnesnm 
et Epliesttm, et diatat ob Elptieso stadiis oetoglnta, id 
qnod testatnr Xenopb. £plies« I, pagr. 8; Nililt ig^itor 
ma]^is eot verisimite, qaam a Claro, qoOm ibi con* 
speetns esset ab AtbenienslbOs, non amplloB LXXX; 
stadiis aosom esse progmdi Ateidam* Sed Popfte et 
qoi elim seqoontnr non in lioe redlio Alcldam appn^ 
ilnse ad learnm statonnt, quam pro Claro ponoat, sed 
anteqoam accederet ad Bmbatnm, a Beio ▼enieiilem» 
Di&it enlm Tfancydideo cap. 29: ro^^ fj^ e9o 7t}g' m- 

Pavcf^rm ^stQcSrov ori ^ MvTtXrivri HtX&inB, QalbttS Hli 
' verbis rem eandem sigrnificari slatnnnt ac deiiide, nii 
nanrator Alcldas vlsos esse a Satamteia etParalo» 
Qnid anteml cor non tum atatim foi^ere coepit Alci^ 
das, sed propins etiam acceoslt ad Lesbnm, nbi 8di^«- 
bttt magnam esse Atlieniensluni dassemt anpntabimos 
majorem tnm ei animom fttisse, qoam Ibit posteal — 
At Toloii eertins aiiqnid cogf4ioscere de Mytilene capta; 
andlo; sed eam ob caiisam neqoe tam prope aci^dere 
opns erat, et poterat rem expiorare paocarom p^ri^ 
cnto navlum. Coi^ns vero e^mtom eoi qood Jiondom 
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quicqiiaiii de iilnere sno Aflienlens^s reseivissent» 
Emluitnm progrressns est. ' Atque ilil qnnm de reditn 
j»m cogfitaret (9^ ^kMnm rr^q yvdfiriq slx,}Bv)y nondniii 
tamen plane certns coasiUI, non hanc ei cansain fipisse 
Tlincydides refMrt, qnae qnidem in lioc hdmtoe erat 
oaHiittm gravissima, qnod visns esset ab Atlieniensliras, ' 
sed quod Mytilenen Hberare non potoisset. 

Haec qnamqnam snfilceFe posse videntitr ad demon- 
slrandnm. id quod- volo, addam tamen etiam reliqna. 
Verbis illis cap. 29. qoae sopra posni consentaneom 
est nUiil aliud sig^nlficari, qnam tnnc ipsnm, qnnm De- * 
lum attigremnt Peloponnesli, seiislsse eomm Iter Atiie« 
nlenses yovisex t^q itokeG>q. Qnid enim aliiid est illnd 
Xowpdvovffi ^qtv Sri r^ ^i]^ ecrxov nisi hoc: latne* 
rnnt/donec Delnm appuierni^tl £t vero re- 
ctisslme boc qnidemPoppo iotellexlt, qni dicatetnOn 
visnm esse Alcidam anteqnam Deinm attingreret , et 
Tlsnm enndem ad Clarnm, non posse enm de nno locb 
co^itare, qno aemel visns sit Alddas, quia Clacus lon« 
grissinie abest ab Delo. Sed idem tamen Poppo illnd 
l^rendnm esse existimaTtt, qnod qni non ante Delnm 
ei qni circa lcarnm visns esse dicatnr, is eodem In 
loco ac semel visns intelHi:! debeat; id quod egro qni- 
dem non ma^ is ferri posse arbitvor. Ciir eolm otriqne 
loctttioni eandem tribuere sententlani magris in Iraro 
liceat qnmn in Qarot nimiruni qnia ab. Delo Icarus 
abest propins. At non tam prope, nt possit quasi 
promisce 'lcarus pro Delo dici; quod si in Mycono 
'vel: Bbenea ferri facHe potest, in Icaro non potest. 
Est enim Icaros medio ferme itiaereinter Dcftnm et 
Clarnm, et paido etiam propius Clarnm. Praeterea in 
iisdem flUs verWs satls manifestum est» opponi inter 
se haec: rtQtv d^ rf\ Srik<^ ecrxpv et r(qo(f^uififV7iq Sk 
Jac ovr^ rfi ^ixai^ xm tifvxotn^* nt qnt baec legrerit. 
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.n«iM possU iiiielH|rei« pestea demom qauin lelicta 
iDfflo eorsiim eoiitinaasset, visum esse Alctdam. 

Sed . coneedamns paulisper et circa Icarnm Alci- 
dam incidisse in Atlienienses. et eos vectos esse Sala- 
-miiiia et Paraio navihus; multo profecto piins hi po- 
terant cei^tiorem iacere PacJietem de adventu classis 
Pelopoonesiacae, qoam haec perveniret ESmiiatom. At 
contra ilie^ postea demum ab Erythraeis et ab aliis 
'ondiqne euni noiicinm ilccepit^ etqifum deinde e ve- 
sti^io {mo critovfiTi'^) perseqoeretor Alcidam, lon^ 
provectus osque ad Patmum insulam, deprefrendece 
eom non potoit. Hoe fere argumento osos etiam Ar- 
noldus- est. Poppo t^en cor nthilominos statuat semel 
tantom ab Atheniensilios cQospectom esse Alcidam, 
declarat ipse his verbfs: r&vg ix tvlq ^Xswg ^kprpMxi'- 
ov(i tton alios esse, qiiam eos, qoi iik Salaminia etPa*- 
ralo erant, inde manifestom est^ qood hae naves liic 
forte Athenis navig^asse perhibentnr. Qoa in re mitor 
virom praest^nt^m , qood qoam nitrifico vertator grjro 
»on animadvertit; somit enim pro demonsimto id ipsom 
qiiod demoostrare volebat« Qoid eniinl an forte cap. 
29. prope Delnm iiavigasse Salaminiam et Paralum 
Thocydidesperhibetl minime vero, sed deinde cap. 33. 
prope Claryim^ id autem idem esse atque illnd prope 
Delomy eamque ob causani pro Claro Icarum sertbt' 
debere, et roi;^ ix rr^^ «oAao^ inteiligendos esse eoSy 
qol fuerint in Salaminia et Parato^ hoc illud evat) 
quod demonstrari debebat ar^umei|tiS aliis* 

Reliquuni eSt, ut ipse dicanl qoos existim<fm esse 
itlos £90 rt[\g noXEixig Athenienses; qo<|d qui^mqoam certo 
dicl non potest, nihiL tamen impedit, quo mlnns aut 
Athenienses < intellieramns eos, qui fiutte tnm «rant in 
Delo, qnum appeHebat Alcidas, sive pnblicl alicujos 
slve eiiam privi^ti nefotil causa, aut co^itemos de illis 
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AlliMicMrtiiiii «MilNia^ qmm tam el ipaae enmt «Im» 
PeloponneMm «t^t«e .boe impiiitaiiB agere et debelHiiil 
el potemat, «t qald reveni f^ereret Alcidas oliserva- 
«ent; et bas ^^iem loteltigi eo magris eat piolbaMe, 
•-fm^i tonc ipsom «k urbe veneniBt nec erant e socIIb 
-aed ex Ipsia eiWbns etinqiilllnis ioBtnietae; Tld.e.l6* 
Soht iglliir %i proprlo qnodaoi aensu.oi hc Ti\q noXsioq 
^ASfftyiHuoL, Qnl qaonlam nu Tiienint AJcldam donec 
oMroa PeloiioiMie^nm emt» qnnm praio post domnm 
ffrmrtisaent, consetitaneom eat ali Delo aliqnem nnn- 
clnm de eo Athenas pervenlase. Ita si statnas, niiill 
«st in Thwydidiis Yorbia, «|no offeiidafe. Atque con« 
jectando qnidem licet etiam kimglu» jnrogrredi. Allato 
enlm illo mmcio qnamqnam credlbile Tideri non po- 
teiiat tantnm animornm esse Peloponnesiis, ot de marls 
imperio l«vadendaqtte Lcobo et* lonia co^itarent, eo- 
4ae |am perlcoU ventnm esse, nt classis esset submlt- 
ttenda, di|riii^ tamen res.cnit, de qim dillgrentlas qnae- 
veivtnr*. Qiaare baiKd improbablle milli Tldetor» eam 
ipsam ob oaasam Aikeiiis niissas esse Salaminlam et 
jParalinn naves, nt observarent Alcidam, easqne illum 
tardo Itinere «b IMo pfofbctom assecntas forte esse 
drcaCiarum* Qnamqnam sl.qois ftlnd: oci d^ dsi 'A^- 
nn^v £Tvxov ackiovcHiti nolitin baiic sententiaflH acdpere 
«HdUqne aliam patare fnisse «avigandi caasam, non 
.mafipoofieae reiittgrBem; oeqtte enlm In boc rel snmma 
wer«titiir« Ceterom oadem loeatione alibl qnoqne ntl- 
tur Thucydides, nt llb.I, cafi. ti6, srxjxov 6l al Katnxi 

• Aliud addidit quo ooi^^etaram suam conHrmaret 

.Foppo .Jioc.4 quod cap. 39. &a iqiiibosdam librls mss. 

-Clarus leffator coKrnpte qnideoi pro loaro; sed id 

quam li^ve slt argianientnm, «emlnem foflt* Bfenlm 

atc fiiftqne non miims grave esi, qood oap. 33« ne 



_ ,83 _ 

«M t^vidtm Iflter ta. fafeoMti ^iMwniMa ' lUii «iii 
«liero loco praebei Itaii MMen {iro Claro^ q«i coli* 
seMMM in tanio li¥i!orlmi jnss. niittwm co m^iorf s . ino- 
menti esse deiiet^ qnod %notnOi es^ Oarl, notissiiitam 
iearl mmien. A<i|«e de «Ho loeo €«!»« 39. Imgre iaiia 
e6t qoaesiio* Seril>»l#r tnl^ vtqaapiifitVTtq S\ .aac «n^ 
9^(; r^ 'ixdi^. tuu MufeoiHi). «Sed Iti «sod» Oixon* ^CiiO 
ei in Hafniensi (IK)) in mirg.. Am ridc l iani;^ In nmqgr. 
^tepli* I. pro 'ixaQ^ «st KlctQ^ ; idem -legiAtir e eeorr* 
in Pmrls» «•, ot in Lugrdmi* in qno hca^ suptssofi* 
ptnm esi; praetereaKa^^ haiiet Paiat. et 'Ua!Q6> \^ 
doli* Mira profefDto liaec varletas.in njO^mlneaotissimo. 
Q^id si id eoKrnpinm sit? Altemmenim fleiiiielscaise 
est, aot nomen illnd depravatnm esse, ant Thufig^dl- 
dem nisi enmverit vefaementer, neerli^entissiiiHun eerte 
fnisse. Col enim eredibile orit, qoiim «eiicta Deto 
learnm . appelleret Alcldas 9 fivrtnm Id esse onle foaln 
Myconnm attiageretl Scilleet Myeonns pffoKinie 
Delum es^ Icasos mlilio, dlsiat lottgioe;i «rnriom vero 
ad insaias a Deio pUrs. minnsve remotas continnmn 
aeqnabilemque soseepiura «sse irine ^ani srnindi cirall- 
. tn, qumn per se est oonseQtaneam, 4om satis sigrnii-'. 
cari vidiptnr vorbls. mis: ^nf^offfuifimtq & 4^ aiifrjg. 
Qm de oaosa attt tmnspoiienda snnt inotaina slc Ot 
scrUMimos r^ Muxov^ 9ooci ^huLi^y mit, Id «qnod «illil 
qoii^m intnenti tantam illam epdteum msSirfluctnailonem 
prdbabilios yldetor, scriiil debet: r^ IlaQCj» luxi Mvs^oof). 
Nam lcari qnldem iiomen potnlt etiaOi Insidsisslwls 
itbcatiis e fabalis notum esse; Parl nomeo, cojus In- 
freqnentior mentio. est, corjrnmpebator focilius; qnod 
sl semel scriptom erat Ka(^<f>9 qnemadoiodlim scriptnm 
re veia est in cod. Palatino^ manlfestom estqnam fiicile 
fteri potneirit, nt idil ^lxcxi^ csffliigerent, alii elreum- 
spectlores s^icet Clart nomen e cap;r33« liuc>taansfe|mit« 
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Denlqae ne qaiil de»it «d exiildraniddin Aleidiw 

i 

iter, qtiaereqduin est, qnaDdo Samnm et Cbinm iitti- 
geiit» a qnarum ntraqoe uisolarnm eaptivos Jiomiiies 
abdiixerat. . Factom id ecat ante .qoam Myonnesnm 
at^ngreret, obi iiibrnm pariim interfecit. Qoare per- 
spicuom est Samnm eom attigrisse tnm qoom a Aly* 
cono veniret et £mbatnm peteretb Chium vero po^ 
tnit et profredtens et in reditn aUin^ere. Icarus 
aotem tam prope abest ab Samo^ XXXV milia passo* 
«m ait Plio« a, H. IVf c. 23., nt iii liac quum esset, 
facile ilinc quoqiie appeliere potoerit. Sed id ot 
memoraret Thocydiijies, caosa non er^t; de Icaro enim 
nibii tradidit in hac re gestum, quod memoria dlg^num 
esset. 

Fusins baec exposni, qood operae preeium vide* 
batnr veterem Tbucydidis. scripturam injuria matatam 
diligrentios defendere, praesertini quoni a^endam esset 
contra viras mag^na aoctoritate praeditos. Ni»nc ante-. 
quam ad alia .per^am, qooitiam Mytilenaeorom injecta 
mentio est, lioc quoqoe addam, posse cle origrine sedi- 
tionis eorom p^oca JUa Ti^ucydidis verba, quae leeron- 
tor lib. III, cap. 2. accoratins expiicari, qoam fecit 
Poppo; licetqne. in eam rem componere itistoriam ne- 
que in^ficetam neque improliabilem , quae quoniamin 
privatis rebus versator, Tliucydidi non dig^na visa est, 
quain referret. Eam tamen qooad ejus fieri potiiit 
coDJecturis meis qnodammodo instanc^tam ab oblivione 
vindico et tamquam benigrnam materiam fabolarum 
scriptoribos dedico, nisi quis forte alius reperietor, 
qui ei fidem adliibeat. 

Belii Peloponnesiaci tempore Mytilenae fuit civis 
inter primos nobiiis, nomlne Timophanes, magrna prae- 
ditus fortuna, popularium partium acerrimus adversa» 
rfos. Erant ei fiUae duae, HellanisetLamaxis, monim 



— 25 — 

V I 

proUirte insig^nesy palchritudine vero tanta, nt Le- 
sbias puellas omnes facile vtncerent; atqne ad tant^ 
naturae bona accedebant etiam maginae patris divi- 
tiae, qnae qupnt Yirilis soboles nnlla esset, nd illas 
erant deventurae. Qoare mnlta ubique illarum et 
egrregpia fama emt, nec deerat magfoa optimorom juve^ 
nnm coliors, qui eas sibi in matrimonium peterent. 
Erat eodem tempore Mytilenae Doxandrus nia^^ni no- 
mtnis civis, popularis imperii studio Atlieniensilms ac- 
ceptissimus et afo iis iiospes publicns con$titntus. Qui 
mortoo Timopliane quum haberet filios duos, ' coepit 
magrno ardore consilia agltare de nnptiis inter hos et 
iUittS illias coilcillandis. Sed obstabant mnlta, ae 
maxiiiie quidem iilud, quod propinqui puellaruro, quo- 
riim eae in potestate erant, quum ab optimatiuin par- 
tibus starent, nobileS nuptias circumspiciebant plebe- 
jique hominis. soboiem aspernabantur. Quod ubi Do- 
xandrus intellexrt, ipsa rei dtf&cultas anxit ei anlmum, 
et ad conteinptos sensum accedente anilHtlone;, jam 
plane vitam sibi acerbam ac non tolerandam jodicabat, 
nisi superbiam nobtlium fregrisset snmfuanique gclorlam 
nna cuin maximis dlvitiis fainHiae suae parasset. Q.uam- 
obrem postquam preces et dona et assjdiia omne g^e- 
nus offtcia non procedere sibi videt et jam constante 
rumofe duo quidam nobliissimi ephebi iharitl destinan- 
tur ptiellis, tum vero ylolentius a^-ere coepit, vim nii- 
nitari tutoribus, plebem contionibus exagltare, nobilium 
fastum et itnpotentiani accusare, denique sive vere 
sive falso clandestina eornm . censilia crepare , quaSi 
sedltlonem niolirentnr ac civitatem Lacedaemoniis pro- 
dere vellent perpetuis popularis imperii inimicis. 
Jamque eo ventuni erat, ut res ad tumultum spe^tare 
vlderetur et manus etiam in foro conserereotor. Ne- 
que tamen terrtti sunt puellarum tutores ac propinqnt 
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i[iii coinDiuoi inito cuin oiiini noMlitafe eonsilid grene** 
rosos niaritos elegreriint, niiptiasque magrna |>ompa cele- 
lirarnnt. Quas quuni lloxandnis coiuparaia plebejorom 
Hianu per vim turbare conaretnr , nobiles g^lobo facto 
et illorum fbrorem reppulerunt, et quum hand injuria 
susplcarentur, inagrnain sibi invidlam a Doxandro apnil 
Ath^nienses conflataui esse, sen metu seu conscientia^ 
tutlssiinom ratl facere id, quod accusaliantur, rerum 
per vim pottti sunt et al> Atlieniensibns invita plelie 
defecerunt. In quibus rebns oiunlbns strenoam ope- 
rain navarunt inariti illi, qui etiam bello exorto prae-' 
clpui exercitus duces extiteront. Sed cum Athenien"> 
ses duabus advecti classibus Pachete dnce urbem terra 
marique obsiderent, neque ulla ab Lacodaemoniis auxi- 
lii spes esset, et intestino etlam seditionis malo labo* 
raretor, accldit ut nobiles aplebe coacti urbem dede- 
rent ea leg^e, ne quem in vincula conjiceret Paches 
aut supplicio afftceret antequam leg-ati de venia impe- 
tranda Athenas missl revertissent. Itaque ille nrbem 
cum exercittt liig:ressiis statim ostendit , quam parom 
victls sit In pactis flduciae; atque 11 quidem inter no* 
biles, qul maxime defectionis auctores fuissent^ d« 
salute sua solliciti, ad deornni aras confugrerunt^ inter 
quos erant etiam Timophanis generu De quorum 
ttxorlbus Pacbes qnum suninia quaeque praedicari au- 
diret, nefarla eum cupido iiivasit, ut eas in praedae 
parte taroqoam servas aociperet; libldinemque ejus 
per impnidentiam castlsslmae femtnae inagpis etiam ac* 
cenderunt; quum enlm accederent ad enm, gfenlbusque 
advolntae pro maritorum salnte supplicarent, ille pre- 
ces quidem nlhili fecit, pulchritndlnis vero admiratione 
abreptus, Ipsas in tempus diiulslt, maritos antein clam 
Interfici jussit, quum quidem eos se Tenedom mlssu- 
ruin diceret cum reliquls, nbbillbus, qnos ab aris ab^ 
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reptos !n tntuin scilicet locum transportabat. Feniinae 
tamen nbl et caedem niaritorom et Paclietis libidinem 
intellexernnt, mag^no animo inter hostiiim stationes 
elapsae mare versus aufugrerunt et navigium nactae 
sunimo cum pericnlo Athenas pervenerunt« Ibi tum 
rieo plebis favore maxiinam potentiam obtinebat, qui 
homo ttt erat in snmma ig:navia sacvissimns et atrocis- 
simae cujns(|ue sententiae auctor, adegerat populum, 
ut de onini Mytilenaeorum clvitate supplicium sumt 
juberet, ae^reque Diodoti stndio perfectum erat, ut 
niutato populiscito in nobiles tantum saeviretur. Hel- 
lanis vero et Lamaxis qunm patris marltoruuiqne ami- 
cos et propinquos adirent, omnes quum pulcbritddinis 
suae tum aninii constantiae admiratione impleverunt, 
neque nlla alia tum fabula tota urbe celebrior fuit; 
tantumque erat rei miraculum ac tam propensa omnium 
voluntas, ut neniini dubium esset, quin iterum miti- 
grato populiscito optimates quoque incolunies evadere 
potuissent, si mulieres paucis diebus prius advenissent. 
Sed illae patriam maritosque qnum servare iiicolumes 
non potuissent, fortissinie tamen perditos ultae sunt; 
nam et pulchritudine et castitate snmma et verisslmo 
dolore adeo ceperunt hominum aninios, tantamqne 
Hdem sibi ac miserationem oinnium conciliarunt, quum 
de avaritia et perfidia et libidlne Pachetis querercntur, 
ut qunm ille ub imperio reversus repetundarum reiis 
factus esset, infensissimos jndices haberot desperata- 
qu^ salute in ipso judicio se g:ladio transfigeret. Hel- 
lanis vero et Laniaxis in desolatam patrlam reversae ' 
qunin dieiu obissent, prope maritos sepultae inultis post 
saeculis laudibus cultuque outnium celebratae sunt nt 
fortissimae heroinae, patriae niaritorumque ultrices. 

Sed haec hacteniis; quae quam vere narraverini, 
st quls cog:noscere cupit, testes habeto Aristot* Pollt. 

3* 
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y, eap. 3, 3i. A^»th» ki ARateiU. IIL p. 64« ed^. Ja- 
cobs. T. IV. f^ 34. Phitarch. Nic,^ cap. 6. Aristid. c. 
26. De morteParhetis dedita opera egfit Connop Thirl- 
wall in Uitra Ang^lico, queni mihi videre nondam li- 
cait, Philok>^ical Niiseiiiii, vol. II. |Yag-. 236 — 240. 

^fcrTVjV dnoSEixafvvaif a)X ?J adtxov riiv sXevPsQiav eiti- 
qiigsiv i} dvtpsvriq-ucpVxPai, In hoc loco nescio iiul^ 
errer occnpaverit viros doctissimos, Peftiuu, DucaiN, 
Blooiurfteldiinfr, Arnolduin, Pep|M>nem, «t, q»um veris* 
sfnia explicatiK^jain afo Schofiasta esset proposita, aliam 
falsam miro consensu sequerentuv. Cnjus cHim veli 
ahiav Brasidas intelligrat, ita illi explicant, ot e pro- 
xiinis verbiis cog^itatione addant rov /nri dE^cr^ett, I» 
qua ratione quoniodo mvrTiiif dztodEiTcvvvai explicari 
possit probafoiliter, equideiu haud intelligro; id enim 
si ost: demonstrare aliquid' tide dig-num esse, nullo 
modo potest in BrasHia^» cadere, at causam fide di- 
grnaui esse demons^tret, qna adductlAcantkii imI liacedae- 
monios deticere noluerint;? quam causam quo probabi- 
liorem proferet Brasidas, eo magis reliqiuorum animoi^ 
ab se afoaliefiabit. Sed quid id rei sit, satis declara- 
tur menibro sequente illiiis contrario; nam qnod vi4e- 
bitur Injustain ]il>ertatem afferjre, contrariNm est ejos^ 
qnod initio belli proA*ssi erant Spartanr, se nullam 
aliam ol> causam bellain Atheniensibus facere, quam 
iit libertatem reliqui» Graeci» yiararent; injusta enin» 
ea llbertas est, »1 poiins contra Atbenienses vel pro 
Lacedaemoniis instUuitor, quam priv Acantbii». In hoe 
autem summa rel vertitiH', ut Graeci inteliig^anl, Spar- 
tanos bona fide agrere et, id quod professi erant, bonl 
publici ransa. Cf, lib.VlII, cap^ 52. tov Aoyov-atfgl rou 
tXEv^QQvv 7ov(; AaKS&ai/iioviovq 7aq djcaaaq 'XoXsiq iictj- 
Ir^^Fvceiv o t-iyaq, Qufunobvem ut jam antea Braslda» 
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dixti: 17 (iilv %KiCBf.vi\Hi; f.iov-ytyivrjat riiv atriav ijcaXr^- 
psvovcra^ r(v dQXo/nEvot rou 'x^k&f.iov jCQOEinoiiev , ila 
nitnc in eandein «e«tieniiain dMt, caiisae illt ac pro-^ 
fessioni non amiiliiis Adem baliitttin iri, si Acanthti ei 
lldem primi denegravemit ^naqne auctorifate aliis exein- 
plo fnerint. Iliorroi; anteni i\\nd «nag^ls etiam quum 
reliqua tota oratione, tuni maKiine ca|i. 86 initio de- 
monstrat. Rectissime i^iiar Schol. xou rfiv atrtav rrii; 
e/Lirii; i^oSov Xiyticnf ou ^Hf7tvPi\(fofmt ^ nec dissentit 
Haackius, qtit etinni in sefiieiitibiis infinitivos £:ricp/geiv 
(nam iictnpBQ^iiv «Ine caasa conjicitnr) «t d^it^/pai rectlns 
aptos esse statnat ex e^co osxo&sstxfvvvaij qnam. vel Baoer 
ex solo ^o).^ v^ Poppo ctMn Arnoldo ex aacTtav ^a>^ 
vel idem cnm Abreschio ex iiiiX7sxipr\voH^ qnod inslt 
in illo 'Xtct7i\v d^xoSstxvvvaL. Nam e(5i sfy^i tdieoSsixw^ 
vat pvoprie qnidem non dicitnr nlsi de re hona, qoam 
q«is c«pM demonstrare, tamen intercedenie dXXu par- 
tkula «mMnr. ^^nifickti*, quia in rem contrariam 
transferttir, qtieiiiaiimodimi saepe apud Latinos qnoqne 
in ejusmodi antithes^ aliqua prioris meinbri vox In al- 
tero «ta omittitur, nt contraria intelUgatnr, veluti 
quisque pro nemo, nec^e^sse esse pro posse; Vid. 
Matth. €rr. gt. S- ^^^ 3. 

WbXh^ ^ti^ Cfl|i« V& ^IVOV 017V T(V ov Kap^ 

sv /iovov rtjv ^Qayf.id7it}V 074, 7at; ts vavg *dsioX(»)X£K07£(; 
Tcottxaq d^BxtoQOW Ttai avri itiEyaXifiq iX^xtSot; xai avroi 
Tcoi r\ icoAit; ocivSvvsvov^fq' dXXu xoct iv tt} ditoXetifysi 
foS (f3^a703eidov ^wi\Baiv€ j-tJ t£ o^ei kx<mf7<p dXysiva 
■xac r^ yv(£»f.yTi ai^fpi^yp^oot. Ego quidem qnainquanp 
dtli^«nter consideravi qnae ad btinc 4ocum dixit qiiae- 
que non dixit Poppo, repperire non potni^ qnae ejus 
sententia fuerit^ videtnr tamen imbabilem piitare 
Baueri explicationem, <|<ii voces cpu xa^^ sv /lovov raT?' 
«Qc«y|U0(76>v slic ifitecpretatnr: non uno modo, aul 
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melar als eine weise, aos mehr als einer ur* 
sache; ex qua explicatlone Poppo ait subjectom 
enunciati esse vocem praec^dentem i^ dvdcrrotcriQi ei- 
i|ae rationi favere locuni Herodoti V, 78. drikoT S% ov 
WX7 %v /novvov dXXd otocvrax^ i] *Vi]yoQM] (oq ean XQvifta 
cntovSaScyi}' qnem locum attulerat Jacobsius docens ad 
norniam eorum, quae habet Matth. Gr. grr. $i 398. 1. 
verba ot3 xa^^ ev /li&vov rwv AQay/iarcav in unani no* 
tionem conjnng^enda et subjectum ennnciationis existi- 
nianda esse. Atque ego quidein improbo Popponis 
illam de snbjecto sententiain, quum necessitas nuUa 
sit, ut intellig^atur ^i dvdcrracfiq; mvlto enim commo- 
dius jongrnntnr haec: detvov oin; riv — , oTi-d^xsxfoQOvvy 
atqne id praeferam etiam Jacobsii rntioni qoamquam 
doctae illi et haud improbabili. Sed itlud miror, qnod 
neoter eorum expticavit vim ac sententiam formutae 
xa^' tv. Nam Baueri interpretationem nullo scripto- 
tum ustt comprobari manifestum est; Porti autem iliam: 
non tantum si quis singrula spectet, displicere 
sibi pronunciaverat Bauerus. 

Habet autem ^ea formula duas significationes, al- 
teram alt^ri centrariam, quarnm ea^ qoae frequentiore 
usaest, placuit Porto, ut sit: si quis singrula spe* 
ctet; altera vero rarior haecest, quam egro sic ex|>lico: 
Acerba igitur res erat, non tantum si in unum 
contracta rerum g:.estarum summa spectetur. 
Atque hojus quidem signiftcationis vulgaria exempta 
haec sunt, qnae habet Thuc. lib. III, cap. 10. xa^' 
£11 yBVo/iEVot, Jl». c$p. ll. vavriiwv^xx»!^/ tv yEvofnsvov, 
Lib. VIII, cap. 46. yEVOfximii; TMxfP ev rij^ ig yr\v re 
xai pdXourcfav dQx^i^' Xen. hist. grr. V, 2, 16. xa^^ 
ev eivou, Jb. III, 4, 27. Contra rarius est, alia verba 
addi, cnjus generis in ind. ad Xenoph. de Hep. La- 
cedd. V. eu; haec protuli exempla ad ejus liliri cap. 
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IV j 5. o3t6>< ««&'' iva ^^ijfpvfti 771 «oAef «»t»ri o?^8i^ei. 
Xenopll. hislfe gr« V9 2, 7. eHEfjatav ccvrolZ; 01 AaKsdai^ 
fiovtoi ov xa^ «vocy aXXa ocara TccDftnrf» ixacrn^ 4^^7^^- 
PJat» Leglg^* IV9 p. 708. d. 70 Sk av^jocvt^iaai ocai xa- 
pd^sisQ vsauefo ^&yyoq wx^j^ sva slq ravrov 70 A£yo^u£i;ov 
^VjUcpvcfilcrat %q6vov ^oXXoy xal atayx^^^ov J''** V, 
p. 739. d. €9eaiv£fi; xou ;il)iysrv Ttap^ ev o7i (LificXicrtu 
^vfmamaq. Hanc igritiir higus fQrmolae explicationen 
Thiicydidis l6co adhibendain duco;, atque id lieri non 
solum aptissime sed etiam necessario, satis declarani 
ea i|uae sequnntur, in quibos non in vniversnm exer- 
citoi totlqne etiam reipnbiicae, sed iinicoiqne militi 
qoaota illa qnamque raiseranda calamitias acciderit^ 
verbis grravissimis ostendttor. 

Xflb# irilX, eapt* !I8« aTisxojnio^ 6e ^dXiv 
ocara TtoXstq Tcal 6 aico rtSv vbwv «c^o^, oq hu rov ^EX- 
Xtimayvrav Efxi}Jh\tr€V livat, Multis modis hic locus 
exercvit interpretes, et postremo Poppo, magiis puto 
qood desperaret verom inveniri posse qoaoi qnod a se 
inventnni crederet, neg^avit V£oh> vocem sinceram esse, 
proiiide adhlbita^ adeo sumaia violcntia verlia dno rwv 
vsiZv ex scholio. ad rov soivrov orQotrov appicto in fiil* 
suin lociMi irrepsisse statuit. Reliquorum vero inter- 
pretum rationes referre nihil opus est; ^eque enlm 
di^bitatnr, qain pedestris ille exercitus idem sit, de 
qno an$ea cap* 22. narratur: q Tcs^oq afta HEXoicowvi" 
attav fB rxav TCaQovroiv Toal rtov ai^ro^ci; ^vftfnaxoav 
^aqj[si hci KXa^of^-^vtSv re tuxL Kiftitf^q. Sed is ipse 
exercitus quoioodo 6 aico r^v vewv dici possit, non* 
dum a qiioquam recte exiplicatam est; nam id qnidem 
facile apparebat, Pelopoonesios navibus advectos esse; 
erant enim ab^Chio insqla transmissi, in qua tnm belli 
sedes erat; secios vero adrdpsv adseitos non minos 
apparebat non item navUnis esse adyectos; ntraqno 
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«iiieiii ekercittts paxs.iil iina appetlatione o onro rta» 
v£<Sv ^^ot; dlceretur, ileri non posse visam est. Sci* 
licet in boc pctfita erroris caosa est» quoil non posse 
pllam exercitus partem ano veiHv dici arbitratl sunt, 
nlsi qnae navilins advecta et in tenmm exposita sit. 
Quod contra esse, facile constabit, si qols diligrenter 
locos similes conrparayerlt. 'A^co v£oh> enim vel esse 
vei fterl dlcuntur omniaft quae sont vel fiunt in terra 
longre ac separatim ab navibns« Qnamobrem quoniam 
bellnm hoc loco terra mariquo slmnl g^estom narratnr, 
post4|nam classis re Infecta Chtnm redilt, pedestris 
qnoque exercitns» qui non in classe fnerat, sed sepa^ 
ratlin ab ea In terra rein grcsserat, redisse dicitur, qoi 
quQnlam partlni ex ipsa contrnente convenerat, partlm 
ex Cbio eo tradttctos erat, reditns ei partim terrestris 
partim^ per mare Aiit; sed is commnni vocabulo Indl^ 
cator: onuKOfniirPfi ndhv tlutu 'XoKeiq. Qnod auten» 
de ustt loctttionis d-xo v£wv <lixi, fluxtt priimim ab ea 
ano praeposltlonis si^nifteatione, qua res ab altera re- 
mota ac separata Intelligritur, yeluti in his Thucydldis 
locls lib. I, cap. 7. ou 8s xakatai (xoksKi) Stot rijfv Xt^ 
crrsioiv-dxo paXacrcrric; ^iuk).ov a>x/a^<rai;. . ib« c, 46. 
icoXk; H^iTai dxo paXufJtcrTi^» H, cap* 80. dSwariaJV OV'^ 
rcov 4^jUj3oi]^£cv r<av dni Pakdcrcrriq 'AscotQvai/tiiv. ib. cap. 
83* ol dno pd).acr(rriq uvio ^ATcaqvuvBq. I, c. 99« tvcC/nii dn 
oiKov iocrt. . Vf) c. 63* ^oX\> dxo crqk^v icpaivopro* ib« 
C. 64. av^u^^crp^ai dno nZv onXcov sv r^] xiXst. Quo 
exeiuplo Eubulus dixit ap. Athen. III. p« 108. b. ^Sa^ 
Xfi^^Bi^ TCiZXoq cug aico ^ug^ou* Ita enim scribendum est 
pro vxo ^oyoJ, pro quo niale Schwei^haeuser corri- 
grelMit vxo ivy<^. ita enlm etiam Eorip. Orest* v. ,45» 
^i5rjb SQOfLiaMq XiSXog oi^ aaco ^v^oy. Taceo quod dito 
eodem modo saepe dicltor translatey ut lib. 1, c. 76. 
U7CO rov dvPQiaxsiov rQoxov. Itemqne apod allos dxo 
cxoicou et quae sunt sliuilia. Sed maxime Id frequen- 
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. tatar de aa^^jlkoft retictls, qnun in terra re^ gr^ritar. 
Thae, III, 90. srvxw dl 6vo qtvXjou sv rout; MuXau;- 
evedqav ^eKOiriftsvou rciu; a/jco rciv ve^. ife. c. 91. hcoqevavro 
olmcXirai dito rcSv ve^Sv ice^il ^<? TdvcfQrQav: IV, c. 25. 
extr. dmpaivrsq cxsro r&v vecjv iporiPouv xal 7cars6i(oifiw 
Tovq Me<r<f7iviovq mlXiv Iq rr^ Mhv. VIII, c. 100 extr. 
xae al rtaacu vr^eq rta^vfav htraL xat i^ifxoDra, aq»' Sifo 
r«p crrgarev/iarc atagfcrxcua^ovro laq xara 9i,^ro<; - a/^* 
tfovrc^ r^v ^EQeorov. ib. c. 24. rw gCQo^ rou^ X/ov^ «co- 
As^tov d?td r<av veCov eicotovvro, Et Ipso hoc cap. 23. 
paulo atite: rou^ asco rwv eawou vswv OTcXiraq gce^TI 
MQoace^ncsL qnod manifestum jam estlta acclpl ilebere 
nt saperiore itlo loco llb. III, c. 91. ut si dictuni 
esset: roix; ix r^v eavrov veciiv oxXiraq ice^^ii dico r(ov 
vs<!Sv rca^rcif^Kstet j notissima adhibita prolepsi, de qua 
et hnjns et aliarom praepositionum exempla protulit 
Poppo Proleg^g^. I, p. 176 sq. Cf. Ilb. II, c. 69. a^^a^ 
^q 6\ ifri>ari^^ kpr\vaimfr^v aato ro!vve<av. Ib. c. 102. a^co- 
pavreq iq rrjv ^ieaoyeiaeu rerQoacocriotq oakirouq ^Aprivaicav 
t£}V dsco rcDv ve<2v. Lib. III, c. 94. oi drco r<Sv rQid' 
Tcavra vecdv 'A^vatbi tceqI IlfAo^coi^a^oi; ovrs^ scQcarou 
ev ^E^o^i^Cf) cpQovQOvq rivaq Xoxri<favreq dtsipPstQav, liib* 
V> c* 3. <p^a'Vo'uo'*v oi otico rcJ» vs<ov eXovrsq rr^v To- 
QijivrYV. Atque ut ptonum est. ex locis IIKs ununi al- 
terumve vulgfari modo interpretari, ita veriorem ratio- 
nem facile monitos quisque agrnOscet. Ceterum quem-* 
adlnoditm aico praepositio crebriorem volg^rem usnm 
habet, ita mirandum non est, quod eodem modo etiam 
d%o vs<^fv haud raro dicitur, veluti Hb. IV, c» 10« c, 14» 
lib. Vl, c. 50. lib. VII, c. 62. 

Sllll* WIH^ eap« IIB« extr« rcaQa icivre vavq. 
Nolo iuinG totum hune locum de slipendii partiiione 
variasqoe tnlerpretum opiniones perti^actare; satis enlm 
est in tam ingrnita materia breviter quid m^hi videatur 
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sigrnificare. Hecte vero expntat Popini, st qualtooc 
qtiaeque naves sing^alos tantum triobolos Tirliim aeci- 
piebant, qnihtam qoamqne necessario accepisse brnos» 
sive dracbmam. Sed babet hoc allquam imqoitMem) 
si in singfalts triobolis nanierandis semper id qood 
sommae snpererat, in nnam qulntam navem collatom 
esse statoamos. Quld enim, si forte bellum non qointo 
aliquo mense finiretur^ ita enim fiebat necessarlo, ut 
quum vices non per omnes naves permeasseni, e qotn? 
que quibnsque tot naves frattdaTentnr aliqua stipendli 
parte, quot menses adhnc de qnlnqne mensibus dee- 
rant. Qnam ob cansam ega potlus statuo, terna ta- 
lenta aequabiliter in qolaqne quasque naves distributa 
esse, quo fiebat, ut si ducenti ih sing^ulis homlnes 
erant, viritlm triobolam 1|- slve obolos 3f accipereot. 
Qoae qoidem somma si nlmis minuta vldebitur , co^l- 
tandom est, parom verisimile esse, ut in omnilHis na- 
vlbttS plenus fuerlt ducentorum hoininum nuuieras; 
nam etlamsl ponamos euni numerum leg^Uimum ac 
constantem fuisse, quamqnam ne id qnidem satls jam 
constat, semper tamen deinendl erunt nonnulli vel 
niortiii vel mllitiae desertores. .Qaare si fuerint fere 
in singrulis navibus homines CL, singuli ex his trlobo- 
lum If slve obolos 4^ habebunt, id quod jam fere 
snfficere videtar. 

r^ 6s mcXiTevovTi. Adnotavit ad h. 1« Scholiasta, axki- 
TEvovTt esse dvri tov w^tTi96ov oQXovTiy scllicet oplnor 
aliennni ratus a Thrasyllo, esse eitm milltem grregra- 
riuni, maluit ejus dig-nitatem observare qiiam linguae 
fraecae usnm. Poppo tamen satls habet agnoscere 
illam verbl o^itevsiv vlm^ insolentiorem ; Bloonifieldos 
vero, ad quem delegrat, num forte eum usum exemplis 
comprobare studoerit, eqoidem nescio, neqne id tanieo 
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arMtror lleri posse. Atq[ae Itoc qitidem ipsa etimtt 
Tlincydidis verba sAtis osten4unt^ nm^crtQarriyov fuissM» 
Thrasyllttui; nam a strateg^is i|ise cum T^rasybulo dt- 
stingfiiitur, et leg^imus eum postea demum strategfum 
ereatnm esse; vid. c. 76. Qnamobrem Scholiasta puto 
OTeXiTsvcnJTi voluit esse pro ra^iaQ%ovv7i , neque tameA 
uUo modo intelligi poterit, cur in tam vulgaribus rei 
militarls vocabulis a communi consnetudine dicendi 
Thucydides discesserit, qoi alibi semper, ut decebat 
rerum peritnm imperatorem, diligrenter verbornm pro- 
prietatem observavit. Quid autem obstat, quominus 
ThrasyllQm tum sine munere tn gravi aritiatnra iMMi*: 
i9^e statuamusl Nam si ne hodie quidem exempla 
desitnt hominum noblliuitt ac potentiim, qui in civili 
exercitd grregrarioriim locnm militum occupaverunt, 
multo id minus incredibile videri debet in Atheniensi 
homine. Ceteritm ut lieri potuit ut oTcXhriq esset, ita 
ut ij^fAo^ esBeti iieri non pptuit» 



€ a p u t 111« 

De emendationibusquae fiunt dirimendis vocibu^ 

et aecentu mutando« 



jflLccedo ad eos locos, qui min videntnr constare 
posse nisi adhibita aliqna scriptnrae nintatione. Iii 
quo g:enere qni vel maxime relig^iosi sant et invetera- 
tornm vitiorom tenaces, tantnm tamen «oncedere so- 
lent, ut et vocibns dirimendis et mutando aecenta 
inipnne liceat ab scrtptornm librornm anctoritate dls- 
eedere ; qnapropter dolendum sane est, qnod llla emen* 
dandi modestia ac lenitate non omnia tolli possunt 
vitia, atque adeo panca tantum; nam in iis quidem 
scriptoribos, qui mnltorum jani stndiis pertraetati sunt, 
haud facile usqaam talis emendationJs relicta occaslo 
est, et vero apod Tliocydidem non tam mirandnm sit 
qood pavca quam quod aliqua eerte eJHSmodi exempla 
repperi. Quid enim? in verliis illis Lib. III^ eap. 
43* Xq^ Ss 'sCQoq Ta ^isyicfra, otcu kv tS TQit^Ss oifyavvTi 
^f.ioiq '^ct^ouri^ui ^A^ovoovvraq Xiysw vpMV t^Sv 6$! oXiyov 
crxo^ovvTtov. nonne miranduni est, quod nemo vidit 
scribendum esse etijiovv rc" sejunctts- vocibns? At id 
tamen et certum est et manifestum; vitiosum antem 
esse quod nunc scribitur a^iotjim, n6 de ipsa Jam ejus 
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vocis sigrnificaticMie dlcam, |K»terat duobiis modis in« 
telligri, primum quod ro roiovSs d^iovv non potest 
dicl, qu&mqoam id quoque novum videtur esse, dein- 
de qood iv ?&> roifSds sic per se intellectnm legitur 
f^eqaentissime, quornm utrumque nune demonstrabo. 
Ac de grrammatica quidem ratione formulae sv r^ 701- 
KpSs d^tovvu niliil dubitant inierpretes; non enim in- 
telligrunt, intercedere aliquid discriminis inter hoc 
exemplnm et ea multa participlorum, quae neutro 
g^enere pi:o substantivis poni ajunt, de qulbns dixernnt 
Mattli. 6n grr« §.271, 2.b. Bernhard. Synt. pag:. 327. 
Poppo Frolegrgr. I. pagr. 100 Bloonif. ad Tiincyd. Ilf , 
cap. 10. et alii. Nullum aufem inter ea tale est, ut 
participio additnm sit noiuen aliquod vel adjectivum 
vel adjectlvi speciem habens. Quam reni verendum 
est ne niiiiis levem putent grrammatici ac casos potius 
temeritati tribuant quam eertae rationi; licet enlm in 
tall re niniiam qnandam usus observandi dilig^entiam 
calnmniari; licet aliquid sperare de exemplis nondnm 
repertis; atque adeo sunt etiam qnl soleant perditos 
scriptores multos praetexere. A qoibns omnibns mea 
vehementer discrepat opinio. Non enim negro posse 
aUqnani nlmiam in boc g:enere dlligrentiam esse^ idem 
tamen illud qooque intelligo, sl quando collatis mnltis 
vel omnlbus exeniplis satis demonstratum fuerit, con* 
tineri aliqnem ttsoin certis quibusdam finibns, ultra 
qnos ille non perttneat, non debere eani usus clrcom- 
scriptlonem vanam fortuitainqne videri, quamvis ejus 
prolMibiles causae reperirl nequeant. Id enlm quando 
aceldit, non usus leineritas sed nostra potius accusanda 
est debilltas, qui quae cansae usnni rexerint, sentire 
non possiinus^ deesse eniin causas legibnsque plane 
arbitrarlis et ab ratlone alienis usum continerl hand 
ificile uuqnam concesserlm. Quamobrem etsi satis 



— 38 — 

halieire poteram ob.servasse legfeiti illain, qiiam dixi, in 
participiis usorpandis perpetoam, tainen ejus le^is ra* 
tionem indag^are stufloi, de qna sic habeto. Verborom 
notio duol>os niodis potest substanlivi noininis speciem 
indoere; eam 6nim vim habent et infinitivl et sobstan- 
tiva verl>alta. Accedit ad haec tertinm illod ^enos 
participiorom , qood longre rariore oso est nec perti* 
net ad moltos scriptores praeter Thocydidem. Haec 
tria ig-itor quomodo inter se differant, quaerenduin est. 
Atque verbalia quidein substantiva banc vlm habeiit, 
ot ipsam alicujus actionis notienem indicent; notio 
autem actionis non est hoc, quod ag^itor aliqoid; ii» 
agrendo enim aliqoi motos inest qni formam soaui fi» 
nemqoe in tempore habet; contra notlo actionis sta* 
bile aliquid ac fixnm est non tempore adstrictum nec 
snb ocolos cadens sed sola mentis intentione conce- 
ptom ac senipiternom. Infinitivus vero ipsom lllnm 
ag^endi motom indicat, iit agi aliquid aliqno tempore 
intellig^atur; quod quaraqnam infinite sig^nificatur, non 
tamen nuda ac libera actionis notlo est, sed actio, 
qnae aliquo tempore ftat. Denique participinm neutro 
g^enere positum eo inodo, qnem nnnc tractamns, habet 
tertiam aliquam ex illarum ntraqne mixtam ac quasi 
confnsam sig^nificationem. Sed supertores illas doas 
sig-nificationes snbstantivoruin verbalium et infinitivo- 
runi facile quis intellexerit adeo diversas atqne dis- 
pares esse, ut eas tn nnani coire posse negfct; qnod 
eniin in hominis notione est, non potest ideni in agfendi 
motn versari sed est .perpetnum atqne aeternnm. Sed* 
tainen utrunique ita conciliari inter se ac conjungpi 
potest, ut eodein fine et aeternitas notionis coarct«'tur 
et agendi subitus inotus extendatur et quasi consistat; 
id enim fit qiiando actio aliqna certi hominis vel cer- 
tae rei propria esse dicitur; ita enim simul et aliquid 
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rc vWBi fieri intelligitiur» et e|iis. iamen no(ia ipioiqtte 
eoncipi potesi, qiiia non tenipore adsfrtng^itor sed vel 
homine vel re, a qno id fiat. Inest ig^itur participia 
notio ac^ionis, qnae vel hotninis propria sii vel rei, 
ei qnae liat re.vera, non qitidem certo aliquo tem- 
pore, sed qnocunqtte tempore is liomo vel ea res id 
quod airitur a^ere fTotest. Qiiae qnnm< ita sint, tres 
quodammodo ^radus sunt, qnii^ns verbi natura ad snb* 
stantivi natnram adscendit* Primnni enim iniiaitivns 
potest iiie quidem* noininid loco poni addito etiam ar- 
ticuloy neqne is tamen. tamqoam noinen vernm vel 
adjectivo potesi accuratius definiri vel greniiivo, se4 
qnaliias actionis adverbio, afictor antem accusafttVQ 
indicatnr. Deinceps pariicipium quoniam ipsam actio-* 
nis notionem exprimii, quae aliciijiis propria esi, gre- 
ttitivnm qnidem adseiscere pofesi; idem tamen qiui« 
niiun aciionem exprimli, quae lit re vera, adjeciiviim 
adsciscere noA potesi, sed qualitas actioais, qnae et 
Inesi, describiiur adverbio. Denlque substantii^ttm 
verbale qnoniam ei notionem acUonis sig;:nificat nec 
aciionis ejns qnae fiai re vera, potesi ei adjeetivo ei 
gCenltivo definlri, 

Satis mihl multa verba fe«lsse videor, cnr ratio* 
nem non habeai dicere ro roiifvdE d£jtovvy de qno sive 
recte exposni sive falso, loqnendl cerie osu observa- 
iio mea conftrmaiur egfeg^le.. Sed ne luihi obstare vide- 
antur exempla qnaedam ex ILs, quae proferamy duo ante 
monenda soni$ nam qood supra semper agendi verbo 
usos sum, facium id esi ob formae comnioditaiem; 
«lioqnin enim esse verbo iisnrus erain, ni quidqnid 
esse vel activa vel passiva voce dici potesi, sig^nift* 
careitt. Praeterea si quando participlo addltur aliud 
participium condiclonis aliciijas sigrniftcandae caiisa^ 
id quamqnam speciem adjectivi habei, non tamen 
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eftnd^in relationeiii liabere fiarctle intellie^Uor. Nam sl 
licnit Tbucydidi dicere I, cap* 36. ywojo} ro /i^ &• 
Si^ a^JTOV ns%\yv k%ov rou^ svavriovq (.wilXQV qiopfjcoi;' 
fo 6\ pa^Kfovv jti^ Ss^afnivov dcr^BVsq ov '3Cqo<; icrxvov^ 
taq rovf^ £%pQ0Vi; dSeierrsQov iifofnevov, non iA^p. eiiam 
dicere Ucait ro lcrxvv sxov SsSioq ea qnidem senten** 
tia, ut ipsa verbi notio, quae est in SsStOQf accoratius 
definiattir, veiuti si dicas: ro i<r%vQQ^ SsSiot;, Jam 
yide reliqua. Lib. I , cap. 84. ro ^qaSv xal /j^i^ov 
o iLisfjxpovTat f^uiXicrra vi^fov jui] alcr%vv£orp£, ib. cap. 
142. iv r<^ (jni\ fnsXsriZvTi d^w£r<arsQoi scr&vrat. Ut). II, 
cap. 87. OvS^ Slxatov rrii; yvioiLinriQ ro.fn^ xara xgaroig 
vtTcrfffsVy £Xov Si rtva iv avr^ dvriXoytav^ rrl<; ^v/Lfspo» 
Qaq 7(p d-xo^dvri diLi^Xvv£apati Lib. III, cap. 10. £tr 
rtS SiaXkdororovri rrlg yvioprig. quani locutioneni qunm 
aliis locis tmitatus est Procopius, qoos j4m indicavit 
Bloomfieldus, tuni etiam 'his Iiist. arc. cap. 15.pag'. 116« 
ed* Oreil. iv r(yvroiq fLisv ow rflq r£ yvd/nriq dvrcXq xai 
riiq Siatrif\q ro StaXXacrcrov £<paiv£ro. et ib. cilp*12, 
pag"» 96. ra yaQ Satfxovta rtov dvPQixmBtiov .^ufipatvsi 
MXXtS TtS StocXXacrcrovri StaKSx^icrpai. in quo qnod ad« 
ditom est ^oXXtp adjectivniu, neque male factnin esSe 
quisquam puta))it, neqne repugrnare id nostrae senten* 
tiae statuet Adde Tliuc. lib. IV, cap. 108. Sta ro 
qiScviiv %%w, Lib.. VI, cap. 24* ol Sk ro Irtt^vfvovv^ 
70V TtXov oux UtjiQspricrav. Lib. V, cap. 9. rov wto- 
rCtivat rcXiov r\ rov fiivovroq — rr\v Siavoiav sx^yvcri^ 
Quo loco non qnadam variandae orationis libidine sed 
sobtili quadam verissimaqne ratione tov fjkivovroq scri- 
ptnm esse pro rov fiiv£tv, facile jain arbttror e supe* 
rioribus intelligi; est enim fere ideni ac si latine di- 
cas: magis ut evadant quam nt manentes sint 
cogritant. Huc referas etiam verba ib« paulo ante 
scripta: rifl) sictxBi^criv notetrat firi drco rov ^QOfpctvovq 
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/uaAAov xol dvnicaQaTaXcf^vroi; tj sx rou 'jCQoq to 
WQov ^vftfpsQovTot;. Lib. I, cap. 90. ro f.iav ^uAi^^ce- 
vov Tcai . vqawtrdv r^fj^ ^cojurjt; ov 6r\h3ivv7E(;. Lib. II, 
cap* 59. otgtayaytov to oQyi^o^isvov rr^q yvoi/Liriq^ ib« 
cap. 63. jtJc; gcoAfoi^ r^ rtin<o/ii>iv<p dato rou agx^*^ "*^ 
po72^£2i;» Sed liaec hactenus. Quod sequilur, de Iv 
7(S roeioSe locutione res nlanife^ta est; ea enim legfitur 
iD hac ipsa Diodoti oratione cap. 42; itemque.lib. IJy 
cap. 36. lib. V) cap. 88. Cf. Xenoph. Cyrop. III, 3, 
35« ib. 38. Pausan. IV, 11, 7. Similiter dicitur iv 
7(o roiovro) ap. Thuc. iib. III, cap.81. lib IV« cap. 56» 
lib. VII, cap, 81. et alio loco lib. VI aot VlllegrUur 
iv rio rotovria rov TcatQov. Cf. Xenoph. (^yroff* I» ^» 
22. III, 3, 58. Anab. V, 8, 20.' de re eq. IX, 11. de 
rep* Lacedd. XI, 9. Nee alieBum est conferre illud 
Thucyd. lib. IV, cap. 10. iv r^ rotqide dvdy^r^» 

Denique illi^d superest, u| de sententia dicam. 
Molo autem referre quot quibusque modis illud hv r<S 
Toiiods di^tovvri interpretati sint, donec .nunc pleriqne 
«mnes in eo convenerunt, ut auctoribus Stephano, 
Dukero, Kistemakero exponant fere verbis his: in 
illa tali existimatione vestra de rhetoribus, 
nialigna et invidiosa. Nam etsi satis jam effe- 
ctum arbitror, ut haec sententia si vel maxime apta 
sit, probari non debere videatur ob reliquas causas, 
tamen hoc quoque accedit in Cttmulom, quod etiam 
niinus apta est. Cum enim. Diodotus studeat conci- 
liare sibi audientium animos, antea occurrit sinistris 
suspicionibus, cuni quihns audiri dicit solere et beni- 
volam orationem et perfidam. Remota antem illa de 
dolo malo suspicione alteram nunc ag^g^reditur de in- 
consideratis oratornm consiliis; meditatos enim acce* 
dere ait oratores re dili^entius considerata quiini au- 
ditores, qui brevissima rei eojusqoe aestimatione de- 
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rnngwntiir, i^fseseitifn qnnin Mi» dtCendi, npn Bat«ni 
his aeslimaixli sit r«tio redilenda ac prapoaila poeim. 
Qaid verol nnm Torte tdeo ontereS sapieiitios res 
futuras prospicient, qnod sriunt inrestos sil>i ac snspi- 
ciosos audientiuin animos foret Id eniin si reputant 
iv TiS Tot^Ss u4iom>r( aibt direndam fore, mallo magis 
de decipiendis et clrcnmTeniendis anditorum animis 
co^itabunt qnam de eo, ot sint lUQaiTtQiD XQovoovvrec- 
Sed hoc incommodDin ita tolli poterit, at xai parti- 
cula, id quod e^o quoque in mea ratfone facio, noa 
pro et accipiatur sed pro etiam sive vel, Restat 
tamen alterum; facile enim sentiri arbitror, non com- 
mode dici illud: %g^ S% xsQaiTe^ iCQovoowTaQ kdyerv, 
qoiA non potest sic tn nniversam %q^ai dici id, qaod 
non tam pendet a volnntate hominum qnam a facal- 
tate. Contra hoc dicltur rectissime et aeqnisslme: 
oportet nos, qaom summa convmoda a^untar, 
vet etiam in isto vestro more hoe anobisipsos 
exi^ere, nt aliqnanto lon^ins prospicien- 
tes verba faclamns — . Et In tall re, qaum qnis 
ipse ab se aliquid exigrit vel id slbi faclendnm patat 
tamqnam Jqstum ac debituai, haud raro a^oOv dicitnr, 
veluti paulo post cap. 46. StT- jiiv (pvXa»iriv /t^ dtA. 
Tiov vofuuv ttIq SEivoTTiTog ctd,iaw xoieia^tai, aiX axa 
T(Mi £QyiDV rij^ hci^fsXtiaq. Item Ub. I, cap, 74. ij^Ji^- 
aafuv sxXinovTEq ty^v 'xoXtv jiw]5' wq rh mw weQiXomwv 
^vfi^uixt,yv xoivov ngo^ffeTv. Cf. lib. I, cap, 23. 4^. 
122. tib. IJ, cap. II. 42. 43. bts. cap. 53. 64. lib.Iir, 
cap. 37. 38, 39. 40. bis. cap. 55. 61. 66. Ilb. IV, cap. 
83. 122. lib, VII, cap. 5. I5. et alibi, Denique tI 
pronoiiien vix opiis est conflrmareexemplis; vid. tamen 
Ilb. II, rajt. 89. 7M ^ ixccrEQoi ri i/nceiQoreQOj Eivat 
PQttOVTSQOi iafirv. 

Xilb* IH; Cap* T8* xai ol fKV Ke^KVlfcubi 
xaxioQ re xal xaT oXiyaQ itQOaruxTovTci; eToXaiitoy 
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Qovrro xa^' avrwq, Postreinas hujdS Sententiae 
voces varie interpretantor; Portus sic: soli grravl- 
ter laborabant. Valla sic: A se Ipsis profilg-a-. 
bantnr, Stepbaniis yero^ cai Hobb. Heilm. Klstem. 
Bloomf. assensi sunt, sic: sua acie laborabant. 
Contra Amoldus, cui deinde Bloomf* et Poppo acees- 
semnt, novam protulit expllcationem hanc: in mala 
conditione erant per se ipsos, id est| eorniii 
ipsorum pertnrbatio propemodum eos devi- 
cerat antequam pngrnam cammisernnt. Fiiit 
ea fere Vallae sententla, qoam nt coihprobaret, locos 
attnlit Arnoldus hos: Lib. iV» cap. 71. i] leoXig sv 

. /iuixji xa>' dvrijiv ov&oc. IIk cap. 64. icoXsijriKro/LtSv re - 
'xai ^vyxfoQTiao/LiePoi ye luiXiv xa>' il/ua^ avTOu^ Xoyoiq 
7COtvo7q %Qa>iLievou ib. oap. 65. oi 'SixeXimrat avrci /iih> 
ocara (f<paq avrovq d^uvTYVex^fTav yvw^ijj — . Lilb. VI, 

. cap. 13. i};T]<p/^£0'^t raug /iiev 'SiKeXtdraq * ra avrcSv 
ve/Lto/nevovq xa^' avrovq xal ^v/LKpeQecfpai. His alia 
etiam siniilia exeaipla addi possont, neque tamen 
efliciatnr, quod volult Amoldus, velnti lib. 11, cap.SS. 
7o 'xXfiPoq fuiv veoiV Tcaru (f(paq avrovq ^vvtcrrtx/Lievoi 
ecpopovvro, Jjib, T, cap. 7d. epovXevovro xarA crq>aq 
avrou^. Lib. IV^ eap. 38. xa^' eavrovq povXevord/ie^ 
vou Lib. Ily cap. 99. xal oXXa epvriy ^ ^v/ii/.iaxoi> /hiv 
eart frovrotqy pacftXetaq fi' e^et xa^' aura. Lib. III, 
cap. 39. /.iera r^v 'XoXe/Mforaroav '^/naq dtaq>PeiQai - Set^ 
voreQov eartVy ri ei ota^ avrovq 8vva/Liiv xrto/xevot dv^ 
renoXe/Liricrav. Lib. IV, cap. 64. extr. iq ro eneira 
xa^' il/Lidq ocvrovq eXevPeQav ve/.u)Vfieffa (rriv '^txeXiav). 
Lib. V, cap. 112. ol /tiev ^kprivatot /i(£7£X^Q^craiv eoc 
rcjv AoyajV ol 6^ ^iriXtot ocara^ cr<pdq at^rov^ yevo/xevot -*-* 
Llb. VI, cap. 16. iv rc^ ocar^ avroivq pico. ib. cap. 77. 
extr. Lib. VII, cap. a& Lib. VIII, cap« 78. Eodem 

, modo dicitur iv tstplaai aivroTq et oiiTQc ircL o^t» av- 
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roTi; lib. VIII, cap, 63. • Seilieot luiec est hiijiis for- 
fiiiilae in oinnihiM! locis vis, iit qnod plures hoinine.< 
soli inler se et in vicein. facinnt sigruificeiur, id qnod 
nullo moflo eadit in Corcyraeos; qnos si narraret hic 
Tiiuc^^dides» iit paulo ante narravit, pugrnare ipsos 
inter se, aat ipsos sibi inter se impediinento ac per- 
turba(ionti esse, posset sane twl^ airoiq vel flcara tf^at; 
ai3rou^ dici. Nunc vero non hoc narrat, sed illnd 
potiuSy coepisse laborare Corcyraeos ac premi ab ho- 
stibus propterea quod male iinpetnm facerent et pav* 
cis seniper navibns, ot qiiaeque adveniebat, non aiitem 
onifiibiis conjunctis. Quaniobrem relinquenda est illa 
Arnoldi explicafto, quae neqiie exemplis satis com- 
probatur neque hiiic loco apta est. Redeundum vero 
videtur esse ad ratloneui Stephani, nt interpretemar ; 
in suo cornu, In sua parte laborabant; inqnam 
sententiara ni fallor direinpta voce EtOLkctvxcoqoxjvro 
scribi oportef sic: ejaXai-xa^Qow ro xa^' avrou^. Naiii 
ut qiiod levius e^t praecipiatn, raXaiiCiii^eiv etiam 
activa fornia apud Thncydidem dicitur, veluti Lib.I, 
eap, 99. cap. 134. lib. II, cap. 101. V, cap. 57. 73* 
74. VII, cap. 16. 27. VIII, cap. 63. extr. Ct hara^ 
Xai^jtoDQeTv lib. I, cap. 123. itQocrraXanttoQStv Ilb. II, 
cap. 53. de passiva vid. III^ cap. 3. IV, cap. 27. 35. 
VII, cap. 28. 82. VI IT, cap. 48. qnibus exemplis com- 
paratis hand fafile dixeris, utra huic loco forma a- 
ptior sit. In eadeni tainen re dixit Pausan. IV, 8, 10. 
To &£ £7£Qov X£Qaq ToZ; Mecrorr\viotq eraXatTtioQSi. Sed 
7o xa^^ avTOVi; quod scribo, ob constantem facio Thn- 
cydidis usiim» Ut enim, ubi articuliis nullits accedit 
ante xm^ avrovqy una sigrniiicatio ea est, quam supra 
exposui, ita accedente ariiciilo nna rursuS sigrnillcatio 
■ est, ut id quod prope aliquem vei in alicujns 

parte est intellig-atnr. Ac de acie ^[iiidem qnum 
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a^itifr non soiuin liiielli^itiir iMirs ea aciet, iii qua 
^iiis ipse versatiir, se.d frofitientiiis eiiaiii ea adversae 
aciel pars» cui quls to i^^a acie opjjiosiiiis est«..^ Ex 
boc genere illad est liijr. I, cti|i, 62. 'tr^E^^^ay tq xa^ 
sotiVTovq, Itein libi III', ca|l. 108. ot xara ro ds^oiiJ 
xj^QQi^ ivi»t»iV 7h sfidp^ eavTov(;, Lili» VI, eap; 7Q« <i>'- 
(fafXGVQ3P Se T<av ^k^sloDV 9cq^70V 70 £V(MiVVf.iov xe^ag 
7h}V SvQaxooTiiai; jcai fXST avTovi; rcov 'A^va«ov ro xa7o& 
(rq>af; avrou^ -r— non pc^o^, sijd to . p^iixov ; ,vid. il>» 
cap. 67. Lib. VII, eajt. .6. o^iqoKi - ofl:eQ xar' avrou^ 
^a;. Lib. VI, cap. 102. aoJTeToid^QLVTo icgoc; rovtf 9ca7a 
c/qKXi; 'A^i|i>a/ovQ. Lib. VIII, ea|i. 25# rdv^^xara o^cpa^' 
Ilfi^octowijOf/oui; oi ^A^r^pouoi Iviaco/ift Lib. I , cap. 48. 
svifyDVfuyv de KSQCtt; avTOi oi KoQivPioi twltu tovl; A^r^ 
vodovq-^y^ov., Lib. IV, cap. 43«. e-sir* o AiidcocpQcdi^ a>ii 
xara ro svww^ov rw« 'A^3W»ia»v ij^ivvero. Lib. V< 
cap. 71» ^«gito^ouor» xara ro t^v kvavriuyv svtjLiVv^uyv 
dfKpoTsQoi T^ Ss^^. et paiiio post; vo^uiaw ro xarctb 
Mafriv/a^ p£|3a«>r£Qoii r^ra^^^a/. Cf. llb. Ilj, cap.. 
107 extr. lib. IV, cup. 135. Pausan; IV, 7, 8. 8, 9. 
Neque tainen raro eodem niodo sig^nilicaCor ea pars^. 
in qaa- qois ipse est, sive de aciie a^atur siye.de atiia 
locis. Vid. lib/ II, cap. 11. XQ^ kgu 'stoke.uiQ eieaarijj; 
rifysfiova xeu- o^QarKort]!; ro -96^^' auroi^ d^l itQOc^Sexe^ 
o^ai £<; xivSvvov Ttva i^siv, ib. cap. 87. JfaQ^roijvre^ 
ovv Tcal Tcv^s^^ai xmi vavrai- to ^a^' iuVTov.exaiXToq 
s7t£(fP8, Cttin quibus loeis courenri -patest siniilis Sa- 
lu^tii Jug*. cap. 60» Sed praeteiea Tiiue» iib; VII,. 
cap.. 44« rO'9caj:^ laurov ejcairrp^* fiokK; oiSsV; iib. III, 
cap» 108. el^^oi; ro icar EvQvh)%av, .Sia^^psiQojnGmv, lib. 
VIII, cap. 105. Ta(; xuTa ^o vtToiiixav twv Jl^koic<n)vri' 
criwv insQoq vavq, Atque ubi non de acie ag^itur, Itli.. 
VI, cap. 88» 3. 9cai ol .^tev. SuQaxoflriat ra xa^' eau* 
Toix; i^QTvonyfo ti; tqv TCoXsfiov, Lib. I), eap. 60. 9ca- 
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Ha^c quid«jii goiit maxime similia illi qnod refioiio 

iraXaiWfi^Qoin; rq TUxlS^ icxvrovg, Addam tameti eifam 

4 

reltqaa ejas greneris* Lib- VII, cap. 78. 70% ^ui^ 
iavTov roiavta, Xiytav^ Lib. VI, cap. 100, r^v xa&^ 
avrovq mqtrsi%ictv hutyofisvoi, • Lib, I, cap. 117. r^ 
Pa2>oi<r0^<; t^q Tcap^ iavrou^ sHqdrricrpev,, Ib. ^p» 54; 
ra vavdyta dvslXovro rd ocard (Tcpo^ i^^^y^P^Toc vxh 
rov Qov, ei paulo post l dvsXoftsvoi rd xard <r<pa^ aid» 
7ovq vaijayia. Ib. cap, 77. extr. a^xra^a^ ra 9ca^ 
vfwu; avrovg vofu/Mx roT;; cMoiq s^srs, De temporis 
vero sisrnilicatione npn opns est congerere talia ut 
llb. I9 cap. 138. extr. XaiJacQorarovq ysvoftievouQ r^v 
9coc>^ savro^ 'JSXXriviav, Satis jam denionstratum esse 
arliitror, qoalis sit in hujnsmodi locntionibos usua xara 
praeposltioniSy atque apparere existimo, non posse ^oalst 
dvrovg sed debere 70 xa^ avrovq scribi. Qnod si 
quis^ero addi malit 70 articnluin, non mutato rerbo 
sraXai!se(aQOvvrOf haud minus id equideni probaverim. 

Iitll* Hifm Cfip« Oy* Aiocatfiiiiar* yoQ ovSsrl- 
Qovg sXksi%stv 'fyyovvrat, Recte mihi videbator olFeo- 
dere Poppo In dativo dixalto^toen, qnem insolenter po* 
sii.um pro gr^nltivo ait, neqae tamen corrijgrere awdet, 
sed ita defendere stifdet, ut sXXslmtv sit pro sXacr-, 
aovapat. dictam , «tructnra vero eadem quae .est lib* 
VI9 cap. 69, ov yaQ 6ri gCQo^/uiif iXXfscsAg ticfav ovSl: 
roXfiTi, Quae nt Popponl non snffecisse videntur, ita 
mihi quoqoe> non snfflciunti qnamobreni facilltma mn- 
tatlqne scribenduin conjiciebam dixam/iid n ydQ, in 
qno Don selum structurae insolentiam tolll jodicabam 
sed etiain addi idiqnam ele^antiam in proiiomine ri 
posltani , quod sio positttm aptissimom et jucnndissi* 
mum quendam ironiae colorem orationi indocere vi« 
detnr et mode^tam dubitatlonem de jiis>titia argrumentr 



— 47 — 

qno suAiu quisqne cAusani defeiid«xe studet, quasi 
dicas: argrnjneiitujn quidem aliquod cexte, qna- 
lecunque iilud sit, utrisque snperesse arbi- 
trantttr» Qnae conjectura quamqnam nunc quoqoe 
kand impxoba|[)ilis videtnr,^ non. tamen tantum apnd 
me valet, ut non praeferam interpretationem probabi^ 
lem* Atque videtnr mihi iXXeiicsiv non eo sensu di- 
ctum, qao voluit Poppo, sed alio, in qoo legitimus est 
dativi usus. Est enim fere contrarium ejus quod esi 
^oLsovd^eiV vel vcsQiyiyvEapat^ ita quidem, utres, quae 
dativo ponitur» non ea sit, in qna aliquis defectns 
cernatur, qui major minorve ^sse possit, sed ea potius, 
qoiie prout tota aut ad.^st. alicoi aut deest, facit nt 
altero ilLe ant superior aut inf^rior sit. Qua in re matlie- 
maticnm qnodammodo dixeris dativi iisum esse; nam ita 
proprie Plato loeutus est ^en* pagr. 87. a. el f^iiv scm 
roxko 7o ^^Qiov roiotJrov, oloi; otaQa rriv Ao^eurav at3- 
Tou yQafA^uKf^ 'jeaQaTBivuvra iXkeijUiV roiQvr(p x^Q/<f> 
oW av avro ro rcaQarsrafAivov «^, Ad qoem locuin 
Wexiu^ comparavit JBnclid. £lem* VI, propos. 27 et 
28; Quare liaec est liorum verlidrnm sententia : utro- 
r umqn^ pariter jnstam causam esse existimant 
ot nentros alteris eo inferiores, quod pro- 
babili defensione careant. Ceterum iilud aoi^ 
madverti velinif qiiam causaro iiabuerit TJhncydtdes, 
cnr deinde non &wa/Liu .diceret sed ^ara 6vvck/,uv; 
neqne eninij id quod multi opinantur, sine idonea ra- 
tione strncturam varlare solet. Manifesitfui aoteni est, 
non eodem modo 6i9^tciiLtaTi lleri discriroen inter ho- 
mines, quofit 6wdfA£i; illnd enlm ant adest aut dees^; 
liaec contra alteris major, alteris minor est; eaqne causa 
fnit, cur Toara 6vvafuv diceret. Item lib* I, cap* 18. 
ijfk illo : tcrxvQV yaQ ol filv xard yriv oi 61 vavcfi' minus 
recte in altero memliro dixisset ocard. pdlaacrav. 
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Soperest locus vnns, quem sofs «ccentn matalo 
corri^ lib. III, cap. 3. exfc. ol Se ovre i^ rhv tSat- 
^6svTa ii^T\X^ov, 7u TE ijAAac fwv rB'%wv xoc! XifUinw 
Kt^t Tcc 'nfUTEi.EcrTa <p^a^a[.iEvoi itpvhxffaov. De qna 
loco qnae ruerint otim doctornm Virorum opiniones, 
non recensebo; nnnc Haacltio anctore BloomflelduS, 
Arnoldus, Poppo servato quod yul|ratum est ncfjt to. ■^fi. 
prlmnm qniileni ru uAAa perse aocipi statnunt, nt sl 
dicas cetera laetus; deinde Grenitlvos rtJv TBi-xfikt 
xnl hfiivi£)V pendere a vocibuS rd r\fUTiXeaT<x; eipu- 
XatKTtyo esse pro i^vXajwq ikoiovvro sine caSQ dtctnm; 
deniqoe, id quod «ddidit Bloomf., ad tpQoi^dfievot snp- 
|ilpri posse avTii. Qoae omnia qnam sint incommoda 
et inolrsta, non arbitror obscncnni esse ; cnr enim nc- 
cnsativo non nteretuc Tlincydides, qnem patiter et 
<pqa£,iifievot et icovXaiTaov vcrba desiderant? Accedit 
qnod sentenlia. claudicat; na^m prorecto non cicca ea 
moAo cnstodias egrernnt Mylllenaet, qnocnm nondnm 
perrrcta munltio erat, sed reliqna qiioqne cnstodiri 
necesse erat; atque td ita esse declarat eliam Ipsa 
sententtae forma ; In qua per ovte et re partlcnlas dtm 
membra distin^nuntUr; qutbns omilia coAiprehensa sunt 
qnae fccerunt Mytilenaei, qao slbl ab AtbeniensibDS 
caverent. Ac prlmum quidem illnd est, qnod urbe 
non excessernnt ad enm locuni, ulil ils insidiae stcne- 
liantur; quainobrem celiqua omniasnnt, qnibos in ncbe 
salutt soae proNiiexccnnt , qaasl dixisset Tbocydides: 
tuxi rT[ii ii; tov MaAoMir'» e^"^**" i<pv}.a^avTO, ra, re tSUa 
ecpvXaaaov. Vt autem itpvAcco-crov ad omnia , Ita tpQOc- 
^uftevoi solum ad Ta 'i\fUTE},£aTa spectat. Deniqne 
Voces Tuiv Tsi%^ «ttJ hftevuiv siEgi siint qnaSi quod- 
dain apposltionis gcnus, quo cxponatur illad ra aU.a; 
atqiie Id recti^me fit non pec accnsativos ra nixi] 
xai hfiivaq, quia non ipsa tantnm moenia et portns 
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costodiebaiitor , sed omnia quae ad ea p6rtiiielMint 
monimenta et opera. Tali modo saepins Thoc jdides 
primom rem universam appellat» deinde eandem per 
partes considerat, non qoo eam accorate dividat, sed 
nt sig^nificet quae in ea praecipue repotari velit. Vid. 
lil). IT9 cap. 45. riq av (fyxjvaiotog) It^ sXaxKfrov .aQcrfj'^ 
flCCQi rj ipoyov iv roTq Sl^e&i . xXeoq 7|. Ib. cap. 51. 
cfwf.ux 78 avraQTceq ov ovSlv Sisqnxvri ^Qoq avro lcr%voq 
'xiqi ni dcfPEVsiaq, III. cap. 62. roSs o /noi Soxsits 01} 
fltcoatore si^vfLiriPrivai vitaQ%ov iu/MV fisysPovq niQt sq 
rrjv (XQxr^v, Ib. cap. 70. ocXXa rs itoTJA hc^sysvr\7o 
av7d^t r\Sr\ PQtocrstoq risQt dvayx>ataq xat 7ivsq jcotl 
aAAifA.coi; sysysvv70, Lib. IV, cap. 101. (oq avr^ 7a 
ntsQt raq Stcpa^ 7r\q 'XQoSocftaq TtsQt ov rtQovy^Qy\crsv, 
Ib. cap. 132. svSr\Xov n rto/ctv 7o7q ^A^valoiq pspaio- 
7r\7oq rCSQi. 
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C a p a t IV. 

De emeDdaiiombus qmae fiunt vocibos traus- 

pouendis. 



Jjlescio q«o jneo fato qnove natarae vel vicio vel 
^lieneficio evenire mibi statoani, qnod haad raro in 
eas incido emendationes , quae transponendis vocibus 
finnt. Qood grenus qaamqoam neque praeci|»tto quo- 
dam atudio amplexas snm neque quaero de industria, 
tamen reperJo et faciilime et fortasse justo freqaen- 
tittS. Sed tamen quas adliuc pubiice propos«i ejns 
g-eneris emendationes, earum nondum poenituit, ac 
video etiam veliementerque graudeo eas quidem, qoae 
ad yellejom Ptfterculum pertineb^nt» comprobatas ac 
receptas nonc esse a Kritzio viro doctissimo mihiqne 
aoHcissimo, qui naper yellejuni eg^re^ie perpolitom 
edidit. Sed qnnm In edendo Xenopbontis libro de 
Rep. Lacedd. sex locis transpqsitione utendum jodi- 
cassem, idem tamen in alio loco falsissimam quandam 
Weiskii et Scbneideri. transpositionem sommo jure 
improbassem» ridicula sane res accidlt, ut is qul noper 
Scbneiderianiam ediiionem repetivit, oratione in admo« 
neirtis gtavitatem cdmposita occineret mihi illud: quis 
tulerit Gracchos de seditione loqnentes, atque quasl 
in meo capite de anivei^i hominum g;eneris moribns 
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ineemiBtens cottimviiefii eliui ad^^et sentettiiam: 
qaod ipsi nobis facile concedimns, idem saepe in aliis 
aeg^e ferimus; melios ille hattid dubie factaras, si de 
ipsa re arg^amentisqne a me prolatis quaerere dilig^en- 
ter yoloisset, non autem satb habuisset provocare ad 
•Meierom virnm praestantissjmam, cui egro malta mul*~ 
tfas nomioibos debeo$ qni qnnm in aet« litt* HaK a. 
1834. Nr* 141 sq. niei libri censoram ageret, eoinpro- 
bfl^is dnabns ex meis traiuspositionibus reliqui|S impro- 
bayit ai^umentis motns ejosmodi, nt mifai non persnas 
deret. Sed de Xenopliontis (joidem locis nnnc noa 
i^ani; praefa[nda antem illa duxi, ne quis in posternm 
adeo vel injuste vel levjter jodicet^ ut me meis trans-' 
liosltionifoas niniiom delectari, alioram omnes impro- 
bare . opinetur^ ncfque enim alias in iis .aestimandis 
)eg»es sequendas esse statno qaam iii rellqais eiaett" 
dandi greneribns. Nune ad Thucydidem revextor. 

o^tYV Tov rsl^ovq Tcal ai ^(Micriov ^^i ds(jyy/Lisvag.^v->' 
Xpv avToVf oiofiBvoi ^Ao^ raq ^vqoLq 7ov - oh(,y[/xaro(i 
sivai Toai dvji^vq Siodov ^ 7o e^cj, Plores .sont do 
hoc loco- viroruin doctornm dubilationes, qnas equidem 
adeo non sublatas esse a Poppone censeo, ut neque^ 
o ipr tov 7j£i%ovq neqne ou ^iricriov pvQat recte dietom 
existimem. Nam? ut de illo prius dfcam, sxoinsvov 
vocem ad g>enitivnm tov Tsi%ovq neqne addi debere 
auctore Reiskio, neqne intelllgri posse cum Qottl. et 
Blooinf , satls ifianifestlDm est. Aliquanto rectius Poppo 
cum Bauero interpretatbrs aedificinm erat muri^ 
erat pars muri,- es geJUirte zur mauer; in qoam 
rem Poppo comparat lib. I, cap. 134. o^cyi^kx, o riv tov 
isqov. Sed neqae ioterpretatio illa apta est et haec 
simititudo magris speciosa quam vera; nani Isqov qui- 
dem qaomodo ocxijjua pars sit, facile intelligitur^ rou 
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rcttx^^ ^^^ 'qvoniodo fm> esise possUf itoti ln^ligl*' 
tur, neque Poppo id aeiltficiftni qiiale sil^i fing^at dixi)L 
Nemo auiem tale pntabit in ninro o&«2jua fuisse» qua^ 
lift Aodie €roslariae ostenduntur non illa ap initio sie 
structa sed posf ea demnm Instituta , quum nuUus am*^ 
pliiis murornm nsus esset. Atlienis quoque in muris 
nnUae fuerunt habitationeSy sed necessarlo tempore 
instittttae suut in turribns, Vid. Tlino. 11, Cap. 17. 
£t qaod Tiiucydides memorat lib. Vllf, cap. 92. ru- 
Xo^ vcv^iSccq s^xP^ ^^* itfoSovq Tuxir hescrwyuyyaq rwv 
mke/jioyvy id plane sing^ulare est et ab nrbis murls 
diversum, neqne id tamen halntationes habebat, sed 
pbrtai^ tantum. quibus intrare et areessia |iossent hostes. 
'Byzantil quum -cives nullo modo adduci possent, ut 
t eaoponis discederent et in mufis custodiendis dili* 
gr^ntes essent^ necessaria ealljditate usus Leohidas dux 
jnssiiTcaatT^sia -im twv rti%<av isw\vwf\yti^y^ Vid. Athen. 
lib. X, cap^ 59. pagr. 442. C. cf^ Vej:et. lib. IV, cap. 
26. In ejusmodi igritur tentoriis vel l^igrnriolis Jiabitare 
pntandi siint^ qui a|rud Plut,Tbilop» cap. 13. dicuntur 
ToTt; rti%Eifiv ivoixsw. Hic aufein et fisya omrifia est, 
quod habeatjanuas portarum similes et ita spaeiosum» 
iit haud paucos homtnes capiat, deniqfic^ a moehibus 
ailquo intervallo sejunctum, ut tuto inccndi posset; 
de qub profecto Plataeenses iion co^itassent, si 1d 
fieri non potuisset citra murorom damnoni. Accedit 
quod esat haec veterum consiietud^, ut a mnris aedi- 
ftcia aliquantum distareut, sicuti praecepit Jam Pbilo 
mechanicns lii>. V, j^ttg. 80, lin. 16, ed. Paris* d'scs%6*' 
' 7(o S\ 70 r8i%o(; ocffo rwaf. oikkZv s^rixovra 9ti]X£i(,* , iva 
Qq,Si<oq ^1 ^aqafpsQsiv (ita scribo e iiii^s. pro ^QtfpsQsiv) 
rovg kiPov(; X4xi ziaqoSov ^xH ^^% ^o^pov(fi xdi ra- 
fpQsiav svp-sv (fort, so^ca^t;) ^xaVTif , sav ri d/7]. Bt de 
fossa quidein testatur etlam Aeaeas de obfiid. tol. cap» 



— 53 — 

32 exlr. 'xqoq Sb to ztidri/na T€i%ovq m<p^oi> ecrco^cv 
oQvcrastv, iva /nri eicriXS^wcriv ^ ac «taepe etjaiii nuras 
inferior dacUur, ffuHod idem Aeneas ib. praecipit» id- 
qne qttum iilttlti aiii saepe fecc^runt^ tnm ipsi etiftm 
Plataeenses; vid. Tltiic. lib. II, eap. 76. cum quo 
loco ntOe est conferre qvae de tali m«ro scribit ano-^ 
nymttS aoctor indditns de re mil. cap. XI. el Se xal 
71 /LteQoq 7iDV ivQcv^Uav (scrib. tciv 7ei%<m)) iq^yil Xov- 
pavin)7<ov 7(ov kvav^lwv fi/iS^ Sta 7toXkr\;v otai^ro)^ ttMf 
TtoXioqT^ov/xevuiV d/xeXeiaVy ditocrfav^eq etp hca^eQa 7ou 
^ctpov70(; 7el%ovq 7(oir[cro/.iev 6ta 7a%ov(i ob^So/JOF^v 7iva. 
^So^Sfev dQ%ofJievr^ /Liev a^to rou vytov(; 7et%ov(;' pa^i" 
Qov /AeQoviiy Xriyovcrav 8e hu to e^eQov* rp & cr%ri/ia 
rou 7ei%ovi; eif^ijn rgiyojvoVj /Maq \ivstovcn\(; TtkevQCtq^ 
t[V itoieL 7o MXe/iov^ievov ^eT^oq' <oq euye occti tovrofv 
^eQiyevotV7o ol TCoXi/tuot^ dX^ ov iddv^QXi tccu roO /ute^^ 
av70 'jceQiyevriir&ifTat 9caivov Tcriif /iiarog. Non minus 
necesse erat distare aliqiiantom ab aedlftciis murum, 
si is eo modo ftrmandos erat, quem describi^ Veget. 
de re inll. Ub, IV, cap. 3. Ex his sMiS iiltelligrttttr 
non solum 'aliquam relig-ionis oplnionem ^ed egrregriam 
plarie rationem Etrusci^s iil causa fiiisse» cur circa 
niurum locum inangrurato coiisecrarent. Qtiod si Livir 
aetate, qnum uiinor esset defendendarum nrbium ac 
Roiuae niaxime solliciludo, conjnn^elmtur vnlgro mpe* 
nibiis a^diflcia, id quod testatur Liv. lib. I, cap. 44, 
4. et si forte plnra etiam ejus rei exempla reperian- 
tur, praeter illud Nequinl oppiduii, quod e Liv. lib. 
X, cap. 10, 1. protulit Bloomfieldos, communis tamen 
pleroromque omnium qualis mos fnerlt, dubitari non 
potest« 

Quaiiiobrem verisimile mllii videtnr scripsisse 
Thucydidem transposita voce una sic: o t^v rot; tel* 
Xov^ Tchcntuyu tcou ai Pv^fu dvs^iUvcu, eTv%ov adtov^ 
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Ita intenf^ere lieebii atiquod aedillclaiii prbpe niiirmii 
extrnetam, ciijos janiiae Ignotis liomitilbus pbrtamni 
speclem praeliereDt: sed eadem opera altera qnoqae- 
difficnltas tollitur, quae est tn rerbls ou «Xtjc/ov pvQat 
de qalbos Poppo tacoit. Benedletos vero anterio- 
res domiciliijanuas interpretatus est, qaem Haac* 
klus qtoamqiiam reprehendlty non tamen multum dlver- 
sam rationem sequitur; Intelllgrit enlm janiuis pro- 
pinquas, quas tamen In adyersa aedillcii parte fnisse 
concedity id quod Tololt etiam Benedictos» Ceterom 
necesse est non proploqoas Intelligrere janoas sed ad* 
versas , qoia qoos jam dictum est Incidisse in aliqood 
aedlficiom, eos deinde dicere jannas propiteqoas lia« 
baisse, alisordi nescio qoid babet; praeterea si pro- 
pinqiias janoas el loco Intelllgas, unde Teniebant 
Thebani, illod Vorsos mirom et lAcredtblle est, qood 
non ipsa domos, sed ejos janua propinqoa foisse dl* 
citur; nec sane intelligitor, quld possit IUisliominlbos 
sive propinqoom slve non proplnqoom baberi, qol via- 
rum ig^nari pererrata tota nrbe incidunt deniqae In 
domom exitos non babentem. Haec perspexisse poto 
Bloomfteldom, qol TdhiKflofv delendom jodicaverit quippe. 
ex margr* illatom, qoum adscriptom esset expllcandi 
caosa gfenitlvi rov 7Bl%o\)q, Mlhi probabllios videtor 
transponere vXiiiftov quam plane ejicere. Slimliiter 
breviores quasdam vocfes tribus alils locis transponen- 
dhs censeo; nam in lllls 

llll» I^ Cfip« W» xat r&v ^tsv 'sXsobiav bA 70 avro 
al yvco/iou s^QoVy dSiTttiv re rov^ ^ ifnj^vaiovQ ridri xai 
mke/LiTirea Btvai iv 7d%Bt, Thucydides videtur sert- 
psisse: dSi^£h rs rovq ^A^valovQ xai if^Tj «. elvai sv 
rd%ei, Ad dSvKuv %vSmL si refentur i^At], ita hoc 
dictum sit, quasi nunc jam co^peiint Atheniehses adi- 
X£fir, neque id antea jam iecerint, Non aotem narrator 
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I 

illnd sed esi judiciiiii ^ententin^ ttii^titadiiiodiiQi qliMa 
alilii saepe dicitnr dSiTc^Tv^ intn in eadcin re Cftp. 67. 
e.t bis eap»87. et cap. 118. itemqoe inPaiuMiaiae eansa 
cap. 128. Cf. lib. Hl, cap. 48. lib. V, cap. 82. ^ 
fyvciHfav dSiXEiv rovg iv rii itoXsi, Kst emia damnandi 
formula. Vid. Xenopli. Memor. init. > Intptt. ad Tlmc; 
III, cap. 65. et al.^ Pri^eterea aptissime ^Si\ cnm $e- 
qaentibns coifjoq^itnr. Cf; lib. Vlly cap« 49. on ra- 
Xicrra riSri s^ofVLaraapai^ de qoo looo paolo post agr««- 
tur. Nec profecib adliiberl defendendae seripioi:ae 
volpitae poterit locos iile tlb. V, cap. 30« «Oi^a^- 
crsaPai t€ sipaxfav avrovq rovq oqvuyuq xai ri^vi dSiTisZVf 
oTi ov Si%Qn37at ra^ ^h^niyaixov oiitovSdg, Ibi enim de. 
criminilms dnobns ag^itnr, qaorom alteram commissofos 
esse Corinthios ajunt Lacedaemonil, alterom jam nonc 
commissum esse. Et lib. V, 49. in liis si dStKsiv ys 
TlSri ivofu^ov avTovq* manifestom est ^Sri esse jam 
tnm, et eonjong'1 cum Ido^u^ov. Ceterom simfliter 
Toal particolam transponendam statno^ apnd Aeneam de 
obsid. tol. cap. 38. rdg rs KvvoLq Sscffjisvv i^Ssi) roiv. 
9t€UQ0v rovrov' fAsta yaq ot^j(av 7ca\ ^fo^v^ofovriiov ocoA. 
dv^Sf^w^i&v rqE%ovruA} xara rr\v rtoXtv Si drf^tav oqcd- 
orai al TLWsq .oy^^A^Zsv av vtQOiX^csifjbSvai'' s<sribo enlm xal 
PoQv^ovvrmf dyp^faauavx^al TQsx/ovrcov^ qiiamqttam prae- 
stare forsitan videator sic scriliere; ^uera yoQ SstX^^ 
xal po^pov toSv dvp^iixfov rQs%ivr<»)V. , 

Miilt» I^ d^P« MV» d^s%[OQri€rav ht o&OtJ, 
7ux\ cui^ hly6rtrov vr\sq rtdXiv al iXgfovcrixi fiST a-drSvm 
Noi) «'biiror rtdXiv particolam eodem niodo dlci posse, 
qoo aliae qoaedam et maxim^ praepositiones diciuitar, 
njt qoae ils Inest loci velspacii slgrnificatio ex seqoen- 
tis verbi cogitatlone qnasi praecepta ndmlnt tf iboator. 
Nam etsi satis constat, naXiv de redito dici, npn ta- 
men videtur dici posse al ^stdXiv vrisq de iis qiiae re« 
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TOrternBt. Qnaiiiebreiii molid niiius ita iateUigrere 
lioc locQ licebii voces illftS: od l£^ A^ytWoty v^£^ itJihv, 
ei scribendani est cd vakiv ^A^ovcraf. 

Iilb* WIII9 eap« Wtm (k 6\ sariyysX^ rou; re- 
T{^(X9ooalou;y ~ ei;^^ "ssXiiv ooroi^ p!r{ povfXofAsvoig rccvTcc 
7)1;, £7cu/iOi ticroof ig ra ostXa livai, 9cai nS Qtiqaf^vet 
xa£ rotq fAsr^ avrov r^icsiXow. Ut nunc scribitnr bic 
locttS, nimis jejona senientia eSt, statim nisi qni nol- 
lent paratos fiiiiise adarma capienda. . Quod si dicere 
Toluisset Thocydides, scripsisset haud dnbie ^toAXo/ 
Tel 01 ^tcrroty vet aliquo modo numerum definivisset; 
nam iis, qni eo numero non compreliendnntur, volun- 
tatem defulsse, nemo profecto narrandum putabit* 
Quare plane necesse est ea, qnae mvra dlcuntur, non 
de sequentibns sed de praecedentibus inteiligrere , ot 
lib* II, cap. 79. rcjv ov ravra pdvXofiivayv, lib. VI, 
cap* 74. 01 ravra ^&vXo^svoi. Lib. IV, cap. 113. oiq 
ravra riQ^crxs. Lib. VIU, cnp. 84. ^wsSoxsi 6s xai 
roZ; a^oi^ ^v/Lt/Lidxoiq ravra, Unde lllud quoque ap- 
paitc^t In praecedentibus verbis r<Sv oscXirwf ro arHcpoi; 
ravra. s^vXsrp non recte Popponem com aliis de 
Stepkani conjectora ravrd scripsisse. Deniqoe /a^ 
particolam nlsi qois forte delere mavult, ponendam 
censeo post qtA/i^, ut ocroi^ ^auXofiivotq raOra rp) sint 
il, qutlms nuncius aliatus exoptatos erat et g^atus ac- 
cidebat; icXriv /lvh vero est: hls exceptls; quod boc 
loco non minus recte dici existlmo qnam grA^v ovk 
apnd Demostb. p« Cor. pagr. 241. de ^uo vid. Fr. Ja- 
cobs* In Actt. scboiast. a. 1833. nr. 135. et quae. dixl 
ad Xenopb. de Rep. Lac. c» XIII, (XV,) 6. 

Supersunt loci dnp, in quorom utroque nescio 
qoo caso infinitivns loco suo motus est. 

Iilb« ITI) eap« Bft* Ol 6l (frQarriyol r&v 
SvQaxoo^iO)!; /u£r3(' rov 9cal i^ ra aXXa ^aQO^ov xai stvat 
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sv diavoioL xai Stvsv rofotaw Uvai MqsfyKsixiefp-ai. iii 
Karai/i]^^' htUrrsv^xav rq> ai^^QCD^(j>«. Vitiosam Imiic* 
loc.um esse paene omnes consentiant; nam ne Poppo 
quidem videtttr suae illi interpretationi copfidere, quam 
ampl^xns est Haacki^sx et praeterqaam quod 
etiam sine liis (q<aae nunciabantur) cogita'* 
bant parati esse adversiis Catanam proficisc-' 
Nam vel sic expectari potios ait leaQacniBvdcracfpai^ quod 
qnum in tribus recentissimis libris mss. leg^atur, rece-> 
ptum est a Didoto ; sed id fictum esse ab iiS| qui intel^ 
li^erent ev Suxvoicf, - eivai ad rem futuram semper spe^ 
ctare^ quam quis in animo habeat, Satis manifestum esti 
Reliquornm vefaementior est medicina^ ' qui aut livai 
aut rta^ecf9bevfxa^at deleri volnnt. Mifai locus sanissi*' 
mus videtur, si sic verba ponamus! fjLsr^ rov xal e^ 
ra aXka p^aqcreiv ^Qecr^^svaaPai Tcai eivat iv diavoiqi, 
xal avev rovr<€V livat enl ^Sb^ravriv* Senteiitia faaec 
est: quum imperatores et ad reliqua omnia se 
satis instruclos esse confiderent et profe" 
ctionem illam jam ante ilium 'nunci um animo 
ag^itassent^ eo facilius fidem homini faabue- 
runt. Quod autem deinde scribit ThucydideS: eicel 
Se srotfita avrotg ra rfiq itaQacfKeviig rrvy id nullo modo 
verbis superioribus repu^nat. Nam qui vel roaxime 
ad bellum gerendum parati et ab rebus omnibus necea^ 
sariis instiructi sunt, tamen quotiens certa aliqua ex-* 
peditio suscipienda est, ad faanc etiam separatim reii 
• ^uas parare debent, id quod fit ante ipsnm discessumi 
atque in eadem re saepins Thucydides similibus tocu-* 
tionibus usus est, ut hac: exetSri Se TcaQecrxevaaro av- 
rot<;4 yid. lib. I, cap. 46. cap» 48. lib. III, cap. 22« 
cap. 102. cap. 107. lib. IV, cap. 67. Similes loca. 
tiones hae sunt. Lib. II, cap. 10. snetSfi Ss e?cdcrroiq 
srot/MX ytyvotro 7^« Lib. VII ^ cap. 6Q. siceiSri roi 

'5 
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^ioUa irDt/n ^. Jb. tmf. €&. cXEtfff ■Xa.vra irotita ^. 
Jb. e»p. 9S. saijnnEnja^cro vim ar^ioaair xtu haAl( 
ervrt^ iroifta r^, tt^ea; htOQtvtn. CC RfcL VH, tmp. 
»0. 65. 

Taatmma loro ponam ksJM ffncris rxnaphm 
qwxl HMa qnMFm opiBions omniuR est certiBBrHaM. 
Kam qnod legHur 

llb> WI; Clip* 40> ovStvt r^mcbt o( lipii a(;£irxew 

HjaviaroMpat. nnllo modo dabiUri posse arithror, qnin 
ponendnm «it slc: liAl' Srt Td%i<TTa tjSij i^'"'''"""^^^ 
3««! /i^ fiEXktiv. In Tnlgrari enim scripfara qaod Haa- 
rltios exisfimat nec Poppo ncirat, bis cogitandam «9s« 
InflnHlvnm i^a.vlifTaaPai , primum ad Sri TaxiaTa ^5ii, 
«lelntle ad fUlXeiv, id vercor ne ab omni GraecoraH 
mu all«nura «it; qnod sntem egro reposui, cerlam ka- 
bet conatantenqne uSBm, qnt ntnliis comprobari potest 
exemplls. Ac inaxime qnldem simile illnd est lifc. V, 
rap. 30. extr. iniXeva» tovg Ko^ivpiovq Uvai ig ttjv 
^vfifiotxiav xa\ fiT\ ^gUciv. Item lib. VII, cap. 21. 
Uvai ow iiiiXe.vev iq Ttfv 'xetQov rov vavrtxov moI fir^ 
diioxvuv. Cf. lib. VII, cap. 47. iitivat l.!^<pi^er<. xai 
/lil SiaTnl^tiv. Lib. I, cap. 42. ipavei^v eyPQav ^Ai) 
xol ov fiiiXovaav «gos Ko^tv^piavq Jtr^ffao^wi. Jb. cap. 
69, ol yaq SQwvTEt; ^t^ov?.£Vfuvoi «gS; ov Si€yva>wraq 
^6t{ xal ov fiiXXovfeq iice^ovTai. Jb. cap. 125. exxo- 
QiieOpai Si eS6x£i IxdaTotq a s^6a(fOQa ^v Moi ^ tf- 
vai fiiXKiiaiv, Lib. V, cap, 86. 7« tov voXifiov gtop- 
6vTa ^Sri xai ov fil>lovra. Lib. W. cap. 25. ovtt 
ftpi] XC?*'»* TCQa(paatitapai ovS\ SiafiiXKetv. Jb. c. 49. 
Tovq "iixtXtioTaq-acpiat ttqoaiivat xai ov SiafteXX^aeiv, 
Lil>. VII, cai). 15, afia t^ ^gi evpr^q xal fiij i^ dva- 
fioA«; icqatraeTe. de qna locntione cf. Pflu^k. ad En- 
rlp. Heracl. 271. Nec alienum est etiajn tales locoa 
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conferre, nbi inversns est verbornm ordo, velnti lib. 
VIII, cap. 78 extr. oxntow sipacrav xifiv<^^ ^iXkeiv erty 
dXk^ Siavavina%E7v. Hls accedat etiam Sop]iocl« Phi'- 
loct. V. 1240. ubi ait Neoptolemus, non enim assentior 
Hermanno, qni liaeG Ulixi tribult: dXXa ocdfU roi^^av- 
rov ToS^ oipst SQcjvra tcov (xiXkovT eri, Cf. Eurip. He« 
racl, 133. Snnt antem baec, ut videtnr^ ex veteris 
sermonls eplci copla profecta, nec sane multa snnt, 
qoae eodem exemplo dixit Thncydides nec ^ne magiui 
qnadam asseveratione; vid. lib. VI, cap. 97. dpvvetv 
Sl Ka\ f.ir[ <popsicrPai rriv rcaQacnuxnjfV avrcov. Jb« cap. 
87. (n)x axXriroiy icaQaxXrii^svreq SL quemadmodnm So- 
pbocles dixit Aj. 289. attXr^^Toq ovp^ vrc ayyeXuAf xAi]- 
Psiq. Alla habent Valcken. ad Hrdt. p. 206. Brunck. 
ad Sopb. Oed. T. v. 58. Pflogrk. ad Enr. Heracl. 532. 
Androm. 357. Poppo prolegg^. I, pagr. 204. 
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Pe emeiidationibus, qaae fiuut mutaodis vodibus. 



JLilll« I^ ^^P* ^^* ^ Sri/Ltoq avraw EfySimSjs 
70V(; 6u2'cx«»i5tj* ot d\ aTeEXpovrBq , fnsra rtjv 'PagpaQaw 
e)<.rii4ovVo 70vg ev r^^ noXei xura te yiji; xai xara ^- 
Xacfcrav. MamfestDm est liDJiis loci vitiuin; quld enim 
attinebat dicere discessisse optiinates, postquam eos 
popuhis fugravit? quasi vero in eoruin potestate fuisset 
vel discedere vel remanere. Sed ponamns sane, id 
quod facinnt Poppo ceterique interpretes, eadem sen- 
tentia eos qui fug^ati snnt» deinde dici discessisse, 
quamquam non is est Thucydides, qui talia bis dicat: 
quid igitur deince|)S dictum oportnit? nenipe qui ali- 
quid faciunt d^xEXpovTEciy profecto id alio loco faciunt, 
quam unde discesserant; atqne optimates quidem d^sX' 
p6v7£q barbaros exciverunt et exercitum comparave- 
runt; quae si enarraret Tiiucjdides, paulo quidem 
fitsior oratio esset, neque tainen inepta. Nanc vero 
non qnae post discessum gfesserint, enarrat, sed quae 
post reditum. Qnare apparet, in ilto ditsXpovrEq id 
repeti, quo jam dicto niliil opus erat, id vero omitti, 
quod dici necesse erat« Atqae id jam atite me video 
Lennepinm sensisse, qaem quod d-scsXirEiv pro-ijeavEX'^ 
Puv dictum esse existimat, facile est refutare. Bgo 
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BerlmiSBe Tlmeydtitfcin c^nsteo svteX^ivTet:. Vi enim 
husvat, ita etiam iniQx^aftai fjreqaentatar ile ing:ressa 
Jhosttain. Vid. lib. I , .oap. 2. 7C£Qiav<fiav ^Qif]^cari6)v 
OU36 e%(yvz£<; cvSl yiji; qnyrs^ovTeQ y ady[}Aw nv moze 7t^ 
iateiX^v-obAs^ dipai^&srai. Jb. cap. 90. ^q tqv paQ- 
paQQVy bI av^iq liceA^oi^ wtc qt.v t%&inoq,dfxa i%%)QW 
«o^£ii og/uaor^ai*. Lib. II, cap. 18. iSoaeotn) o« IlfiA^o 
leovi^o^ioi eiC£X^oi^rf 9 ai; 5ia ra^ov^ Ttavja eu e^® xoe- 
raXa^siv. Ct lib. I, cap. 69. c. 83. lib, III, c. 47. ' 
lib. IV» c 32. c. 92. lib. VI , e. 33. .et aL Cetex^m 
iiM et a9co pmeposiiiones freqmnier a Ubrariis perma'- 
tatas esse, plorima sunt exempla, inter. qaae trja alfa 
babeo aptid ipsam Tiincydidem reperta, in quibvs qoae 
verior esse scriptttra videtar, nondum est ab edUoribiis 
restitata. Nam lib. V, cap. 67. in verbis iilis: Tore 
^e KEQaq-fLtev evdwxftiov S^c^Qerai avroTq dca^orafro -«^ 
gtaga 6' auroifj;! ol ixl &QCf.xviq BQacfideioi. iXTQan^cor 
frostra esse arbitror, qai l^c/. ptaepositioaem defen- 
dant; nec fugit nie vul^aris iila de praepositioiiiim 
enallagre doetrina, qaae inter articalam ei aomen iiir 
ierpoiiiuitar. Sed animadvertendum esi in tota.UI« 
grenere certam aliqoam. usas legrem «sse; aon. ^nini 
permatari llcet praepositiones » nisi permaiandl tdon^ 
.caasa siif^ ea aatem posita esi io ejusdem sententilie 
verbO) ad cujus sensom accmimodator pxaeposiiio, 
QaamobreAi qacHiiani hic naUa pyrobal>llJs caus2|.repe- 
riri potesi, cur qui olim in Tkracia .milii»vei:aoi noiie 
«luoqiie 01 £ju 0Q(f^a voeentur^ scrlpsfclm eqiiide^i 
oi d^o ®Q4»riqy qneiaAdmodam supra Uis legrimas quarn.^- 
quam addito aai intellecto verbo, ad quodoico referri 
po$sii cap. 34. riK6vT(ov avroTq t^v dvo &{Mfacriq /itsTa 
ISQOufidov i^fX^ovToxv (fTQaTtwTiSv. ei cap. 35« extri 
^acrr^viofvq xal Tovq EtXcaro^ ifyi^ya^sTVf cSo^CQ xai>aH' 
rol. rou^. ano Sq4^^» ei in hoc qutdem Joco elia^i 
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hd pfo dl^o dlvere Heebal, eti paulo' anie dfacft Thm, 
fovg hel Q^o^q cfTQaTKaraq dyuxyaysof. qai eaim ab- 
dvemitiir» sont adhuc in Tiifacia, qood non eadit in 
locom illvm soperiorenu 

Aiterum exeniplum^ pertinet ad Iponm kte^Tv 
verbom, qnod snpra triictavi. Nam lib, II, cap. 41, 
qood seribitnr /novri yoQ (r} ^oXu;) ov7$ rtf^ ^oXsfu& 
imXp&snri dyavdxrriiftv B%ti. vqf ouav xaTto^pisiy ovrz 
r^ V9rv)9eo^ i^q ofv% v^ d£,i(av aQxerau acribendnm 
eoti|icio drtBXpovrh Seilicet qni infesto exerciln qnam- 
vis bomilem indigfnnmqne hostem ag^sn^^^tnr, si sanna 
olti indlgnari non potest, qnod ab eo PcaxoTca^^r. II» 
Ind yero indignari potest, quod ab eo fugratnr victos^ 
qne discedit; qnare quoniam in discedendo demom 
Inest infamia, verbum drukpeTv necessarinm videtnr 
esse, qood praecjpoe. de eo dicitor, qui vietos disce- 
dit) vid. lib, I, cap. 1)1. lib, VI, cap. 48. alaxQiSq 
T^al' dftqdfTcrcjq druXpeiv, Jl>« cap. 85. cap. 86. cap. 21. 
ctkfxQov 6^ ^iac/pivrocq dieeXpeiv. nimirnm ex Slcilla 
dlscedere victom torpe videtor Atlieniensi Nldae; 
eontra quod Pericles grloriator non eontuniellosnm esse 
e9( Attica victum discedere^ Idem solatii Meliis osten« 
dwit Athenienses lib. V, cap. lli* ov^ dycqe^ vo^m 
moKeuiq rriq ^ttyhr^q 'i^trcrQicfPou* Nee obstat noatioma- 
p$Tv verbnm, qood etiam iib. I, cap. 78. non dtcitiir 
de eo, qoi l>ellom adhoe sustinet quamqaam grraviter 
lalioranSy sed qni confectis jam virlbns ad paeis cont 
dlciones oiferendas descendit, Deniqne lil). III,. eap. 
108. in bis ; oi 8e ^ Afv^Qamcira^ Tcal (h T^fa r^ Ss^ctv 
f^Qaq ev{^^(av fh xolP- iavrovq r^\ oVQog ro ^k^oq drter 
Slioifiiv, et eg^o itttellexi et jam ante me a Bloomteldo 
repertom vldeo, scrlbendnm esse huSUi>^av. Sciendnm 
•nUn est, verbnm dTCfiSmxeiv^ si recte memini, apnd 
Thoeydidem nosqnam Wgi ntsi aliqootiens in pancis 
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depravatis Nbris; htidtdTcenf vero ineadem re ^osur- 
paii freqnentissiiiie , cnjus verbi quae exempla attulit 
li, I. BioomfieldQS^ snnicere possnnt. C£ Abrescbs' ad 
lib. VII, cap. 23. 

Dnbitatnm praeterea est lib. VIII, c. 81. utrum 
dx ixKXtitriou; an ssc hfoih^laq scribendum sit$ et boc 
quidem quod est in libris mss. long^e optimis et plnrimis 
Poppo i^joria repudiavit. Nam quod lib. VIII, c. 
97, legfitur: lyiyvovro 6s xou uXXat vcre^v 'Xvx/vai ix- 
xXifiifioUy acp iiiV Tuxi vof.iopd7dg Ttai raXXa eipri<pi<fav7o 
h; rr^ ^QXtretav. ttemque ilh cap. .79. do^ocv ai3ro% 
dm £;uvodou (ocrrs diocvav/Lta^ETv ^ qnilius addo lib. I^ 
Ciip* 97. asco TooivcSv fyjvodiav ^ovXevovreQ' baiid facile 
dixeris, id quod Poppo facit, i^eo iUic quoque oito, 
non enl dicendum fuisse. Scilicet interest aliquid; in 
iUa enim praepositione causae sig^nlficatio inest, in hac 
loci. Itaque si quae constitount nniyersl, id fieri dici 
potest d^ ixxXri&iagy dno £;woSov* si qiiae vero nnus 
aliquis vei suadet vel etiam persuadet, non id facit 
dti ixacXricriaQ sed ix ixxXricriaq vei iv iTCxXriqriqi, Ap«- 
paret igitur aV i^^xXricriag dici non potuisse ibi, ubi 
de nno Tlirasjrbttlo agritur, qui quum antea eiindem 
rem privatim cnni amicis egisset, denique etiam in 
contione.persuasit militibus, iit Alcibiades ab exilio 
revocaretur. At vero g^raecum esse negrat Poppo/in^ 
ix9eAf]or/a^ dieere pfo latinis in contione^ qua in re 
erravit haud dubie. Est enim haud infrequens hic 
eTcl ptaepositionis usiis, et maxime quidem in si^nifi- 
candis quibnsdam locorum greneribns, ubi crebra solet 
esse et dintnrna hotiUnum conversatio, id quod de- 
monstravi jam ad Xenoph. Remp. Lacedd. cap. XIV, 
§. 1. ubi exemplis cOmprolmvi haec: isl cpQovQaqy iici 
avQo^siaqp hti (jrrQaridg^ de quibus adde Aodocid. de 
red. pagr. 21, §. 14. Plat. Rep, V, 14. pagr. 468. bis. 
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C;faariiiid« g. 9. abi ei^ravit Helndf.; praetera imt c/rQa. 
roiceSov, lii dyQov^ hc dy^oHv^ lat^ ^ivriq' ac de hoc 
qiiidem nunc addb Eiirip. Androm. 136. ubi Pflng^k 
affert Soph. Oed. Col. tSi. et Bodii £lli|is. p. 78. sq. 
Schaef. Similiter dixit Sopb. Oed. T. 113. yfi(; sii 
&Xkt\q, Lucian. Somn. cap. 11. inl 77\q dXko8aTtT\i;, 
His atqiie tAlii)us tum defendebam qnod apud Xenoph. 
Rep. Lacedd. XI ,. 2. leg^itur £acl TtoXztoq* quod qnum 
Weiskius reprehendisset, eg^o tum exemplis confirmare 
non potuif nunc video le§fi apitd Eurip. Androm. 137. 
£at dXkofqtaq %6Xb(oc;^ et apud Apollpdor. bibl. II 98, 
5, §. 2. fcotl 7r\(; 'jcoXsco^; p^ivEtv, itemque et CTCt TtoXscoq 
et iTti 7r^i; TCoXsci^q in inscriptione .Acraephiensi ap. 
Boeckh. in Corp. Inscr, vol. I, nr, 1625. lih. 44. 67. 
83, 87. uhi opponitur nrl)s ipsa loco ante urbera sito. 
Ceterum ^Xisilmo eqiiidem tales locutiones magris in 
familfari sermone quafn erudilorum scriptorum usu 
freqneittiitas ftiisse. Quo ftt, ut illa maxiine usitata 
sint: sm 7^v oixtii/iux^ttiv Tcapri&paiy de qno yid. Ae- 
schin. in tim. p. 11. §.74. Heindf. ad Plat. Charm. 
23. p. 163. b. Boeckh. ad Corp. Inscr. vol. I, nr. 123, 
§. 2, Item £%c rcoD igyacrrrjo/ojv dixit Isocr. Areop. 
§, 15. p. 142 exiT. s^scl 7ov Id^Qstov Aeschin. in Tim- 
p. 6, g. 40. pagr. 8, g. 50. s^jtl o^vqsIov dixit alicnlii 
Theophrastus; sn sQr\f.iiai; Lucian, ver. hlst, II, c. 5. 
{lis accedit quod i|K<uni etiani eV Ix^Xr^cflaqi leg^ittir 
apud Memnon. hlst. Heracl. cap. 59. et i7t\ r^t; exscAi]- 
ma(; apnd Polyaen. stfate^gr, lib. V, cap. 3, §. 2. ve- 
tustiores vero ejus locutionis auctores quin fnerint 
olim vel etiamnum rrperiri possint, nemo dubitabit^ 
qui totuin 111 ud siiiHlium exemplorum ^enus conside- 
raverit. Ceternm pertinet hie usus ad alia qnoque vo- 
cabula, quae non locos si^nltlcant Sed rerum qnasdam 
ppndicioiies, In quibus hojnines versantar; veloti iJ 
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eIqvivtiq dixii aliquoiiens Homerus; Iir2 crxoXrlq Plato 
Theaet. §. 76. p. 172. D. §. 93. p. 180. B. Le^g^. lib. 
IX. p. 858. V n<rvxlai; Ael. V. H. IH, 17, 1, W 
,dS£i(X(; Plnt. Sol. cap. 22. Pyrrh. cap. 12. de qno vid. 
IfVyttenb. Biblioth. crit. X. p. 7. ad qnornm similitn- 
dinem dictnm est apud Thuc. lib. VI, cap. 34. extr. 
iiei xivSwovy de quo non recte statnit Poppo et plane 
etiam erravit Bloomfieldus. Ejnsdem g^eneris snnt iila: 
he d^iaq apud Lncian. Nigrrin. cap. 24. £9 f{Xtxiaq 
ver. hist. II, cap. 12. hct yv(M>f.w\q^ eJ sXiclSoq^ de qui- 
bus vid, Baehr. ad Plut. Pyrrh. cap. 3. pagc. 149. sq. 
Ceterum de toto hoc £«t praepositionis usu apud Din- 
dorfios ip novo Steph. thesanro nec vola nec vestiginni. 
Venio nunc ad alias haud minns faciles mutatrones. 

litb* XM^ Cftp* 80* Ta f.i\v xocra TtoXifiovq sqya 
ok; sKacfra «»C7tj^i], ti si 71 avroi i\ ot ^arsQSi; vif.UDV 
j3«Q|3agov 7] EAArjva itoXsfxov sictovra leqo^fLuoq i^^twdJ- 
fLisfray fnaXfQTiyoqstv sv stSocftv ov povXofisvoq sacf<a, 
Manifestnm est, atque video jam ante me alios cou- 
jecisse , non 'scoXsfKyv scripsisse' Thucydidem sed tcoXs^ 
fitov; nam neque exemplum ollum simile huic apud 
enm reperitur, et omnino hujusmodi po^ticam voca-' 
buli translationem, qna icoXsfioq hciivai dicitur, a Thn- 
cydidis in^enio vehementer abhorrere nemo neg^abit, 
qui euui recte noverli. Praefera sictsvai verbum usu 
creberrinio dicitur de hoste qni infesius accedit, et 
quod g^ravius est, quuni multis locis inter se conjun- 
grantur et opponantnr verba hctsvai et df^ivvsifPaty 
numquam tanien in illo alind subjectum intelligritur 
nisi persona. Vid. lib. I, cap. 123. extr. Xvovcrt yag 
((fTtovSaq) ovx ol dfivvofisvoi dXX 01 ^QOrsQoi hctovrsq, 
Lib. IV, cap. 64. 'sTtidv f^ fituXXov ti dfiwovfisvoq, et 
paulo post: tovg htsXpovraq dfiwovfisPa, Jb. cap. 92. 
sidpacrl fs 01 icrxvoq nov ^Qacrsi roiq rtiXaq haovrsq 
70V fLikv ficfi^diovra xal ev rji savrov fAovov dfiwofis- 
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wi} aSt&freQov efUcrfqarevertf. Jb. paulo post: icqo^ 
rovq fAri dfxkxvofjjvoivq kuovreq. LUl. VI, cap. 18. fov 
yaQ liQovxovfa ov funfov hciovra ri^ dfwvsrou — . Jb. 
Cap. 41* oTCGx; el^ rs &ta(fro^ ^cai i| ^vfuUncra ^Xtq xa- 
Actf^ rovg iitioifrag ^aQacfxevaicriifispai dfwveapai. Lib. 
III, cap, 16. ro d^xo UEXotcowr^crov haov {vavpx^) 
dfwve^pai, Lib. I, cap. 69« dvrl rov esceXpeTv aijroi 
diLivv£0Pai ^vXeape fxaXXov haavrag» Atque quod 
poslremis his locis dicitur dfwvsixpai rhv huovra vi^ 
detur constanti more sic dictnm esse quasi in prover- 
bii speciem; quod ut statuam maxinie me movet locus. 
ille lib. III, cap. 56« — avroix; o(^^(o$ 'srifWi^cfdfjk^a 
xara rov itacfi i;o/un; xapscrrwa rov hciovra TCoXefuov 
ocTiov sivat d/iivvscrpai, Ab hac ig^itur consnela hujus 
sententiae forma nuUo modo oredibUe est deflexisse 
Thucydidem ita, ut njpscio quod non admodum aptnm 
omamentum poiftticum captaret, atque plane inanem 
judico illam Industriam^ qna alii verbi STCievac usum 
pol^ticnm quibusdain diversissimonim scriptornm locis 
comprobare studuerunt. Quis porro illnd quoque fe- 
r^ndnm esse putablt, quod MXsfjiog EXXriv ei pan^^ 
dicitur non "EUijvfxo^ et paf^^aQiTcog^ Talla apud 
pofttas inveniri nemo nescit; sed ea ad Thucydidem 
adhlbere Id vero est Importunissime abutl doctrinae 
eoplls, de quibus ne eo^itare qaidem potest, qnl ali- 
quem sensum habeat.ingrenlornm diiTerentiae, nec sta- 
tuat, quae usqnam recte dicuntur, ubique lleri posse 
nt dicantur. Credat Igritur llcet Goellerus, In oratio- 
nibos nihil non licere, delectet Popponem oratlonis 
sublimitas; egfo aoXefuov scribo. SimlUs necessitas est 
Ilb* y, cap, 21. scribere xatsiXrififjLevovqy In quod 
rursus e^ro qnoque post alios Incldl, in hls: ^J^fisvog 
eiSevat sl sn fieroauvrini etq t| ofxoXoyia^ hcu&i\ sv^e 
TukrstXrififUvagf avroi; fiev %dXiV*7uxra rdxPQ emqevero. 
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Nam qnod nateikiifAfUvaq prbnw Sclioliasles ad cricov- 
fia^ retlttllt, lcf%v^(; Intefpretatas, in quo eom secutl 
sant recentiores Interpretes, dvnbas rationibus inteili*- 
grltur fleri non posae, NaM priflinni liic est Tliucydl-* 
As NSUSy ut 7taTadaf$^dvs$v de kominibds dtcat; vid. 
lib. I, eap. 9. Tcliq TwSa^a oQKOig scareiAti/Ujuevot^Q 
rcfbq ^EksVfi<; juvfjcrr^Qo^ Ayav. Lib. IV, cap. 86« oq- 
Tcoiq Aaxi&oufMvtcoiv xaroAajdcov roc r^Xi]. Nee debet 
tamquam discrepans ab lioe vsn proferri loens lib. 
'VIII, cap. 63. ttbl ra kr no crrt^eu/uan, si fpsam 
sententiam spectes, non sunt res ^aetionibus ftrmatae, 
sed ipsi milites. Deinde yero, etlamsi velis hic allo 
modo Tliucydidem verbo . TtaTCfXappdvttv asnm esse, 
qids credibite putabit, ^nnm qnidem scriptorem par- 
ticffpinm TcareiXiiiL^fUva^; non volvisse referre ad o^ioXo- 
ylav^ q^pd . proximum est, sed ad cntovddq, qaod to- 
cabulnm eandem rem sig^ntficat sed longfisslnie ab koc 
loeo remotttm est, adeo quldem, ut ioterjectis alils 
senlentiis nemo id Jam In mente babere possit; eaque 
Ipsa qonm cansa esset, car TkitcydideB ofioXoyiaq voca- 
bulo oteretnr et non lllo altero iotellecto scriberet el 
E7i fi^caiuvfiTal elBVy Ivce clarios est, non potvisse 
eum detnde rvrsas cncovSdg intelUgpere. Qvod qui 
slatovnt, videant ne mvHo audacios de Tbvcydidis 
sana mente judicei|t quam alii de vna mvtanda litte- 
.Tttla. Ceterum potest blc locvs argvmenfo esse, Sclio- 
Uasten non nsum esse exemplo tali ilbrorum Thncy- 
didis, quod a nostris niagnopere differret et emenda- 
tittS esset; qoae res etiam aliiS' arernmeiitis comprobator. 
lilll* tMj €fip* Sfl» ito^Aa 6k xal crtqaTojuSa 
tfitl escscrev \iico iXourcrovunv rji aTtSiQiqiy scrti Sl a xal 
rii uTokfilcf. £runt forlasse, quibBS leve nimis aut 
dttbinm videatttr, qnod in hoe loco observavi, neqtte 
id (amen tacendum duxij quta nondum repperi, qno 



id falsain esse demoiistmreni, Non enim Teete diei 
arbitror ejt^crev de totis eicercttibns, qnod ut. freqnen- 
ter dicitnr de slngalis Iiaminil>iis pioprie, Itemqoe 
translate de magrna potentiA magTQove imperio, ita non 
memini legfere de exerdta, in quo ^acrsiv nee proprie 
dicere commodum est, qnia non unus est omniom ea- 
sus, neqae riii^us translatio si^nificatioais apta est, 
qula casos inteUi^itar verus ac proprie dictos. Quam- 
olurem suspicatus sum scripsisse Thocydidem eitraucfev 
quae mntatio debef levissima videri;' ou enim et b quo- 
tiens permutentur» dicere non opns e^; titreasv autem 
si quis legreli^t, fieri paene non poterat quin htBaev 
emendaret. Ceterum Ttraisiv verbom nt li. h saepe 
dicitur in iis, qni sua aliqua culpa incidunt in rem 

' adversam, veloti lib. VI9 c, .33 extr. xav «sqI iftpicft» 

' -avtQr^ m 'jikmjii wtaicto^criv» Lib* IV, c. 18. eAaxiora 

'sc7aiQV7Eq 6ia rq /Ufj rcp OQp<yvfLievfji> 7(icftsv<Xif7&; sseoi» 

Qca^a/. Lib* I, c. 122. o oQyicf^sig oux sitdcfcf<a TsraUL 

Cf. lib. I, c. 122. V, c. 16. VI, c. 12. 

litll* MIM^ Ciqp» J19» Tt^ ovv avri) T| quAux 
eyiyv£7o Tj sXsv^sQia iCfOT^ ^ sv i\ 9CaQa yv(i^fififYV dkXi^T 
XovQ vxsdsxoiLt^Pay 9cal ol /tt^ i^/ua< sv rcp icoKe fMip Se" 
Sio^eg ipsQdscevov, rifuZ; S^ exsivovg ev 7^ r{0v%iqb 70 
avro hcoiovfxsv, De pravatnm esse in loco boe Terbom^«- 
8s%of.i,s'^y facilius puto credetor, qoando faciii mnta<^ 
tione id' qood verum est restftntum erit; nunc entm 
illnd interpretes pleriqne omnes silentio transmjseroot; 
unus autem, Bloomfieldus in eo explicando nimis se 
facilein praestittt. Scribit eoim, ut Foppo refert: 
j^v7C£6s%of.i^a ^ exeipiebamus, scil. kospitio et 
epniis, Aot fortasse metaphorice inteliig:atur pro 

' excipiebamns cum bon-ore et familiariter.*^ 
Quarum interpretationum neutra probari potest, quam- 
qoam iii utraque Ulud certo recti5sime vidlt Bloom?* 
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fteldus, «iiqoanto plois in vxodex^a^ou verbo inesse 
debere quam qnod solet ei inesse; pleromqiie enim 
nibil sig^iflcat quam vel in se recipere aliquam 
rem g^erendam, ut Hb. I, c. 2§. c. 71» lib. VIII, 
c. 81. vel recipere aliquem bominem', veluti 
exules aut fugr>entes aut exercltnm urbe recipere, ui 
»b. V, c. 83« Ub. Vi, c 22. lib. :^I, c. 111. id quod 
in Atlieiiienses et Mytilenaeos cadere noh potesf, jn- 
ier quos aliqua eg-regria amicitiae sigrnificatio simnla- 
baton Brant enim Mytilenaei 7i^^ievoi Iq toL ^QcSra 
ab Aihentensibus, id qood non Cleo solum argruit infra 
c. 39. sed etiam Mytilenaei ^ confitentur supra c. 9« 
extr. nec profecto ipsi minore ^tudio ilios honoribns 
et omni offtciorom gr^nere prosecoti sunt, qnamquam 
h. 1. id studium verbis quodamodo teg^ere etattenuare 
videntur et %uasl pndore motl non aodent ipsnm illod 
peQOjeevsiv de se dlcere, sed verbi invidiam fugientes 
ro oLvrh hebioviL^ dlcunt; in qoo quidem haud vulgrari. 
arte Tliucydides MytilenaeQrum animum exprlmit* 
Accedit etiam, quod sibi ipsi repugnare videntur; 
quum enim supra c. '9extr, confessi essent, ^e in 
pace ab Atheniensibus honoratos esse, nunc id belli 
tantum tempore factum afllrmant. Manifestum iiritur 
est, grravios aliquod verbum et invldia pienum deside- 
rari , quale non est vieoSsxscftrou, Nani quod de ho- 
spitio et epulis scribit Bloomfieldus, aut sigrnificationem 
Hlam non habet, ant si habet, verbo ipsi ea non inest, 
neque etiam inteiligritnr metaphora illa qualis sit, qua 
quod est excipere simplieiter, dicatur ita, ut sit ex- 
eipere cum honore et fiimiiiariter. Quamobrem ego pro- 

I 

babilem explicandi ratlonem non invenio, eniendandi - 
vero facillimam hanc nt scribamus ^riQxoiLte^af quo * 
quidem verbo uihil potest in hac sententia aptius esse; 
est enlm fere id qood delnceps dicltnr peQoafeveiv, ' 
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qood qbfMHodo icaQoc ywo/Miv fMp JbcHe apparet* Ce* 
teram «emo emendatlooi nos^ae ilind oUstare eenSe* 
bily qood lioc hqo tantom loco apad Ttacydldem ver* 
bom xy36£{^&Pcu legrator; ta^ enim apud eam haad 
paaca sont, ei «bi ejo^dem eerte aetatis exempla 
mipersani, non poiest fd i^iam ob causam qnam easo 
jbctam videri. Sed qoam Hpte vjtriQxQ/tiepa scribatur, 
plmiissime demonstrwQt looi M , qnoram aliquos jam 
ad Xenopli. de Rep. Lacedd. in ind. s. t. posneram, 
Plat. Crlt. p. 53. £• p. 15. viuq%o/jsvo(; 6ti pmasi 
^vrag av^coitou^ xdu SavXevijov, vhi Bntimtf cit. Tooj». 
ad Suid. p. 522. ed. Lips. Xenopb. Rep. Lacedd* 
VIII9 2. ol xQaricrroi xal vjt.sQXo^at /uexAicrra jag a^- 
XaQy duxi r(p> Ta^scBivol sJvai (LtsyaXvvofVTai. Rep. Atben. 
II, c; 14. vstBQ%$€f?rai rovg ^Xs/uiou^. Andoc. adv. 
Aleib. S. 21. pagr. 31 extr., Steph. smonjDg ds /uoi £0- 
XOV01V 01 XQiralvxiQXeo^i^ Akx4ptaStflf» Anecdtt Bekk* 
pi^. 178f 1. *^T^iQXOfAait To vnaTaxfcfo^aiy abiaTiX^i 
6l(&v TQiOJXo&T^ ej^ofUj» pipAicp^ ^^dXX £v hux^iQsT TtQuim 
Tsvcraty TovTovg «09 xcu xQsiTTovaQ vxtiqxbto^^ Zonar^ 
Ahnal. IV, 24. vol. I. pagr. 213, 13. ed. Paris. *0 61 
vicovX(0g ovdTov vneQX^Taiy S^QOi^ ts «ai Ti^uxTg Stijto^i» 
fHEVoqt Ttaaav ^iXayv vitovoiav s£/BXt7Vy w avr^ d<pv 
Aaxrov XJi^oiTo. Cf. ib. Ub. XIII, c. 10. vol. II. pagr- 
20, 43. 

Ulb* UI^ Cfip« JIS» IlEQiTeix/iovcri MvTi^vi\v 
iv xvxXtp dxX£ TSix^i* fpQovQia 6\ eifTtv oT hci t&v 
xa^zQSfv iyxaTq>xo66/LtiriTai. Perfecittm tempos soli 
Haackins et Arnoldus tolerandom jndicaveront , itle 
qnldem ob praesentla, qoae praecedant, quae tamen 
bistorica esse recte animadvertit Poppo« Arnoldns 
vero perfectum pro praesente positunt esse statuit ita 
ttt simal Opas feliciter perfectnm iiidicetar; posse 
aolem tale perfV^tom ut ipsum praesens etiam in bi* 
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Slorieo atgfnmenfo poni. De qoa sententia Poppo qaf- 
dem nihil decernit, egro me ab ea non altennm esse 
sigrnifieavi ad« Reislgrii scholas gramm. adnot. 269* 
pag. 225. Sed tamen et rarissime tale perfectnm re- 
peritur et hoc loco id minime aptum esse arbitror. 
Facile enim intelli§ritur, sententiam lianc cpQovQia 6s - 
iyxarcpxoAo^ttirai niliit alittd nisi ad describendnm 
illum mnrum simplicem pertinere, de qno agitur; in 
quo quum praesidia tnm demum instituantnr qnum 
murus perfectus est , profecto in iilis non potest ope- 
ris celeritas praedicari, qnae in hoc praedicata non 
sit. Bloomfieldns syxaroixoSofMirai scril>endnni su- 
spicatus est, quod Poppo non videtur satis eo refn« 
tasse, qnod Tliucydidem baud dulne syKaToixoSofiovcti 
scripturnm fuisse statnit, si hic qnoque praesente lii- 
storico uti volnlsset. BeklLerus denique maluit eyko^ 
r<f>9co5o/tii^^. Quorum utriqne maxime illam qnam 
dixi liujas, sententiae natnram obstare existimo; cojns 
sententiae qnum quasi minor sit dignitas» qnam prae- 
cedentis, eo tempore ntendum est, quo id indicetor; 
atque id est iyycarioxoSo/LiTiTO^ quod ibciUima simnl 
mntatione restitaltur. 

Ceternm quod hic legiter ecTTiv oTy admonet me 
loci cujusdam Xenophontei, qui est Cyrbp. II, 3, 18. 
^Evrav^a Sri ol /uli; s^a^Xov TaTg ^dXoig^ xal ecruv of 
sTvyxavov xal PcDQaTtoiV 9cai ys^Qtov, ol S% xa! /LifiQOV 
Tcai ocvriiLuSog. nbi qnod codd. mss. praebent scttiv oi^ 
sniiima injuria spretnm est ab editoribns omnibus. 
Nam si quls ou potius quam ol desideret, licet id 
profecto ita interpretari , atque mag^is etiam quaiii in 
lllo Thncydidis loco, ubi Schol. Angrost. oT ait pro 
oxov dictum esse, et foerunt etiam inter librarios, qul 
71 scriberent, quemadmodnm lib. VIII, cap. 86« pro 
oixsQ nonnulli et «fpec^ ot ovsteQ correxemnt. Sed 
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apBd Xenop&Mtem illBd qnoqiie «niMRdv»ntCDdiiin est, 
non pari loeo posita esse illa oi fi%v-£attv ol-oi Se; 
iis enlm qvi snnt ot fxSv, postea demum opponontDr 
' 01 TovQ vaQPiipiou; sypvtEi;, atqne interim illi itft divi- 
dnntnr, nt loci ennnieieotor, qno glebas adeg^eiint} 
in qoa re aptissime primnm dicitui tojiv oT; thonces , 
enim et clypei plnribns locig percoti possnnt; qnod 
quoniam minns cadit in latns et ocreas, comniodius 
erat dicere deinde ol Si. Atqne id ita statni debere, 
jam olim alis argumento docni ad Xenoph, de Rep. 
Lacedd. XV (XIV), 3, pagr., 287. Observavi enim, 
errare grammaticos omnes, qni qunm de usu relalivl 
pronominis enm verbo loTt vel tjv conjnncti praeci- 
piunt, nominativum 'CBsnm exempli loco ponunt, qnasi 
soTiv o( et EOTtv ou non minus dicere ticeal qnara 
lcrriv a vel Bffnv lav aut alio casn obliquo; atqoe in 
comniuni hoc errore omninm prsetcr ceteros insi^nis 
est Dnkerns, qai ad TtiDcyd. lib. VI, cap. 68, nbi 
etcfiv oi legitur, scripsit saepins dici e<mv oi, qnod 
ille profeeto neqne apud Thucydidem neque apud 
alinm nllnm prolutDm linguae graecae auctorem us- 
.quam legremt, neqae id licuiaae ipse qnidem Thncy- 
dides magno documento esse debet, qui locutiones 
illas impriniis frequentavil, neqoe tamen usquam eirriv 
oi vel etXTiv ai scripsit; le^imos enim apud enm elaht 
oivel cu his locis: lib. I, cap, 23. lib. II, cap. 49. 
cap. 102. lib. VI, cap. lO. cap. 88. lib. VII, cap. 13. 
extr. cap. 44 cxtr. cap. 57. Ub. VIII, cap. 101 eitr. 
Atqoe nonnDmquam etiam alibi plurali nnmero usus 
esl, ubi licebat singulari uti, nisi ille ob alias cansas 
aptior fnisset, lib. VII, cap. 25. \aa.v ya.^ twv aTa.v 
^wv ovg — . lib. VIII, cap. 65. euJjtfav yoLQxttiovs — . 
In Tcliqais vero seniper praetulit sio^uUrem, et ne- 
qnidem in eaTtti a lib. I. Ci. 12 extr, c. 66 



— 73 — 

extr. lib. II, c« 33. c. 35. e. 89. Hb. III, c. 36. c« 93 
extr. llb. IV, c. 123. lib. VII, c. 2 extr. c. 26. Prae- 
lerea dixil sauv Zv lib. III, c. 92. lib. VI, c. 88. 
lib. VII, c. lli scrrtv oit; lili. I, c. 6, sirriv ovq llb. V, 
c. 72 extr. scrrtv dtp (j^ lib. VIII, c. 65. svrri vuxq 
cSq lib. I, c. 23. soriv sv ou; lib. V, c. 25. . 

Hinc ot ad Xenophonteni redeam, tinus a|iud eom 
locQS superest Anab. lib. V, c< 10, 6. (VI, 2^ 6.) abi 
legritnr scrri 5' oT; sed id debetor KrQsreri nescio cnl 
sedulltati, qui id ex uno cod. Vatic. recipiendum dn- 
xit, qnnm antea rectissime vulj^atnm esset slai ^ oS, 
quod alibi quoque haud raro leg^itur apud Xenopbon- 
tem, velptl hist. grr. lib. IV, c. 4, 5. Hep. Lacedd. 
II, 12. ' Ilabemos igritnr duos grravissimos anctores 
regrnlae a me propositae, quam ex quo tempore in- 
veni, nullo vidi meliorum quidem scrfptorum exem- 
plo inftrmari; quid quod ne apud pejores quidem di- 
versns nsns invaluit? nam illud quidem afftnnare ansim, 
neque apud militares mecbanicosque scrlptores, neqne 
apud Byzantinos nonnullos, velutl Zonaram, neqne 
apnd alios qnos ex aliquot annis totos legly nllum 
locnm reperiri, In quo scfrtv ot vel svfnv ai le^tnr; 
contra slaev ol liaud Infreqnens est, neqne egro colli- 
grenda pntavi ejus locntionls exempla, qnalia Snnt 
Eorip. HeracK 343. Pans. V, 6, g. 7. 21, %. 17. Lu- 
cian. ver. hist. I, 25. Quamobrem exigrnnm ac paene 
nnllum pondns babebit, quod Joann. Antlocli. In Vales. 
Excerpt. p. 806. 1. 23. scripsit rouroiv sartv ci axco- 
kovTo. Nam Cassius qnoqoe Dio, ex quo ille haurire 
solet, eiVii; ai scripsit liln LX, c. 16. et. ibid. paulo 
post sici 6l oil Accedit deniqne Arrianns, cujus jam 
ad Reisigr* schol. grramm. pa°r. 605. protuli locnm illum 
Indic. c. 6. pagr* 220. ed. Gron. o/ noTa/noi ol 'ivfo/ 
x^xoSsiXovq KpsqmvcrtVy s&rtv 6k o? avrtSv xai ix^aq 
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xal a32.a x^rea. Le^tur aputl eandsni de V.enat XIV, 
6. rovi; owxou; saTtv ct! cfnoUtjovcri. ad qneu locnw 
^auppifls nnp«r qBam cant« dixerit, bnnc qooqn* 
locuin nie erroris convincere posse, TlJerit Ipse; nun 
qnos delnde uffert alioR locos iluoSf ilera Arriani snnt 
ex Anab. IV, 4, 4. et VI, It, 8. Quod anteiii all: 
,,neque profecto i4eo in suspieiuneiu vocavetim loros 
XenophoiUeos Auali. VI, 2, 6. Cyrop. II, 3, 18." i4 
plane futlle est, quasi vero sit Jioc In ^uspicionesi 
Tocare locos, si eomiB Terain scripturam, corflcum 
mKS. aucloritate cDmprubataui defendus ae reftitm^ 
Dcnique ne quiil sileiitlo Innsmitlam, idem Sauppius 
■nctorc Bomefflinno canlra me exitavit loCnin Plat. 
!'«£'?. p. 753. e. aiTtve^ &£■ aiev uv KQog ^taaoiv tihv 
dQ%<av yty^mortii oiwf saji- qui locus nugrno niilil ar-^ 
evmento est, apta quldera exewpla, quibuS relellar* 
iion reperiri; in boe cnim coniparanrio quam frustra 
itli sint, neuiineiu fu^ere potest, qui non- satis aibi 
Bcutus videtnr, qaum speciem aUquam simllilu- 
dinis deprehendit, sed qui aliqnanto acciuutins ipsam 
locf cujusqae et nsns rationcni veramque naturam in- 
dagat. Ceternm verbu moncre satis est, nan esso 
illam arbltrariam quandam optimornm scriptorum con- 
suetudinem et ratlone carenteiu, quod qaum dicerent 
fVequenter icFTtv <i>v, %a7iv otii, Eoriv oui;, non tamen 
pcrmiaeruQt sibi sauv o* vel tariv <xT dicere, Uld 
eiiim nominativo casu ponitur pronomen relatirnm, 
grammatica ratlo htec «st, nt tota retativa sententia 
sit latibr quaedam subjecti ejus descrlptio, quod noa 
de&lsse sig^nificatur; ad quod qnoniam Verbnm suum 
accommodari deliet, efficKur ut Etaiv vel '^aav dlcen- 
dura sit. At ubi-casus obliqous ponitur, haee potlns 
Motentiae vis est, Ut altad alfqoid esse v«I fieri de- 
claretnr v«rho lluita; in quo quaniam nna taatBm na 
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ea si^iAcator* qaae iH; non mitiafi diiA poiesi eorii» 
SfVf quam caiti quid advcrbiis otttur ectTiv ol, larra» 
oxDt;. aeqae tamen aiieiiaA- est, oam obliqaii ^rasft 
etiam sktlv coojangrere, qiiam non tam )t$9 ifftsta spe- 
ctator, qaam eorom nameras^ ad qoos ea aliquo modo 
pertinet ; quamqaam ab lidc usu TJiucjdidem ^qajdem 
vtdenius alistinuisse. Quae quum itn sint». satis ma&i- 
festom mthi Tidetor esse, non posse bonos e4 aecura- 
4oa scriplores. eoT^v dt dieere, sed tales tantom, qui 
amisissent rectnm erefltinumque s<msnm Ugi9 in linirMao 
natnra ac ratione positae. . Orammatici vero peccave- 
"npnt idoo» qnod ot saepe rerlim cognoscere oauaaa 
negfli^nnt^ ita liic qaoqne non quacsiverajit de nttmo« 
roram causis. 

lilll»- m^ €lip» 89* (ktsXcSq 6e i ^^caQ riip 

' ju^ jSuxvdoufULevov. . Neminem ol^ndii illod ux^g idy 
nee.sane est in eo quicquam offeusipois» ntsi qni^ ^^ 
enratins olisejrvaverit TJiucydi^iS' coastietndlaem; ob 
qoam equidem suspicor scvibendum esse- daiX^ re. 
Hac entm parUouU oti solet et in )iac fivmnla et io 
aUiSi quarutn fem eadeni vts ac ratiQ est; Itaque 
a«XiSc; re dixit Mb. III, o. 39 et c. 45; £odem wi4a 
lib. II^ c* 41* ^trv^Xiiv 7S k&y^ i|b* VI) c«.80^ ^ws?^ 
Vtq rs Xiyofisv, Ilem iib^ I, e« 138. xoi fo ^v/ustat^ 
shcHv* Lib* VII, c» 49» ro rs ipfntav shuiSf* lib* IV9 
e. 63« 70 ^vfLaaoev rs Sri yv^fAsv, . lib. III 9 c. 92. ra re 
4t$/imai; ^fMjiDro rh^ xum^iiop' xtk^iv, ^uaiupbrem fol^ 
altanet^m 

llll* WIM9 eap* W« scribendum sit 70 rs.^xtfj^ 
«av yvws^ qiio loeo unus taniom €o^^%. Valicaous rs 
kabet pro .vulg^ato ds; sed eum. librum scimus etiam 
alibi liaud raro unuin praebere id quod veruiu est» 
Non tamen tacendum est lib, ly, c« 64» 70 fi^ ^/tiMv 
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Urgl, BbE nvlla adnotHta rKtUhroriimdlKivpantia; nff* 
qn» tainen 1r lociM NN)ieriOTlbii*i illis plane slmllis est. 
RinsRti lepimnit 111». VI, r, IS. .Rut^nDnr re ^i^Wdtnua. 

qMTG^i; ■»1 ^woMayri wgii' n «if»(»«r!roi' 5«». fMaw ye- 
voiitvov t^/iu:; xWiiXa^ttv, ci> <•) <ivay)(.t\ d^^iov Vfuv 
t/)(Pf>civ xgo^ rfi jwwjf xa< idiav ix^'*') vfiai; 6e tfft^ri- 
^^ai (uw iTuw n^xa^u((£>x. loitio qiiiilpm liaJM wn- 
lentiar quorf rticitnr ^uTv «t deiiide t^/iui;, «4 utra!M|iie 
peMinet et Laceilaeinonfoiii q»i orationem hatient, et 
Athenientieit, ad qiios kabent; «leiRcepit vern.non itein 
ari «itro.sqne nenteiitiae speetant, Meil his liinis senten- 
tlis alleri aHerix oppoiiuiitiir, ilonec rurKuit NtTique 
conjuncti upponunlur reliquis GraeclK, Nam qiioil 
Dunc lei;ilnr vpru. pnst utSiov poaitiim , veritm ew(e 
non cTedo, seil snsfiiror scriptnm fuisse rjfuv, quae 
eminiKift qnotiemi «ccirierlt vel Hpiirl Ipsnin Tliucyill- 
«tem. 4icere non opus fst. 'TfiiV ni servemus, jienrie- 
l>it hlc ftativns a TctIhs sypQov e^eiv, nt si^lilcentur 
Atbentensefl,' ailTeTSns qiios aetemiini stnt oilium sns- 
eeptuTt Lacedaemonit ; qnalem ilntivain in taac qnidem 
re nt omisfiam neino 'deslHeral^lt, Ha addl eum paene 
luhmianiim est et iturnin; certe in tantam taane ver- 
boTnm lenitatem, qna Lacedaemnnii Utuntur, mnlto 
nagfs conveniTe videtnr. nt omittBtiir. Accedlt qnod 
sequilnr vftaq bi, in qno necessarlo reqmlTiinas, nt 
ifulhas lii opponantur, non slnt taelte intellecli sed 
dtserte appeltatl. Qnamoltrcn ii/wv scrlblmus, ut slnt 
kt Iiacedaemonii , qnlbiis necessitaS evenit, ut odlnm 
fteternnmisusciplant. 

lillR IV^ eap> 18* 2<o<^in>(ov S\ dvS^iuni o^ 
rivri; raya^ iq afupifie^jrv ocotpaAu^ l^evro xtu raTi; 
iyftqmfiatti ol avToi etj^tivrrturesov atv «yocrip/goirro, rov 
re ■aoi.efmv vofutr<oai ui\ . seoi^' ocrof av rit; tcCfov fis^o^ 
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nJx»* «urtjv i5y?i<rawar »taJ iXayjar Stv pl, roiovjoi 
'XTaiioVTtq Sia ro /iwj r^ o^^viiivfo <xvtov ^i(X7_svov7£(i 
ineoLiQeaPai ev 7(S evrvx^Tv av ^uxAiorra xaroAvoivro. 
PArimi recte liiiac locmii , vel le^i vel iiili^lligi arbitroT, 
i|«i .CQm aliis docamento esse iiotest, qnanlam duds* 
simae oratiotiis lilrentiam in Tiincydide qnidem inter- 
pretes ferendam existim^verint. Sed omniifm opinio* 
iies recieiiser^ long-nm est^ nnam Popponis refntare 
satis lialieo, cum quo pleri(|tte coQsentiunt. Ac prunum 
qnidem ctioipQopiav Sl dvSQiav ita dictnm existimant, ut 
ilind Aristoph. TliesiH. 177. crcKpau icQog dvSQo^; ocr^ii; 
i» ^^a%Ei m^ovt; xaA.<«!(; oJoc; rs ,crvv7S(jvsm XQyovg* 
elini quo conlerunt Xenopii* Hellen. II, 3« 51* vo^i^a> 
le^ocfrarou sQyov etvui oiov St£7^ o^ uv .0QiZv^70vq ipif^vq 
i^-xaTfOfiiivovti ^cr} . ectir^fisrf]. Anal>. II » 5, 21. oavra* 
itao;t Ss d^scoQiov ecru Toai dp>7\%av(a3V 9ca( (hfdyKT^ ht^ 
^tivcjv xal rourioi; novifiQtjV, ot7iV£(; i^skou^XA Si htiOQ^ 
kiat; - 7CQa77SiV ri. Ib» c. 69 6* ravra ot;i; (piXosco^s/iov 
SoKsi dv8Qo<; sQya sivaiy, ovfTit; i^ov jlisv slQiiihiv uyeiv 
uvsv aicfxvvriQ xa* |iAa|^(;, utQf^rui 7to}<£^iis7v. Apud 
Thucydidem vero quoininus eandeui ratio^iein adhi<" 
beamus, hand nna caiisa olistat. Ac primnm qiiidem 

• 

Ipse hlc nsus qiuiin apud aiios iHitura sua rarissimiis 
est, tum apiid Thucydideni niisqaam alilii reperitur; 
nam duo illi Xenophouiis loci Hellen..ir, 3, 51. et 
Anab. II j, 6, 6.. ex hoc ii,uiiieTO reiiiovendi snnt oii 
aililitum noinen £^01; vel sQya. NiiiiirBm ibaec est 
hujttS usus ratioy ut sent<pntia relafiva non ad certttln 
aliquod nonien describendum pertlneat, ad qnod refe- 
ratur pronomen r^tativum^ sed ut omissa nominis illlim 
cogfitatione de ipso facto et re gfesta^ qnae inest sen- 
tentiae relativae, aliqiiid praedicetar, quasi non oiX^is 
sed £i 7ii; scriptnm sit Atque id si i(a fit^ facili^ to- 



— 78 — 

leratot iniiUisqiie coDiprobari potest exemplfe; at^ero 
Tehementer' ab hoc g^enere discrepat, qutim pro eo, 
qood tamqnam <le re g-esia praedfcator, ipsum illud 
nohten ponftor, ad qood pronomen relativum pertinet^ 
neque tamen Ita, ot ea inter se conjungri possint^ 
Nam illud' facilius est, qnod homo qnidam aliqoo 
miodo d^scriptus rei grestaeloco accipitur; sed qood' 
rnrsus ea res gesta ejusdem hominis esse dlcitur, id 
profecld maf orem ' habet offensionem; forma enim sen-* 
tentiae.haec esif ot nen res, sed ot honto idemiioml- 
nis efosdem esse dlcatur; Qua ^nidem insolentia ita 
plerique omnes scriptpres abstinoeront^ ot paocissima 
ejus reperlantiir exempla; onunt autem idque dnbiuin 
exempluin Thueydidi hand is-ibuendom sit, nisi magrna 
fuerit necessltas; sed id non modo necesse non est, 
sed ne proliabile qoidem. Thocydides enim aliter 
foqoi.solet, atque etiam in iisdem verbis aliter dixit 
llb. I, e. 120, dvSQ<^ yaQ (fcocpQovcov /Liev itrriVy si /<^ 
ddMotvroy ri^fvxd^Biv, ei rur^os' aliter lib» VI, c. 6. 
cr<S<pQov & ^vat, cf. tb. c. 41. et ib. c. 29« on croxpQo- 
viaTSQov eiti. Sed^ gravins iHod est, quod si Poppo- 
nem sefquamnr, tdtio^ sententlae structura corrnmpitur. 
Statuit enim in parenthesi dici illa: 9ux\ Toiq ^vjiiqx»- 
Qa7(; ol at^roJ fiu^uvFwrcgov av vtQOcrcpsQOivTO' qood 
quam molestum slt, ikelle sentiunt, qni non quemvis 
locum' parenthesi ' sails idoneum. pntant; deinde vero 
plane intolerabile est,' qnod- p^st parenthesin illam 
etiam repeti cogfitatione dehet (nnvsg pronomen, qood 
H longre temotom est et hic in mentem venire nemi- 
ni potest propter verborom collocationem; neqoe enim 
ntelligri id potest nist post voces rov rs woXsfLtoiv. 
Accedit ettam, qo6d conjanctlvus vQ/iu<T<»>cn sequitor; 
quis enim ' credibile potaMt eam ipsam vocem omissam 
esse, a qua is pendet! qoae qttoniam antea com indi- 
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cattvo C4M|}ORCta est, nnnc allQ qiiodam inodo intelligri 
dcbeal» id qiiod ut iieri posse eredam, haud facile 
addacar* Deniqtte Ipsius conjnnctivi quam causam 
esse dicemttsl nm quod priidentium virprum est, id 
non minns certnm ac definitnm esse apparet in priore 
qnam in posteriore sententia. Tot ig^itnr tantaeque 
qunm sint in ipsa «nratlonis structura difficnltates et 
offensiones, somma profecto infantia vlderi debet Thu- 
.cydidl^, qut eas cayere non potuerit. Quid quod con- 
siliom . qnoqoe et argrometetum. sententiae manifesto de- 
^monstrat, erravlsse Popppnemj non enim casn llt, ut, 
qoi rebtts secundis non niraium conftdunt^ iidem etiam 
adver^as pradentins ferant^ fieque hae tamq^nam doae 
res natnra inter se disjunctae ac separatae arbitratu 
qaodam Thucydidis componuotnr, sed inteiligfi volnit 
alteram ex altera pendere atqne effici; itaque par est 
ntriHSque difiiitaSy id qnod satis etiam declaratur ver- 
bls illis, quae opposlta sibisSunt^ rdya^^a et al ^vilI' 
q)o$a/, et manifestum est, non pos.<e alteram senten- 
tiam in parenthcsi poni, sed est ea apodosis aptissime 
xum protasi sua conjuncta. Cf. lib. I, c« 84. ro pQa- 
ii) xal fii^XoVf o ^iif.ix^orv7ai f,uaXia7a rljtiWy ^i'^ alcf%i' 
vBcfP^ - 9cal dvvarat fAaXiara ccocpQoorutTi e^icpQon; tovt* 
elvai' fnovoi yoQ &i av7o svKQafyiaiq ts ovoc s^v^i^O' 
pBV x<xi ^v/iupoQaii; viif&ov £t&q(0V eiKOfi^» Sed Poppo 
etiam protuiit aliqnod arg^amentum, qao docere studet 
. debere verba ilia: xai raig ^vinxpoQoug * 'XQocrfpsQotvro 
in parenthesi poni; alt eniin: ,,consilinm oratoris 
noii potest id esse, ut, qnales homines mala, 
qatbus .Athenienses hicad pacem iinpellendi 
tui^c non preniebantnr, prudenter tractatari 
sint» demonstret, sed ut eos, quos antea for- 
tunam Semper sibi secundam fore sperare 
vetult, prosperis rebus moderate utendum 
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ense doceat. Quare eos, qui id faciant,.|iirii- 
dentea oportet praedicet; adversas auteiii 
res eosdem sapienter laturos si addere vult, 
id oprt potest nisi in transcorsu fieri.*' In 
bis vereor ne Popponem ratio fefellerit; nam rerom 
adversariim uientio si adeo aliena est aii oratoris cou- 
silio, ut ille stutoit, non niodo non. in transciur&u lieri 
sed etiani plane ouiittl debi^it; nec duhito, qiiin Pop^ 
poni etiaiu couiniodiirr oratip Aitura videatur, si tota 
tUa sentenlia abesset. Nunc vero quoninm noo aliest» 
indagranda causa est,' cur recle habeat. Et ego qoi- 
deui quamquam non negfo rectam reriim adversarom 
aeque ac securidaruui aestimatiooem habere commo- 
iieui fonteui ri^v cru^cpqQiTvvr^v, taniefi noo parem utrios- 
qtre aestiiuaiionis ratiofiem nc ftignitatem hic inteilig'! 
statuo, sed eam, u>t altera aiteriiis fructus sit« Nam 
qui in secundis rebus abstinens fuit, eum sperare licet 
fore etiaiH in adversis bene cordatum, quae quamquanl 
natura conjuocta sunt, tanien hoc et tempore io re 
praesenti posterius est et potest ex illo proficisci vi- 
deri; diflicilius eniiii est res secundas ferre; qiiod qol 
fecerit, animum ex ep niag:ls, etiau^ conftrniatoin et 
auctain prudentiam referet, qiiia difftdere fortunae di- 
dlcit et assuevit» Quare haud absurde ori|tor soadet 
Atbeniensibus , ut moderate utaoiur fortuna secunda; 
hunc enini ex eo fructum laturos, ut adversae prii- 
dentius obviani eant; adversa autem ut aliquaodo jic* 
cidat exspectandum esse jani antea inoouerat. 

Jani vero concedani parompery posse coipiam le- 
via ac tolerabilia videri omnia incommoda, quae ad- 
httc demonstravi, compositamque orationem esse io 
eain formam, quam voluit Poppo, duabus videmus sen* 
tentiis exponi quid sit GroKp^ovan; avd^iuyv. Et priinum 
quidem illud, quod forluna secunda sapienter otuntur 



— 81 — 

f|sifi sH pafs cfcdcp^ocrvm]^, nuriain dubtum esl; at qua- 
lem illaui crfotpQOifvviPig parteni patabiiniis, qnod quis 
de varia difliclliqtte belii natura recte statuit neque 
certaiu aliqaem belli g-erendi niodiifn in potestate sna 
fotonim sllii peTSuadet? £a enim potlus prudentia 
est et reruui usus, non crctMpQoon^i^. Satis milii jam 
demonstrasse videor, quld fieri non possits nune quidf 
di^beat, exponam. Ac primoin qiiidem genitiyum illum 
€f4MKpQoviU)v at^cov, quoniam non licet accipere ita at 
iotelli^atar BQyov. lcfTiy pendere facio ab sequente ov^ 
Tivsis^ qaod quom parum commode fleri jttdlcavetit Pop- 
pp, e^o et aptissime ileri et paene etiani necesse 
lesse statao. 'Nam e,o qiiidem non opus est confugrere, 

f 

iit g^enitivuin saepe poni demonsiremf ubi liceliat etiam 
noininlitivo uti, veluti infra c* 88. leg^imus ol cr<i<pQOvs(; 
rctifv <iv^Qi$i^<jav'^ ant Snpra c. 17. ol cxt^^co^ ri dya^ov 
Xafi^vovrt^ 7(ov avPQtfizKavB non enim tatla proinisce 
dici arbitror aut slne cau^»,, iteque debet inanes vi- 
deri ,argrati«s capiare, ^ui apud Thacydideni parvarum 
rerum catisas qoaerit. Ceteram iilud satis manifestam 
cst, quod jam dixi, non recte eoS if<o<pQovou; avdQat; 
appellari, qui de belli natiira recte jadicent; ea igitur 
cattsa est, cur npminativp non usus sit Tiiacydides» 
alia vero est, car genltivus aptissimu^ esse videatun 
Qfii si non ex Popponis sententia explicetor) hanc 
vim habet, ut non de omnibus jam agratur, qui <r<0' 
ipQovsi; <jtv6Q£<; sunt, sed inter eos de his tantttin, qui 
et secnnda fovtona sapieoter utantur et beili naturam 
recte aestiment. De omnibas enim si agreretur, et in 
oniversnm si expoiterent Spartani, quale sit cnMpQovciyv 
dvSQcSv ofllclum, praeceptio haec qaidem esset igrno- 
rtetibos apta et ad virtutem adhortatio, qtiae non po- 
test sejancta esse ab aJiqua reprehensione; qoorom 
utrumqae qoam yehementex abhorreai ab htijus ora-^ 
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Uonii madesU^9 bbsctfrom esse non potest» Naiii qauni 
8flibt saepe Atbenienses aegre ferre Tidemns, si quis 
de eorum ing^enio et acumine non summa quaeqvie 
existimet, tum Spartani illins vanitatls l>e'ne. grnari jam 
ab initio orationis callide. eos monnerailt) ne sibi c^q 
d^vvsroi diSacrx^/iisvoi Tiderentur; verba enini sfQoc 
'€ldAr(xq fkeri. Nee mag^ts poterat de Atheliiensinm 
crcdcpQOcrutTT) sinistra autambigfua oratib esse, qnos item 
-jam antea dixemnt mnlto Terom u$u egfregie firmatnm 
animum' habere adversos secnndae fb^tunaeillecebraS. 
^uambbrem niliil in rem praesentem aptius.esty qoam 
^nitivum eo quo dixi modo aecipere,' in quo non 
eSse debere, sed e\sse jam craitpQovsg avdgsi; intelli^aii* 
tur, nt si dicas: inter moderatos viros, qaales 
et.vos estis et nos sumus, quicunqne secnn* 
das res inter ambigrua tnto ponnot, iidem 
etiamadversis prudentius- occnrrant* 

In his illnd superest' nt explicetnr, quomodo dl- 
ctum sit ig d/Lupi^Xov dtrcpodcd^ e^^wo. Namkicqiiq<^ 
que video interpretes de vera Tlrncydidis mente ant 
dobitasse aot errasse. Quom enim ig a^iq^^oAcn; et 
dcrtpak^q repugrnare inter se viderentor, pleriqiie ea- 
ruiii vocum notiones ita separavernnt, ne in eadem fe 
convenirent, secuti hanc Heilnianni interpretationem : 
iver sich die erhaltenen vortheile aaf alle 
ung^ewissen fftlle zn 'sichern' sncht. Alii iq dfi- 
fplpoXov interpretati sunt: propter ambiguam for- 
tunam. Quae explicatio qoaniquam Pi^poniqiioqae 
inaxime placet, recte tamen dobitat, mun ea verbis 
illis inesse possit. lEgo mihi ipsom T-hocydidis in^e- 
nium asseqni videor, qoom sg d/atpt^okov et dcrKpaXHq 
arcte et inter se coiijon^o et com vetbo spsvro^ non 
modo quamqoam contrafia stuity sed quia. sont* Amat 
enim Thucydides hanc dicendl figroram, - qoae oxymo- 
ron vocatur, veluti dixit iib. Illy c. 38. ^tsaral /j£V 
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tSv KoyiMf^ dxQoaral 6k roav eQycov^ Lib. IV» C. 61. 
extr* oT T iitweAt|rot kviCQ€ic<aq adixot iXPovrsq svXoycog 
meQoeixToi dtciaai, Ib. c. 126 extn o? fi* uv ef^wo-iv 
at^roT^, QMXT^ «o$a^ ro fiin{)t)xo*' ^ ^^ dcft^aiku oijuq 
kvdslxnnwTat. Cnm qito illud coinponeniluin, qnod Pe* 
ricles dixit lib. II, C. 63. aart^y^ioo^inj dvdQaya^l^B' 
cf^aiy et' Cleo itt». III, c. 40. hc tov dxtvdvvov dvdQot- 
ya^i^topaii quibns illi vocibus mirifice talinm civinm 
igrnavam probitatem pnngrnnt, quales Goethins in divi- 
na tragroedia Fansto facit illa dicentes: niclits b.es- 
sers weiss icli mir an sonn- nnd feiertagren 
als ein grespriicb von kriegr und kr^ieg-sg^e- 
sclirey; nota sont reliqna; neque enim plahe defuit 
antiquis temportbns praeclara illa, quam hos appeila- 
mns, Plkllistaeornm natio, qnorum virtutem liaud ini- 
nus felici voce Taeltns segrnem innocentiam vo- 
cavit Ann. XIV, c. 51. cf. Hist. I, c. 56: nbi Hor- 
deonlnm Fiaccnm meiiiorat seg^nem, pavidnm, 
et socordia innocentem. Talia nemo non videt 
magiia cnm grravitate dici neqne ad inTanem ingenii 
Insum ob arg^utlae delectationem composlta esse, 
qualis industria diVer^is quidem temporibns haud 
panca simllia produxit. Vid. Jani art. poet. pag:. 430. 
Cort. ad Lucan, Phars. I, 98. VI, 640^ et al. at(|ne 
in eo ipso, quod simnl et tntum et non tntum est, 
liucannm et Claudiannm aliis modis Insisse demon- 
strat idem Cort. ad Lncah. III, 383. Sed in hoc g-e- 
nfere insig^ne Thncydidis acnmen aliquotiens fefellit 
dnterpretes; nam In superiore illo exemplo quld potest 
vel verius vel ing^eniosins dici quamillud eq d/.icpi^O' 
Xov dcfcpaXcSg epsvTo^i scilicet qui sapientes sont, di^m 
res secundas inter ambigna ponunt, easdem tuto po- 
nunt, Bttllns eiiim earnm tutior locus i^st, qnam quum 
inter amblgrna refernntnr. In eadem cansa sunt dno 
alii loci, qnorom alter obscnrns habetur, alter etiam 
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conrupto^ e^U llle lefiritnr 11 Ik III, e. 12 extr. n 
yuQ SwocTcu. T^Aicv BK 70U ufov Xui avr^icijiouArSiJoraA X€4 
dv7ifiis}J^i\cfUiy ti edsi .ri^iuq sk tov o/eo/ov in esftFct^oii; 
f/i^ai; in qno loco quanta et interiiretandi ,et emen- 
dandi licentia fuerii» docent Popponis coimnentaril; 
nos ix Tov ofiiioiov hi ixsivoLq per oxynioron dicta non 
niodo non vitioKa sed etiam iectis$ima et commodissi^ 
'nia esse judicamiis* Quae enlm in i|K<a Mytilenaeorum 
condicione inest repugrnantia^ ea a.cuta brevitale in-' 
greniose describltur; liaec enini eoriim senteotia est: 
Si tantae nostrae vires es^ent,. iit ex aequo 
insidiaS insidiis, cnnctatianem cunctatiane 
reponere possemus, quid nobis opus «rat tam 
injnsta hac societate, in qua siinul et aeqno 
jnre cuni Atheniensibus et tamen in eorum 
potestate sumus? Talis enSm fnit illa, quani TImi-* 
cydides dicit llb. VIII» c. 64 vnovXot; (xvTovofxiay qnam 
Athenienses venditabaot. Ilestat locos. liii. Ilf, c. 5|5. 
tl yoLQ 7(0 ai;7£xa X9^^'/'^ Vfia^v ts xal eKCiViov 3roA.c. 
fiU(^ 70 6iicuiov Xr\^scfp£y tov fikv oq^ov ipavstap&.ovK 
dXtiPsiii KQiTai hvTsqy 7o bs i^vfi^sqov /.loikkov PsQansV' 
ovTSi;. Non persnad^o milii recte illud icoT^fjuc^ a 
Poppone defensom esse ; quae eniin in Proteg^gr* vol. !• 
pag*. 300. de ts |HirticoU dispntat, ea nemo non videt 
non pertinere ad singrula vocabula co^jung^enda, qna- 
lU hic leg^untur, sed ad seotentias aut sententiarum 
membra e pluribus comi>osita partibus. Qiiare verum 
vidisse arbitror Kruegerum, qoi wXsfUio^ scribi josslt* 
Ita eniin pnlcherrimo oxymoro quae tria in judicando 
plurimum valent, utilitas, amicitia, jiistitia, in eodeilk 
verbo diversis formis conjnng^untur slc: rcp X9^<^ff^ 
noXsfiioDQ To biKaiov Xa/ifpdvsiv. Qnod antem voois 
TCoXsi^UKix; exempla ailata parum siniilia Jndicavit Poppo» 
niuiium exigrit; ego satis simile ilind esse existimo, 
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qiiod legrltiir lib, IV, c, 17, ^dptrs tov^ Ao^out^ /(trj 

nioAs/i/o)^. ex quo loco et reliqiiis a Krire^ero allati» 

Hh. VI 9 c* 17. c. 53. c. 61; satis apjiaret in hujiis- 

moili loditionilius Xa/Lt^dv^iv esse fere accipere In 

honain malamve parteni, vel dTtodiyjcrPar ^ qnod 

cnm eo cenunutatnr llh. VI» c. 53.' qnainobrem ro 5/- 

9caiov hoc loco non viiletnr in nniversum de eo quod 

jitstiim e^t jnt^lligrl, sed qnatenus id jiidlcahduni pro- 

ponitur a Plafaeehsibus. Ceterum eaedeni fere notio- 

«es lib* IV, c. 60. 4ilc componuntur: 6v6/iia7i. hjvoacd 

^x^fi^uxyjaii rS^-fpuCfi 'KoXefuov £vitQe%u>(; et; to ^vucpeQov 

Ka^tixravrai, nhi EvxQsdan; plane ita usurpatnili ut ilUc 

^oXsfLUMq, Cf. lib. I, c. 76. 7« i^viitcpeQOVTa Xoyt^ouBvoi 

iM dtxai^y Xoyfa vvv xqt^ct^e, Sed redeat jaiu <iratio 

nnde di§:ressa est. Defenso enim et. ex|dicato priore 

sententiae membro illo: o^cotpQovcofl^ 6s dv6Q(ov otTivst; 

T^dfyaPa etj «^«pijifoAoa; d&cpaXo)(; e^«i^70, xai rait; i^vi^i- 

ipOQaTt; ,ot avtoi tOiyve7<o7€Qov av nQOfXcpeQoiTnOf acce- ■■ 

denilnm est ad alteriim membrum, iit qiio etiaiil niajor 

est dlfTicultas. Refiltata enim Popponis ratione nna su- 

perest Haaekii, ot conjunctivus i^o/i/trwo'/ conjungratnr 

cum ovrnyeiif id quod volnerat etiain Poppo, apodosis 

vero hiij^us sehtentiae piltetur eadeni esse, quae est in 

priore membro. S^d plarke monstrosa ea oratiotiis 

fornia, in qua diiplex est protasis, una_autem coHimu-. 

nls a|N>doshl inter ntramqne inter|iostYa, it>si etiain 

Raackio postea displicint. Quamohrem novam pro- 

pono rationem hanc, ut alterl qnoqne niembro sua 

adjun^ator apodosis, Id qnod facillinie perficitur sub- 

kita iiiajore interpunctione, quae nunc est post 'fiyri' 

KfifYvrau Ita denium justa et aequajiitis totl orationl 

forina restituitur; habemus dnas protases, h^beniiis, 

Item du&s apodoses, inquibos hoc quoque siinile, qnod 

utraque a xoe/ parttcnla incipit et utraqne subjectiiini 
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repetitum baUet, altera in ol avrol, alt^raln oi rocou- 
roi, qoae similitndo qnam delierei veram interpretandi 
viam indlcare, erroris etiam causa extitit propterea 
quod in posteriore apodosi ooou parilcula visa.estno- 
vam sententiam incipere. Sed qnam nonc apie com* 
posita sit oratio, mag^is etlani posiea apparebii, qoum 
quae in ea adhuc obscora soni, expIicaVero; nonc 
unum. superesi soripturae vitiomj de qoo niibi qoidem 
ambigi non posse videinr. Uabemos enini o^co^^otictw 
avSqiSv duo g^nera; alteri secunda foriuna sapienier 
niuntur, eoque facilios adversam iolerant; alieri de 
belli naiura recfe staiuunt eoqoe efllciont, ni commo** 
dissimo tempore ei' In rebns opiimis pacem laciant» 
Q.uae quum ita sini, quoniam fteri non poiesi, ui otri- 
vsQ vox e priore protasi, inteijeeta ejus apodosi, delnde 
in altera quoque protasi inielli^atur, .praeserilm qoum 
illic cuni indicativo, hlc cum conjuncilvo consiroaior, 
necesse esi illius vocis loco allam ponere; eiDotireus 
qnldem r\v addere voluii, qood minos apiom esi pro* 
pierea quod illa dno qoae dlxi iroKpQovayv av^cov gp^ 
nera pronominibos relativis sii^nificanda snni. Qoam- 
obrem egd sic Thocydidem scripsisse .conjicio: oTre 
xoXsiLicn> vojj,l<Xiocriy vel etiam rov re MXe^wv ol vo/Luctfacri., 
qoorom utrum praeferam nesclo; neoirom nlmis aodax 
e^^istlmo; nam ei roi; re facile seribi poiuii pro oi re^ 
ai quis lini non ag-noscerei pronominis relaiionem ani 
%i ol forie corrupium erai in ov; ei excidere oX anie 
vo/nuxoiixty non mious facile potuli aui quo4 non intei- 
ligebaiur aui quod <h vei alind pro eo corrwpte scri«- 
ptum erat^ ita etiam llb. VIII, c. 99. ai in omnibos 
libris deesi praeter onom Vatic^ In expllcandis ao- 
tem seqoeotibos verbis rorsos varle peceaiom esi, nec 
potesi nlla ratio commodior esse, qoam oi in ^xjvehwu 
verbQ, id qnod proximom esi, inielli^as eosdem, qui 
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$unt in vo^craxTi eft deipde in .ourcov; atqiie inter heee 
plpralia de eadem persona siogralarem rot5r<p inteUi* 
grere, qoi ad rlq referatur, plane alienum e^; rourq) 
i^itur est f^ ^oXdfJua, Accusativus autem rov ^coksfuw 
toti sententiae praepositos tamquaiti qui universum ejus 
argrumentom indieet» a verbo vqiJ>icr<oai pendei^ quae 
foriiia dicendi vnlgraris est apud . Graecos^ rarior.apud 
l^tinos; vid» quae dixi ad Reisigr«, scIiqIL eri^iimm..adn. 
554. et TJiucydides quidem ea haad raro usus est. 
Vid. Ub» IV, c, 108, rovQ ^v^fn/Ltaxovq kpo^ovvTo /L^fi 
dacocrTiSceiv, Ib. c.8* rip injcroy (po^ovfnsvoi y ftwi e^ av7f[(; 
70V TCoXsinov cfqiicrt miiSvTou, Ib. c. 23« crxoitovvTsis otaiT 
Qov £1 tk; vtoiQanecroi, Liib. III, c. - 53. vicojCTsvof.isv^ 
vfwiq firi ov XQtvol dxo^ilTS, Ib* c 37« ^t aXXoT9 
syvwv 6r\(MKQajriav o7i aSwaTxyv scttiv sTSQaiv aQX/SHh 
lAb* V, c, 14. ro^ 4^jU/Aaxov^ a^tia adsdtacrav cnpfSvy 
jur\«a3coo'r<i>o'i. Liib. I^ ^* 88. cpcf^ovinsvoi tovQ' 'A^t^va^ 
WQ j^ir^ STU p&iiov ^wT\^wcrw, Lib. II, dip. 67. ^ &/» 
aavTsq Tw . ^AQtifTsa /uni • xajcovQyiJ. Lib.. I, cap. 78. • 
Tov .«agaAoyov 00*0^ iorri - itQoitayviioTs. Cf. lib. VI, 
c. 76. init. Ipsam vero sententiam saeptus Tlraeydl- 
des protulit, veluti lib. Vi, c. 78. ou yaQ otov ts a^ta 
Trii; Ts sju^iLuag acal r^^ rvx^^ ^^ avTov o^uo^ ra- 
fiuav ysvscr^ai, Lil». I, c 122, r^KtijTCi. yaQ TfQ^fwg ini 
Qr\ToZ; ^foQSt^ avToq 6s dcp avTOV ra mAAa TSy(;vaTcu 
%Q0<; To notQaTvy^avov, Ib. c 78. fiiri9CMiOf.tsvo<; yaQ 
(noXsftfoqy iptksi £(; Tvxaq ra qcoAAa Tt$QttcrTacfPoLi^ oji; 
Ml^ov. TS dieixofLiev x,ai oTtoTSQioq s0Tat. sv ddriXc^, octvSv'- 
vsvszau Sed et senteotia. et-structura siniile illud est 
lib; I, c 82. %oXsfiiav ovx vxaQxst- siSsvat xa^fOTt x^»- 
Qicrst. . Reliquuni est, ut totum locum interpretando 
.breviter omnia comprehepdaro^ qu^e vel nova ipse propo- 
soi velabaliis proposita comprobo; sic.igritur aitorator 
Spartaaus: Inter moderatos viros quicunqiie 
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secnndaf^ res tnter ainbigruii toto ponnnt, ildem 
etiam adversis prodentiu!» occurrarof^ et de 
bello 4ui existimaverint non in tantnmy In 
qnantum quis id tractarii velit^ se eo Inipli* 
cari, sed proot fortunae.casus si'bi duces foe- 
rlnt, tales viri etiam, quia nulla rerum bene 
j>:estarum flducla elati minlme saepe lalinntiir, 
In optlmis pleromque refoas snis bellum eom- 
l^oneiit. 

^Ill« Y^ ieft|l« Ofl« ftQo^ 7oi^ dij/ioi; &v ?rQoo-T]* 
yon) ^ovXoliiivovi; xqriinaTiifai nQiv t^ "MavTwrii; xal ^BXuoi^ 
9T* yuQ arofgijorotv, xarrivayicacrav SsofttstffM^ Recte 
Dindorfios y/ particnlam In suspicionem vocavit, quae 
neqn^ ilpud Tbucydldem allbi nec apud alios vetustlo* 
res quidem scriptores Atticos ita cum «^V partlcnla 
conjongritur, Nec tamen y| deleri vellm, sed scriben- 
dnm videtur icQiif Sri. Sont eniminisi falior praeter 
bunc novem maxiine loci apud Tbucydidem, ubi icgfv 
particula com indicativo constructa est; ex hls ires 
tantum sunt, ubi nodum ikqw le«^itur, lib I, c. 51. iib. 
il, c. 65. lib. Vllf, c. 1Q5^ rellquis siex tcqiv ^t' legri- 
tur llb. I, c. 118. c. 132. lib. Ut, c. 29. c. lOi exir: 
lib. VII, c. 39. c. 71- 

Iilb« ^j Cjftp* G8« No^fov 6s ePsvto iv rtS 
9caQov7tf og oiysct» TCQoreQov eyevsTO av7oii<i* 6exa yaQ^ 
uvdQat; IvaQTiarcctv icQoctBikovTO cajTt^ ^v/ii^vXov^;^ avru 
wv fjtii xvQiov sJvai dxdysiv cfTQartav Itc r^t; acoAcui^. 
Le&rem bauc tult^rnnt Lacedaetnonii qnum irntl esseot 
Agridi regri proptcrea qood non usus erat occasione 
oblata snbjiciendi Argrivos, sed Induclis in qnattoor 
inenses iaetis disresseriit. Quam quidem legem et O. 
Mueller bist. Dor. vol. 11. p. 105. et Poppo ad b. 1. 
negrant In reni praesentem tantum latani esse, neqoe 
hanc vim esse verborom kv rcp ocaQovri; lllud tameii 
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certe coiieedlt Poppo, non valutsse le^^m per totnm 
bellvm. Scilicet qooDiam namqoam aiibi ilt mentio 
^viLt^ovXtov, qni regrl additi essent, jam olim ad Xe- 
noph. Remp. Lacedd. c. XIllI (XIII), 1. pa§r. 263. 
contrariam sententiam professos sum, qoam qnideni, 
probatam ut videtor e^tiam C F. Hermanno in Anti- 
qoltt. Gr. pnbl. pagr. 103. cQJns viri cl. eg^o et Ingrc- 
niijm aniO et anctorltatem facio maximi, nunc novo 
coofirmabo argrumento. Accuratius enim si considere-r 
mns verba lUa: iLifi x-uqiov eivat d^dyaiv €r7Qa,nav i?c 
riiq ^okswg, mihi qoidem videtur manifestum esse la* 
tere iilc imquod Yitlom. IJrbs enim profecto Sparta 
est; quis aotem crediderlt, uHo unqnam tempore ante 
banc leg-em latam reg^em fujsse tcvqiov d^xdyeiv crrQa- 
ndv iic Tt]^ 'xoXswql llam neque decernere tiellum 
Ipse potuit neqne nnnieroih exercltus definlre^ id quod 
faciunt ephorl; vld. Xenoph. !Rep. Lacedd» XI, 1. 
Itaqne dubium non est, quln antea qnoque non-licue- 
rlt re^ri educere exercitum ni^l potestas el fiicta ^sset 
a popnlo. Non autem yereor, ne quis illud avsv cov 
jici] itvQiov eJvai ita intellig*at: non licuisse sine decem- 
tiris regi discedere ab urbe; nam id dicere vlx opiis 
erat, postquam jam ante dlctum est ^Qo<felXov7o av7^ 
^vfLt^ovXovQy et vqx 7c6QiOq hand dobie ad certani ali- 
qoam potestatem spectat. QuaiAobrem statuo corni- 
ptam esse vocem ^toXewi; et scripsisse Thucydidem ao- 
XsfMo^f ut alHil dlxit aKpoQiLidatifai ix ^oXe/niaq lib. VII4 
c. *75, nam rednce're esercltum ex hostico quin 9CVQioq 
antea fuerit rex, dubitarl non potest. Atque Id ita 
esse, demonstratnr etiaifi alio arg^umento certissime; 
djttiyEiV enim verbnm non dtcltur de exercitu, qu} 
primnm educltnr, non mag^is quam si latine dicas ab- 
docere, vel dedueere, vel reducere; sed.amcr* 
yeiv ixfQa7idv vix allter nsurpatur qnam nbi exercitus 

7 
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ex hoHllco ttbdacUbr; ytil. Tha^. lib. I, c. 28. ier. 
Ilh. IV, c. 83. c. 135, 1«!. V, c. 10, 35. 55. 60. 65* 
IH>. VII, c. 3. 4. 42. 48. 49. 73. 80. Itli. VIII, ^. 15. 
c. 71. Heroddt. IX, S6. Xenopli. HelteA. VI, 5, 20. 
^l. IV, 5, 8. Cf. SchwebeL ad Onosand: stralegr- capk. 
19. pa^. 43. 

In simiH causa est verbum dcpriysTcr^ai ^ qiiod 4^ 
regfe dicftur, qui Se recipit cum exercitu apnd Xe- 
noph. Hellen. VI,' 5, 18. et ubi simpliciter appellalur 
i d^)riyov/Li£Voq^ intelli^itnr !s, qni in redenndo dax 
est, qui quidem proprie vocatur oiJqo^oc; Tehementer 
i^itnr erraverunt Weiskius et Schneider ad Xenoph. 
Hipparch. II, 5. qnod rov dtpriyovin&vov interpretantnr 
70V fpvXaQx^9 neque eum errorem correxit Saoppiosw 
Ceteriim apparet jam quam probabile sit, leg^em illam 
ad Agridem tantum et quod in manibus erat bellom 
cum Argivis g^ereudum pertinnlss^; nani Agis rex in 
eo ipso peccavlsse pntabatur) qnod eodem in belio 
exercltum justo celerius ex hostiiim terra abdnxerat, 
nt narrat Thnc. paolo ante c. 60. eodem verbo usus? 
d-XTiyay^ rov cTTQaTov, Allornm vero regrnm allis in 
bellis potestatem imperatoriam eadem lege circum- 
scribere, contiimeliosam erat H aliennm ab renroDi 
antiqua majestate, qui jn bellis semper dnces awo' 
otQaroQSi; fiiissent. * ' • 
Hand absimile vitinm el, quod modo snstuti, haeret 

lilll* W^ Cflp« 1.1.0* xal ofu 'HeqI rrig /ni^ gtQoor- 
ri9covcrri<; /LuHXkov ri -rt]^ olx^EtoTBQa^ ^vjHfiUxy(/6o<; rs wu 
yri(; o %ovoq v/luv TcfTau Nam corni|ita. esse illa ^i- 
ILuxxiSog 7t ocal yriqy consentlunt omoes, sed qnae ad- 
huc propositae sunt emendandi ratlones, vereor ne 
frnstra slnt; et recte videtor jam Poppo iniprobasse 
quod Dnkerus cnni Bredovio 9cat, Haacklus cum Goei- 
lero xaJ yrlg deleri volnerunt, qood KisiemakerBS et 
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•Benedtetas rl xal |roiien4« eensent anie 4^/^v<^x^'^» 

qnod BloomfleliiDS pro rk xcm senbendani eoajeeitr^^ 

Ipse Tero Pop|Mi \iolentius etUuii antomnia haee^t^^ 

fxaxlSoQ ,7£ ^l 7^<?- delenda statuit lamqnam nata et. 

aiiquo seboiio, aotrHS ortum esse exIAlAS per eom* 

pendium soripto; in qua eonjeetura scire velim, qaale 

sibi Poppo compendlam voeis iS.iag aat noverit aat.lin- 

xerit, de quo haod faciie qaemqoam habebit asspn<> 

tientem, qni libros mss. tractaverit. Ceterom faciilima 

est emendandi ratio; scriliendam enim est ^fi/Ligxxloti 

r^ xal yiiq, quao et mutatio lenisisiiiia est et sententia 

apiissima. Ita ejiifli dlsputant Sfelil» merlto se ma^ 

grnam fldoeiam ponere In cogrnalis Suis Lacedaemoniis; 

^nam etiamsi forte neque ipsi ilU in Melnm insulam 

snae defensionis causa tngicere neqoe alios mitte»e 

possiat,' iilud tamen efTecturos esse, ut Athenlenses suae 

potfns terrae veteribosque sociis tinieaat qnam utdenovis 

terri» novisque soeiis acqnirendis co|ritent; TQoi^oivr* 

otif xoil &; ri\v y^ vfjuHi^ tcou hci roiVQ XoimvQ r<av d^vfjh 

fMxxm^.j oaovq /li^ BQOufidaq ijcri^e. haec ig^itur terra 

et societas oiWfor/ga est qoam illa /u^ yeQocrriKovifay 

•qnam noh jam habent sed occupare stndent; cf. c. 96» 

iib. VI, c. 9. 

jLlll* Jf^ ewpm 111« evpvfsai^^s ^oX^xig on 
^eql wrQidog ^vksvsapey iiv fuag xeQt xal £<; fxicfv 
^ofvki^v rvxav&dv rs 9ea« /ni{ 9UKroq^fo(fa<wii ecf^rai. Tot 
sont et tam Taiiae de hoc looo virorUm doetorom 
.conjecturae, ut paene temerarium esse videatur add^e 
aliam, qnae non admodum speciosa sit; neqne ego 
•nea ita delector, ut eam nuam veram esse existimenl. 
•Sed tamen qnoniam nova qnadam ratione diffi.cultatem 
•tcMere eoaatos sum, si ipse non inveniquod quaeri- 
tur, fieri tamen poterit ut alius meis vestif^iis jnsiste^ 
felieior sit. Effo enlm verimm aliquod deesse iratos, 

7* 
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plN> ^v fudg 9ee^i xalyAn qoibiis Vodbas Tffiiifn anqaod 
baerere manlfeslum est, sic scripsertm: fjp vfnaq «£oe- 
Mirlcrat. qoo facto ad sententiam quidem absi^ven-- 
dam nUiil admodum desideraTeris, quam sie fere ex- 
ponam: Considerate saepe, de patria vos con- 
sultare, quain ut servetis, in nna eonsoltatione» 
prout ea aat felix fuerit aut rem male gresse- 
rit, positum erit. Nam illitd quidem iq /Mav pou- 
kfiv sifrai qnamquam ita alibi non dicitur, non tamen 
abhorrere vldetnr a Thucydidis ing^enlo; deinde voces 
vvxovcrdv tb xori (liti pcaro^S^cracrav manifesto non ad 
^v pertioent, sed ad ^vXtiVy et opponontnr ita inter 
se ut lili. II 9 c* 63. ocaroQPovfisva . ^ili; — crqioXevTcc 
Si — . Et ne io re xal partlcuiis oiTendas, conferen- 
dos est locns Hle, cigns etiam Bloomiieldnm memorem 
fuisse video, lib. II, c. 35. /liyi bv kvl dvSQt m^Xbiv 
€xQST^q ^vSvvRvscf^ai ev re xa« %,et^yv sItcovti mcntV' 
^r\vai, Quod alii correxerunt r\(^. /Luaq TciQt^ quamquam 
leniorem habet motationem, non tanien aptum vtdetur; 
nollam enim aliam nlsi de salnte sna copsultatlonem 
soperesse Meliis tam stndtose inculcaverant Athenien- 
ses c. 87. 91. 101. 105. 111. vlx ut abesse possit aii* 
qna hoc loco salotis inentio, quam haud absorde ver'- 
bo VEQtnoiricrai fieri opioor, de quo cf. Thuc. llb. III, 
e. 102. lib. IV, c. 105. lib. VI, c, 104. lib. VIII, 
c. 48. Praeterea nnam patriam cimi nna consultatioiie 
componere fri^idi acuminis est; nemo enim plures 
patrias habet. Facilins tolerem, si Meliorum patria 
ona esse propterea dicatur, quod iosula est, qoae ef- 
fogria non habeat; sed ita tale quid addi d^liebat, et 
possis sane 'xeQiQQVTov «cribere, quemadmodnm Her- 
TOocrates sopra cap. 64. Graecos Sicillam incoleotes 
appellavit i^vwiHovi; fuaq - x<^i^<^^ ^^ ^eQtQQVTov. sed 
is cur ita diceret long^e diversam habuit causam. 
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70t> ^tiv SuQaxooriov, kaVTov 6* ot5 ^oXifuov sJvai f^ 
'Ajirjvat^ xat 8tiVin> 'ijyenrai -uflifig . ys rv^q efLit\i; xtvSv- 
veieiVy iv^/AtjS^rw ov itBQi 7J\q Bfvriq /n<2?^XoVy iv L(f(p Si 
9cat rijg eawou d/Mx Iv 771 i^fjj ^iaxoi5^t£ro^ — ror ze 
'AS^mtcw /^1-^ y^v rou SuQaacoc/ou b^^olv ocoXdcraapaiy 
rij 6' i/^fTj 'jtQocpactei 7v\v eTceivov tpiXtav ovx riocrov ps- 
^mcDcrouf^ai poiXecfPai, Postrema hujus loci verba 
qmn mendosa sint dobitari neqnit, quorani qnam va-* 
riae sfnt propositae explieatienes, enarraylt Poppo, 
qui iamen et ipse alrquod yitium snspieatnr. Nec 
mag^is soflleiffnt emendatione^, qnamquam SovXelav si 
seribas com Reiskio et Didoto pro tpiXlaVy aut |3ia- 
craapai cum Dobreo et Poppone pro /Bspaieiofao-^ai, 
senfentia quidem apta aut certe tolerabilis efHlcitur. 
"Ego vero illud ante omnia teneo, qued pro ov% ante 
'^crcrov legritor out; in codd. npvem; qua scriptnra boe 
pHmum ef&citor, ut, qnicqoid de verbis uHimis sta- 
ioamns, priora certe rrji 6' ipi\i nQocpoicfet rtV e^telvov 
tptXlav recte interpretemor ; repetendom enim ad e« 
ex praecedentibus est verbom atoXao^aor^i 9 qoo nihll 
aptltis fierl posse, faclle intellig^itur. Nam quod prae- 
cipoe a^it Herniocrates, ot sospectod faefat Athenien-' 
ses Camarinaeis Syracosanorom sociis, id ita facity 
ot non tam inifnicitfam Syracosanorohi sed mag^^ls 
etiam eeterornnrin eos Slculorom amicitiam pnnirt et 
co€rceri ab Atheniensibos demonstret. Hane i^tur 
explicationem equideni censeo esse et verissimam et 
certisslmam; snperest ot reliqna verba expediantor, 
quod si minos recte soecedit^ non tamc^n ideo de illa 
dubitandom existimo. Et sane eqoidem non satis re- 
perio qoid faclani his: ovq ricrcrav ^epatdaaa^at ^ov- 
Xea^air Interim done^ atios erlt felieior, isie statuo. 
I^ronomeji ovi;, ^qood a codicom nomero et pra^st<intia 
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satis ftrinafnm eni^ r^tiiieo, ia qno, qooniain aateA 
Sjracusanl et reliqai Sieuli separatiin sunt sijtg-alarl 
ouniero appellatiy probabile est utros^oe ounc sioinl 
coinprebi^ndi. Quod si ita est, apparet sequentiba» 
verbls contioeri id, quod Athenienses utrisque siroiiL 
Heri cupiunt; id autem quale sit non ofiscurum est; 
noiunt Athenienses Siculoi^ conjofictis cum Syracusanis 
viribus potentes fieri. In quam sententiam desMera- 
veris non jie^uacfiaijpai sed /38poei6>^ViXi. Illud eoim 
dici in rebiis, quas quis sibi ipsi ftroiare studet^ 
Bioomfteldus aliorum scriptorum locis deioonstrat, pro 
quibns melius erat afferre iilos Thucydtdis lib. IV, 
c; 70 extr. lib. VI, c. 10. et c« 34. Sed cofitaiidam 
est, ne passivam quldem vocem admoduoi aptam esse^ 
in qua nulla est mutui aoxiili slgrnlftcatio; hoc auteni 
vplunt, oe Syracnsani et reliqui Siculi ioler se ad^ 
jnvent et conftrment; atque id medla voce slfrnillcari 
quamquam non potest Thncydldis aliquo exemplo de** 
monstrari, tameo, opioor, non contra llogrnae Gbraecae in- 
leenium statuitur. Denique Inftnitivum ^ovXfPgu facll0N 
qnlspiam commntet in ^vXsrat, qualis mutatlo qoaoH 
quam hand infirequens est» non tamen videtoi: hoc loco ne- 
cessaria esse, si quidem bic inftnMivus p*riter atqoe 
praecedens xoXdcraa^t pendere potest ab £i;^f4t]^rb>; 
non enifn rarum e&t neque opud alioSy neque i|pod 
Thncydidem, infinltivnm post particotas aot iH^onomlna 
relativa poni. Vid. iotptt. ad lib. I, c. 91. ocfa |3ov* 
A£U£o^ai. ad llb. II, c. 102, or-a 8^ (iXouj^^m* Popp. 
prolegrgr. I* P* 'i^& seq. quae structura quoniam oiinos 
peritis librariis obscura fuit haud dubloy uti foiietlam 
H. Stephano, faclle potoit roovere aliqaemy ut 06% 
seriberet pro ovi;, Quod si restitui^tur) possim mibt 
vlderi rem praeclare gfessisse, qui drf&cillimi loci sen- 
tentiam aytam erueriih mIIi^ litierA mutata$ haerel 
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tamen alifai scfttpiiliis, n^c ega aflirniaverim locum 
plane persaiiatam esse. 

'XfinQti; huxriqpDiVy T<av Ts asro tov ^aqvapa^ov 9cut t<Zv. 
agco T<yv TicrtfOKpeQvovQp, 5Co>Ufj dfuX)ux, EylyvtTO rwv Iv 
Ti\ AaxsSaifLtovi y OTCtjjg ot jiesi; £^ ri]v ^ltaviav 9uu XioVy 
ol S* ig- Tov ^EXkticrTtovTov ^qot€Qov vavg 96al crTQaTiocv 
^icrovcri 'xifatBW ol (xIvtoi haxtScu/jLoviot ra t^ Xi<ov 
Kou TtcrcrcupaQvauq 'stoQoL ^oXv TCQocreSe^avTo [LwiXkov. 
Quaeritur in hop loco, qui sint illi homlnes, qui si-* 
gpniilcanidr vocibus t^^v ev t^ AaxaSaliiWvt. Atqoe nsam 
qnidem Thucydidis si spectamus» oi kv r^ AaxsSatfiovi 
erimt omnes qnotqnot iu ur|»e sunt siveXiacedaemonii 
sive peregrrini; et maxime quidem Lacedaemonii ; nam 
ita etiam .liii. V, c« 43. ot iv TaTg ^A^vatq sont cives 
Atbenienses. Ipsos vero Laced^emonios intellig-ere 
non licet, id quod satis demonstrant verba sequentia 
ol fjJvTot Aaxt£$atf.tovioi , quippe qui mantiesto distin- 
guuntnr ab iilis, qiii^unt oiev t^i AaKsSaifiovi. Quam^ 
olirejn recilus Hier. Mueller et Haacliius in edit, 11. 
hos esse statnunt peregrinos legratos^ qui Pharnabazi 
el TissaphemJS nomine agrunt; sed id dictum aportuit 
TtZv sv AaxsSatf.wyvt TtQscf^m)\ vid. lih. V, cap. 44. 
Poppo tamen in hac ratione plane inutllia esse censet 
verba illa t&v sv Ti\ Aa^BSalf.yyvi' ^ eanique ob causaui 
non legaios solikm sed simnl etiam AlcilMadem alios-. 
que praeseotes inteilig^i vuit; atqui praesenles opinor 
etiaUl liaeedaemonii siiAt, de qnilMis non a§ritur. Quain- 
obnein qunin ilia «ententia ob verboruni usum, haec 
ob ordinem narrctionis, probari non possit, equideiu 
necesse esse arbitror . scribere TX>^i[ a,fiiXka EylyvtTo 
avr&v iv ri| Aao^Saifuyvt '^ iiam neque aliter fieri po- 
test, ut soli Pecsarum legati inteili^antur, neque aliis 
lirolecto illa jcoXkii afukka tribnitor quam hi^, qul x^- 
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QiQ kitufBqoi agant, qiramq,aaiyi ejosiAem Persarnni re^i^ 
rebus stndentes. Celernm scripturae illo vicio, qnod 
j^ihi SHStnlisse videor, nihil frequeniins est. 

Iilb* III^ Cflp* 4lfli« rov<; fuv yaq fyjyHoxtx- 

douAouv oiv (ffplcri 7€ cvvToTg 70 rij^ pa^ifcr^rig fitiqoq xa} ' 

ixEipi^ ocroi ev ttJ jiacrtXiiag *^E^i?vf § olwsv^i , 7oi)q 6e 

TovvavTiov sXevpaQcjiXiyvTOiQ r^K&v* Snasit .Tiasaphemi 

AlcibiadeSy ne societatem inter, liacedaemonios et 

Athenienses fiieri pateretur, neve conjnngr.i terrae ma- 

ris({oe Inrperinni, sed alieros foveret, quo ntrtqae 

inter se destruerent. Commodiores auiem ei socios 

Athenienses fore, qnod neque terresire imperium af- 

fect^rent, neqne libertateni- ceteris Graecis parare 

stnderent, sed nna cum Persis omnla in servitutem 

redactnri essent, ita quidein, ut maritimum imperluai 

sibi. reservarent, t^rrestre vero Persis permitterent. 

Quamobrem qnoniam ita Jiaec inter se opponttntar» 

scribendum esi iv ^rrj ^acnXeuii; pro sv 77]. de eadem 

eoiifusione vid. Pfiugk. adn. crlt. i|d Eorip. Heracl, 

,1^1* et notum est quam fkcile quainque freqnenter r 

et y iitterae commo^entur, cnjus rei altnd exemplum 

addam» panlo qnldem dillicilius propterea quod ^i eo 

duUbttS etiam aliis mnt^tionibus utendam est neqoe iis 

tamen minus frequentlbus; nam et i saepissime pro y] 

scribiinr,' et a in vetustioribns quidem libris eandem 

fere formam habet cum sv, quo ftt, nt apad Thbcyd. 

lib. IV9 c. 18« pro ev£yv£T(o7£Qov in cod. liog^don. sit 

d£yve7(o7£fyov, item lib. II, c. 89. uTaxjoi in cod. 

Vindob. iiro ev7axToi, lib. VIII,.c. 66. dxQsaki; in cod. 

Graev. pro ev^e^jtii;, iib. V, c. 16. pro Ivpv/iuav qnal» 

tuor codd. habent Bvpvf.Uav^ unde jn duobns Pariss^ 

ortnm a^^uai;; et cohtra lib. VII, c, 34* pro aTc^ 

cod. Paris. h. habet ev^tkoi et ibidem paulo post pro 

aTcXovq cod. Paris. i. habet fvscXoi;^. Apad Heronem 
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in Pnenniatl* lib. f, ptng. 159. ed. Parts. pro eiiXvTaxs 
in qnatlnor codd* yi^i dXvr^g scriptnm, in nno dXv" 
tog^ in nno etiam £vaXvr(oq. hwee sofllciunt; plurima 
enim proferri posse sciont qnilNis «liqnis veternm U-t 
brornm usus est. Tribus i^itnr his adliibitis mntatio- 
nibns Tocem restitno mirum in modiim cdrroptam, ia 
qua emendanda frustra laborarunt critici; in Gor^iae 
enim qnodam ex orat. fnneb. fragmento, qiiod apud 
sclioltasten ad Hermog'. «eqI Idsibov llb. II, c. 9. ser- 
vatom ex ed. Ald. tom. II. pag. 412. protulit vir do* 
ctissimos miliique amicissimus €. Sclioenborn tn disser- 
tat. de Autlientia dcclamatt. qnae Gorgriae Leontini 
nomine exstant (Vratisl. 1826.) pag-» 8» legruntur liaecz 
^s^novrsg /luv rcSii oiSiXiM}^ SvffrvxowreoVy TcoXoufral oi 
ruiv dSixtog evrvxovvrcoVf av^foiSeiq ffQo<;« ro crv/LUpSQOfVy 
doQriroi ^oq ro 9C(^/icor, r^ <pQor/^»a> rff^ yvco/iniq 
navcvreg ro a^pQov, Pro doQTiroi Hardion drimiroi 
seriliendnm coiyecit, Geeiios ^Qnot^ qnorum neutrom 
probat Sclioenborn; eg^o scribo ruoQyrjroi, de qua voce 
vid. Tliucyd. Itfo. I, c. 122. et ValclLen. ad Eurip. 
Hlppol. V. 1035. 

syyvg Tcal ol 'A^t^oTot rcc ^uv evSoPev ot5(5' o^iacrriovv 
e9tivti(rav, rovq Sk Imeaq eTtitefx^avr^q xm, f.isqo<; ri rSv 
oitXtrcov 9UXI %i>iXclv xai roipnov avdQOtg xare^a?u}v on}- 
r£v 6id ro eyyvq nqocf^^tSiV ocai oscXcqi; rtvav Ttat ve^ 
ocQoiv exQdrriifaVj ovroi dv} yvavg dnr\yaye rcdXiv ri{V 
(frQandv. Agitor lioc loco de A^ide regre, qui qnnm 
quadringfenti viri Atbenis rernmpotlti pacis speniosten* 
dissent, i|ise cnm Deeeleae praesidio alioque mag^iio 

•exercitu ex Peloponneso accito prope Athenas ac^es* 
sit, summa quaeque sperans; nam aut ipsam urbem 

' vel slne certamine capi posse rebatnr, ani certe lon*' 
jgos muros quio poteretnr mioime dnbinm esso. In 
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qsibns rebo^ vehementer eom spes fefellii; iHUit neqne 

tnmitltim uIIbs in urbe ojrtiis est, et progrressi etiam 

AtiieBtenses extra urliem strenue liostem propolsarirut. 

Quae quum ita slnt» quid dicemus Agridem cogiio¥is8e> 

quod in illo yvovg iitftelli^atur? Sciliret qoiim alla . 

parUcipia multa slc sine aceusativo dicantnr, veluti 

dxawTou; lib. I» c. 147. JII, 92. VIII, 73. 75. «u^ 

fuvog lib. Vlil, c. 35. c. 62. «qo9Cu^^i£i;o^ lib. VIF^ 

€• 32. idiiv lib. IV, c. 25. aMr>o/ii£voc Hb. I, c. 118. 

196. 131. 134. lib. II, c. 25. 76. lib. VIII, c. 44. 73. 

80. 104. ^oouap6i.i£voQ lib. I, c. 136. lib. VIII, c. 16, ^ 

tttfii vero yvovq iinprinils firequens est^ vid. lib. 1, c. ' 

91. 106. lib. III, c. 28. 78. llb. IV, c. 14. 128. lib. 

VII, c. 4. Ilb. VIII, e. 12. 104. Sed in omnlbus his 

locis alllsqoe mnltis, quibiis indicatls nlliii opus estj 

ficilllme iateiligritur, qnae sit illa res, qua qnisaudita 

vel cogrnita aliquid facit; qood- In boc loco contra* 

est; accedlt ^quod neque yi'}nHi(fx£iv verbum admodnui 

' apte dicitnr in re, quae ocnlis cemttur, et si vel* 
maxime putemus propterea dici Ag^idem reduxisse ex? 
ercltum, quod co^noverit inopinatam illam Aibe* 
niensium virtntem, tamen jam satl& id voclbus oi^co 6^ 
declarari manlfestum est, de quiiius ef. Ilb. VIII, c. 
90. Qnibos de causis videtor mifai yvov<; partieiplom 
stare non posse, et sciipsisse arbiiror Thucydidem 
oixoyvovq^ i. e. re desperata. Ipsa auiem correctlo 
liaec non debet violenta videri; excidere - enim facile 
praeposltio potuit, praesertim quum eadem sit in ver- 
lio sequente TaMs enim slmiiitndo ut perit saepe 
omlssa aliqua syllaba, ita oritur etiam bai^d raro ea^ 
dem repetita« . E quo genere illod esse eredo qood 

. legritHT J i b. V, c. 6» x^arstpalvero ndvfu- avfal^revy (SifTe 
ovK VLV ska^ev avropev oQ^u^fuvoi; 6 KXdfovm nam al« 
terum boc avro^ev hand djilNe vltiosom est» qood 
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siye clim sXapsv jimgreiiius» id qaod Poppoiti placnil 
nee tainen coniinodo fieri potesl, certe snperfli^ttm vi- 
deri debet, sive cnni o^fuiinevoQ jangremus, de nlio. 
loco intelli^endiun eritqnam prins aunS^sv» id.qMd 
telerabile non eS.t; accedit quod eadem vox tam exi« 
gruo intervalio bis posita^ etiamsi commodios intelligi- 
possit, Imnd exigfwam tamen ofiensionem ]ial>et. Quare 
quoaiain alterom hoc avropsv in tribus.eodd. Paris* 
deesty jiotest id sane omittendum videri, uti visum 
est Popponi, nisi probal^ilios esset, ob praecedentis 
vocis IXa^£v terminatlonem ovtoPev corrnptom ease 
ez otvroVf qood itein legritur in cod» Graev. et Ca« 
merar. et est commodissimom ; nam koc semel cofro^ 
pto facile aliquis iibrarios superlluum alierom aJro^cv 
ratos omittere potuit. Ceteruin saepius etiom accidit 
ut iilil com duabua praepositionibos verbum composl* 
tiun est, cfx iis altera o»ittatur$ cujus rei exemplo 
esse potest Ipcos ille lib. V^ c. 7. xal otmpev co« 
domfrsq avTta 4,wii^t^\ til>i qoum ^^^^^^'^eii neces*^ 
sario scrtbendnm esse vidissem, postea idem Dobreo 
in mentem venisse intellexi. Ceterum ^yvei^fiXpov unum 
aptissimum' est in eacercltn illo, de quo paulo post 
drxit.Tfanc. cap. 8. rcov fyiQ^Aprj^ifalxav o^sq icrTQOLTsvs 
TtapaQov ££,nXp£. et ^B^fi^PB rursus legltur lib. VJII, 
c. 61* ubi item in decem codd. mss. est ^wriXps. 
Eodem modo cru/nkixTsiv et <rwsicntisCTstv bBud raro 
inter se permutantor;. vid. Tiiuc. lib. IV, c. 57. Itb. 
y, c. 3. lib. VI, c. 100. Abrescli. DUocidd. Tkucyd. 
pag*. 656. Valckeo. et Schweigli. ad Hejrodot lib. IX, 
c. 102 et quae eg^o aliqnondoi ut spero, comnienta* 
bor ad Polyaen. strate^gr. Itb. 11, cap. 35. exir^ 
Eodem loco ad lib. U, c. 3, 8. agetur de permu* 
tatis vocibus XQo^sifUvov vel 'XQOcrxsi/nsvov et ttqo- 
ctvyKSi^vov. Apud Tfaooydidem vero lib. III, cap. 
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108. oittii qttldcm non reisfte vliletur rioiic i^tfiS^ 
e paueioiibus litnis scribi pro eo quod antea erftt 
hts^riXpov^ cujos verl»! usum et Cassil Dloni^ ex- 
empio defendlt BlooBifieidus et coinproliant iocl 
Tliuc. lib. IU* c. 26. llb; IV, c. 14. lib. V, c. 9, 
c. 100. Sed ut ad superiorem lllilm locum lib. VIII, 
c. 71« redeam, non satis reete arbltror Popponem in 
eo avSQctq dlctum potare pro nvo^; non enim obscn* 
Tum est oIvSqou; opponi cntXon; et V£x^(;^ et quod pro* 
vocat ad Ber^mannum^ qui de eo usu egit ad Isocrat 
Areop. p. 150. ed. BenSel., equidem satiiis doco ipsius 
usum Thttcydldis observare, quf similiter dixlt lib. V, 
c. 115. siXov 6s 9COLt ol MfiXioi tov leeQtrsiXKffnaroq rh 
MLta riiv dyoQav - oiai av6QdL(; re d^ixrstvav xou ecfs^ 
vSyxAfxsvoi atrov rs otai ocra ^tXsTcrra sS^uvavro %QYicrtiLia 
dvaxcoQricravreq f\crvxoLiov. Cf. lib. I, c. 67. lib. II, 
c. 33. lil>. VII, e. 43, et nbi non de milillbus sed de 
civibus lig^itur lib. VI, C. 10. oi;7<» yStQ evpivSs rs av" 
6Qsg sHQO^OLV avrd xal hc rwv ivavTicjiv. tb, c. 38« 
llb. VIII} c. 60. fywsHQoijav 6s ^EQsrQistav dv6Qsq, Cf. 
llb. I^ c. 107. llb. III, c. 2. 
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De eniendationibuis, quae fiunt vocibus vel 
omitteudis vel addeudis. 



Mn. libris mss. qnamquAin creberrimnm boc est vitio- 
rnm grenns, quod voces temere vel omtssiie vel addi«- 
tae sunt, tamen corrig-ere talia difAciUimnm est e( 
maxime Bnceps« Nam ubi plnres simnl voces omissae 
snnt, id qnod ftt plerumque, ubi non nfmio inteijecto 
intervallo repetita est eadem vox ant aliasimiUssnb* 
seqnituT) sententia quidem ipsa )iaud raro qualis fue- 
Tit intellii^itur, verba vero vix fieci poterlt ut certa 
aliquaratione restituantur. Veluti apud Thucyd. lib. 
VIll, c. 76. nulluni niibi dubium est quin pluribus 
omissls vocibus mendosus sit locos Ule:. xai. Si lav- 
Tovt; rs iv ttI ^ 2a/U6p '3tqoxal?^iLisvov<i xal ^(^tsqov at3- 
TOVfi XQaTsTv rov sq rov TlEQata eorgt^ov^ xal vvv i(; Tot- 
ovrov xaraaTTicfovraf» In qno loco koc unnm proba- 
.bUe esse dixerim, qoae exciderunt, pQSt voces xol 
vvv exeidisse; et sententiam quid<»ro aptam perftci,emu8, 
si sic fere scribamus: xal vvv Tcdvra sxsiv^ oii; 
h; roiovrav Tcaracfrricrovrou. Atqne excogitare etlam 
llcet aliqnam. rationem» in qua potuerit librarit oculus 
ab illis xal vvv ad similem vocem aberi^are, velutl 
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xoiviv' et ni svperiora tepntanios, addi liaec fere po- 
ternnt: xae vvv sri fioiXXov iXiCtSa sivaiy €^<; 
^QOcrXapovTsg ota\ ro riov la/niCDV xoevoi^ sg rot- 
OV70V KaTacrnfiaovrai. Sed baec atqne talia omnia, ut 

r 

Thucydidiis verfois dicam, iv dSrih^ ocivdvvBvsTai. 
Qiiis enim, itt onnm de mnltis aliod exemplnm pro- 
feram, conjeetara se speret vel laconam indag^are vel 
verba -omissa addere posse in lioc loco Bitonis de 
«nachinis pag*. 106. lin. 30. ed. Paris. egti SVrov dvca 
ocavivoq rov reraQrov Bcrr<A oxpev6&pii [ ditej^jcnxra dxo 
r<Sv otavovanf njtvv ci ^' i^ Ixocregou ^o^o^ ro 7\/iMi€fv' 
€ctr(o S^ V] cr^svSovri] rQi%lvii\y 8vva^isvr\ pacrrct^siv rov 
hari^i/isvov Tcsrqov. in qoi!>os quae oncis inclosi, de- 
sont in una qoam bafoemos ed. Paris., seda me e codd. 
inss. restitoentnr, ot ejusmodi molia alia In scrtptori-' 
tins mechanicis et tacticis. Atqoe In illo qoidem loco 
maiiif^sia est caosa vitii 3 minos insig^nis est apnd Phi- 
lonem in Belop. pagr. 71. ed. Paris. oxp^)] yaQ ij ^^ 
rtQOSiQriiniviDV Xs-xiSiayv sQyacrla Sia . rtSv KsXrixSv xal 
~Icrv[av(ov TcaXovftsvcov fjux%aiQZv' ravraq yUQ orav^ov- 
XoDvrai SoxifLiaisiV f sl fxj^crrat slciv^ httXapof.isvot rr^ 
f.ikv Ss^iqi %SiQi {rr]^ Aaptf^, ttJ S\ aXXr[ rov dfjCQov] 
ri\(; iLux%aiQag xat snt rriv 9csipaXi\v Psvrsq icXayiav av- 
rr\v ocarayovcriv i^ hcarsQov jiiegot?^, eioc av rwv ^iiayv 
a^oovrai. Talia qoi consideraverit , haud facile ho4; 
sihi sumet, ot certa fide verba plura omtssa restitoat. 
Facilios tamen atqoe certios est onam aliqnam vocem 
addere, cojos omittendae freqnentior est oceaslo, qnum 
aot eadeni bls pooenda est, aot similis similem seqni- 
tnr. Ex illo g-enere exemplom est apod Athenaeom 
veterem illoin mechanicom in libro paucls cogrnlto de 
maehlnts, In qno pag^. 5. lin. 10. ed. Parls. legrontor 
haec : To Si TQtncavov xsXdvrfv ^^ rriv avrriv rtS ocQitp 
Xa/jLpavst xat Ttacfav r\v ocaracTTcsv^v ojLtouaq sy^ovcrofv. 
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Sei! in codd. ms». oniitibiis, eontoli aotem oon minos 
ondecim» post Xa^tpdvet additor Si parttcnla; qnara- 
obreni dobitandom non est, qoin scrJI>endom sit: ro 
6k TQvvcavov %eX€ovtfl> ^ih; rriv avrriv r^ xqi^ Xafxpavu, 
Xafii^vti S^ xat ^atrav riiv xaracrKevriv &inola}q i%o%X- 
cav, Apod Tiiocydidem Tero talla nee inolta repperl 
nec admodnm insigfnia nec etiam ejosdem omnia ge^ 
neris; snnt enini saepe etiam aliae omittendi caosae 
qnam vocom simiiitndlnes. £t lib. II, c. 17. num ^ 
11 ^QocreSBxo^o. serlbendam sit pro r] ^QocrsSixovro ipse 
dubito; matim tamen illud propferea, quod saepe solet 
Tiiuc, dicere ^ icQocrsSi%sTOt Item lil>. I, c. 123. 
scriptom malim: nsQt Ss raiv icrsitstTa jiifAAovrani pm 
eo quod volg^atum est: vcsqI 6^ 7<Sv hcsvra jnsXXovtwif; 
•cf« ib. c. 130.'; nibil tainen af&rmo; debet enim con* 
soetudo Tfaucydtdts dilig^entius observari. Sed paolo 
certtns mihi est, lib» VIII, c. 105. sic scribendnm 
«sse: yvovTsq S^ ot 'stsQl rov GQo^avpovXov^ rag rei hct 
ctpiitt vavt; hcs%ovaaq icavcfafAevot rijt; hxsipiyijyy^ r\St{ 
Tov'xiQti><; xoci &coivacfrQii\)av7£q svfrijQ ri/nvvavTo vs moI 
TQistovcrt xa\ Toq xara to vixr^av t&v UsXoitowr^itofv 
fj,iQoq vrtoXa^QvTsq TtsjckavrifUvaq sxojtTov rs xai ig 
tpo^ov raq TcXsiovq d/naxst xapicrracrav, Nam partici- 
piuin htsxo^crdiq non posse ita intelli^i, ut sint naves 
cursnm inhibentes, satis jam demonstratum est ab Ar* 
noldo. Sed ipse Amoldus qoam proposoit expUcaodi 
ratlonein, probatain illam a Poppone, vereor ne et 
ipsa improbabilis sit; siti%siv enim interpretari voiunt 
ex uno loco Herodoti lib. IX, c. 59. obi srti/%siv hti 
AaK^Sat/uuyviovi; diversa constroctione sententiaque di- 
versa dienntur Persae , qui liacedaeinonios fo^ientes 
perseqnnntflir, ita ut eornm vesttgia le^ant; bic vero 
htl acpicrtv hcix^iv vldentnr Ull interprelari: infestnm 
«dvelil contra eos, quod licere aHis exemplis de- 
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iDOiislriindoiii emt; mim qiitte verba lNip'p6 «ffert ex 
Schiieideri iexico petita nolto addito aocloris noinitte: 

liesxotico^ vavq «qo^ rJ^v UsXosc&vwriaw ^ iis naves si- 
^niflcari arbitror qoae litto!^ tenent Mon tamen do- 
bito, qoin afferri potnerint etiam speciosiores loci, veloti 
ille Eorip. Herael. 847. Ey^ucr^icD^ gcoiAot^ hcsix^ et 
Piot. Pyrrb. c. 16. av&oa xariS^v 'iraAoi; iscexovra 
^fo HvQQtu 9cat Tov oatov dvfticoLQsifiiyovra. Sed in his 
qooqoe et constroctio -verbi diversa est, et significa- 
tio; recte enim ibi intelllgitor bomo intentos in alte« 
terom, in qoem oirani vei corrom vel eqoom. dirig-it 
omissis reiiqois omnibns, et qoem nbiqoe et mente et 
ocfiHs seqoitor, id qood ap. Plot» verba seqoentla 
docent* Qoamobrem qooniam Amoidi.illa et Poppo* 
nis ratio ne aiit qoidem olii vei diversae aetatis scri* 
ptori adidliert toto potest, profecto magris etiam del>et 
videri a Thocydidis osn abbotrere» apod qoem eic^ 
xsiv verbom baod raro in describenda acie osorpatum 
in banc semper sentientiam dicitnr, nt sit obtinere 
aiiqoem locom sive io terrestri acie sive in navali 
Vld. lib. I, c. 48. dvTneaQsrdir&ovrOy hd /lAv to de^iov 
TCBQag KeQXVQauav ai 'Arrixol vi\sgf to 6k ot^Xo avrol 
hcetxov. Jb. c. 50. noXXo^v ydq vsfov oOovoi; d/LupoTs-' 
Q(ov xai licl ^oXv Trlq PaXawrig s^exov&Svy ov QqLditog 
rrp) dtayvcacriv iitotovvro. in qoibos hci mXu rrig pa- 
Xd<X(XriQ pro accnsativo dici notnm est. Llb. III, cap« 
107. iiscrav Ig x^Tqou;, Arntioc^svriq fL&v to 6s£,tot» xiQaq 
SX^ — , 7o i^ akko ^AxaQvdveq <if; ^Kacfrot Tsray/Asvoi 
htstxov. Lib. VII) c. 62 extr. t^<; .yr\q icXip> Birciv dv 
6, its^hq ri/LHav cxixT]» ^oXs/Lilaq oxicfriq, Ex iils i^itor 
locis et si qot alii ^ont ejosdem greneris piannm lierl 
arbitror etiam iliic hcsxstv eodem modo dietnm esse; 
.qood si Ita estf acrlbi deliet td hd crcpicft vel etiam 
7o hu aqiiori; accnsativo enlm careri non potest; hd 
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trapicri, \ere dMiiin est nt alibi Tcosra orqxx^ de ncle ad- . 
veisa. Praeterea ad explicandanB totius loci.seQ.ten- 
tlam illiid addo, particlpinm yvwrsqi de qno recte 
jam alii statneront, non conjnn^pendnm esse cnm se* 
quente accusativo raq vavq^ sed accnsativi Iocq itttel-* 
lig-i ea» qnae panlo ante dicta sunt» ciyus osusexem- 
pla supra attuH cap. V. ad lib. VIII, c. 71, Deinde 
partlcipiom v^eo^^ovreq qnomodo intelligri voluerit 
Poppo non satis declaravlt; quae eniin Baner ponit 
verbi xntokafb^dvsiv exempla lib. I, c. 68. et c. 121« 
ea alienissima esse pronuneiat, deinde Dobrei vetbis 
delegrat ad lib* VI, c. 28. ibi rursus Dobrei sententiam 
de corri^endo loco refutat et v^oXajLipdvsiv explicat 
excipere, arripere; agitnr enim de criminibns, quae 
In Alcibiadem confernntur; in quam sententiam rursus 
Dobreus allenissiipa et diversissima. exempla attnlit et 
boe, de quo ag^imos, et lib. V, c^ 49. nbi xmoXa^^dr 
vBcv est excipere in respondendo; denique Hero- 
dot. VI9 c. 27» nbi dicitur de iis, quos Delphis domnm 
Tevertentes in itinere morbus pestilens iiktercipit; quod 
qnldem proxime accedit. ad Baueri exempla a Pop- 
pone improbata. His igitor quomodo uti voluerit et 
quid comprobaverlt, viderit ipse. Ego interim t3ito-^ 
XafL^dvstv interpretor intercipere, in qnam senten- 
tiam band aliena sunt Baueri exempla, quibus addi 
etlam possit aliud lib. VI, c. 58. Scilicet fug-ato si- 
nistro Peloponnesiorum cornu libernm Athenien&ibus 
fnit deinceps mediam aciei partem Invadere, eamque 
deprehenderunt ab illo anxilio nndatam. Quod con- 
jeclt Dobreus et quod mihi quoquc in mentem vene- 
rat aTCoka^ovtsq scribere, minns videtnr aptum esse 
propterea quod non ipsuin impetnm ab Atheniensibus 
fiictnm significat, sed nudatam modo et ab sinistro 
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conm abraptiiM medfann Mitm, 14 qiwA ettra IviwtM 
fterl pstest. Ceterum e<«^ ct vxa prrmaUntui ftt^ 
qnratissime, >tq«e 14 el SBpta jam MlbllHii Atbenlwl 
mMim loeo, qten traetavt c. ]f, a4 llb. Vllf, e. 83. 
el niinc ThueytlMlB ■III loea adUbeo qui es* 

IHl* V9 eap* Sti B(M<i>70t 6i xai Msya^ ro 
av7^ XeyoVTtq v^trvxcticni ,- ■xtQtoQ^^fKVat vaiS rwf Aaxe- 
Saifiovtiitv xai vofu^mireg <nptai njv AQyGibiv Ati/ioxga- 
rtaf - ^tfow 4*^/'(P'>fi'>i' e?iw" r^S A«xe5a(|H«W6>t» «oAi- 
7Etaq. Qnid slt lUad neQtogiii^juevoi vxo rvi> Actxeficct-' 
fKvioJv nondnM It* interprelei expHeavemnt, at et re» 
ipsa, quae narratnr et nsns Tliucydidis exislt. Nam 
«cQioQao^i nott posse hoc loco esse pro contcniDl, 
satts Jam «lil demoDstraverunt ; qnanobrem ArnoiilBS 
cnm Dnea et Poppwie aiteMm <jns verbt si^ilteaitl»- 
nem adhibent, hand itlam qnidem Infreqnentem npaA 
'Tbaeydldem, neqne tamcn recte ab ils expositam] 
non enim est studlose aliquem obsetvare et c«- 
I-ere, sed potins dubium circumspectare, ref 
allcnjus eventum expeclare. Ilaqae td Iiaa4 
&ci!e de hominibns dicitur, sed ma^is de rebus; sed 
etlamsi id hoc loco Ita de Boeotih dictum aeeiiUamns, 
nt hi qnid facturi slnt expectari et clrcumspPcl nb 
Lacedaemonils inielli^niar, non aptnm Id ertt in rem 
propositamj neque enim ea cansa esl, cnr foed,M eam 
Ai^ivis faccre dnbitent. Praeterea In Ca ratlone ki" 
{poQdfiEVOt pro i^ssivo accipftur, quod fleri posse ne- 
l^vit Arnoldus, afllrmavit Poppo; et Amoldas qnldem 
Ideo pro medlo accepit, 1W0 antem cnm ^irvxa^ov 
conjutiiClt, nt Boeotil vi et opera l<acedaemoi^riii* 
quiescere intelll^ntur. Poppo qnnra id non apte fleri 
rccte intellexisset , eo confbg-it, nt xeQio^fievoi pro 
passivo «cciperct, llcere id ralns fTOpterta, ftaod litx. 
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IV, cu 71. reperiatMT fiiriHa activa «£Q«4i8£«i;; q«a ia 
IV magfflOi^re eam ralio^ fef«llit$ soa enlin eo %n\s^ 
qooni argriinieofto uii polerit, nidi demonstravejrtty non 
lUQiiSs&f SQhutt dici sed etiaui ^QnSdcfpxxi; nam aori'- 
s|i forma nt aliaw radieem-, ila etiam aliam legrem vi- 
delur liai>ere« Qoare .satls ec|oidem eonstare arMtror| 
«£(^oQ«^^a;o£ Thncydidi noo pro passivo, ne koc, nno 
quidem loeo nsnrpatnm essc, praesertim qnum id coo* 
jonctum sit cum ^crv%d4tiv verbo» uti plerumque 
Tiincydides 003 appellat xeQ^oQiof^tivoiuq, qoi dom even- 
tum speculantur, rebus g^erendi^ parumper abstinent, 
uti snnt Megrorenses ^QiQQdfievoi 9 QtxorBQm> ii vi^cn 
£(fTcu UJtK IV, c. 73. el alli ^QOjeqov ^QioQii/Lievoi di- 
cuotnr, qui antea nlMl egernnt.dc eveutn belli dnhi«> 
tantes, deinde vero et ipsi alteros adjnverunt; vifd* 
lib. VI, c. 103. iib. VII, c* 33^ qaamobrem ut bic 
Boeolii dlcofUnr 'XBQiOQ^/nsvoi ricfx)%d4£tv, ita ioveisa 
structura Meg^arens^s fj^ru^oco^vrf^ ro /niXXov nBQuSeiv 
lib. IV, c. 71« et Lacedaemonii ^U^Jkjovreq m wu gce. 
Q^iq^fABvoi lUi. VI, c. 93. Quae quum ita slnt,. de 
ipsittS quldem verbi hnjus sJgrnlficatione non ampllns 
dubitajci poterit; qnid vero vocibus i^aaAaxfdai^uwicMr 
faciamns^ dubium est; quas qnoniam neqoe cnm i^cru- 
'Xfif^io^ neque cum 7t£QLOQi»>^isvot conjun^re ilcel, Do* 
iMreus ejicleodas putavit, quam violentlam recte milil 
Arooldns et Poppo improbare videotur, neque eas .ta* 
men ullo interpretandi arttficio defeodi posse existimob 
Superest ut facilior ils medicina ftat, quam mtbi 
repperisse yideor; ^cribendum enim est ^KBQio^fjisvoi 
7u dm rcjv AoacsSai/noviiov, Skilicet expeetabaat 
Boeotii et Megrarenses, si forte JUacedaeiaonii fortio* 
rilHis consUiis inltls tutom sibi fteorejit, cam ipsis se 
coojon^ere et Ari^ivornqi ibedus r^icere^ quorum.po-> 
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fmlari imiieTio ililftdebani; ei sane expeeiandam eraii 

Qt Lace.d«emonil foederi illi nliquo modo occnrrereni* 

Qiiare ui lib. IV, e» 71. diciiur %BQudsTv ro /isXXoVy 

iia hic ^eQio^d^iBvoi ta dxo ttSv Aaxedat fiovimf, Nam 

ra djco rivog saepe dicnntHr ea , qnae ,ab aliqno ex- 

|iectanda snnt, saepe etiam ea, qoae praeteriio jam 

ienipor-e ab aliqnb facta ant dicla aui aliqno, modo 

profecta snni, qnod qnidem discrimen inesi in verbis 

t fUi locntioni • adjnnctis. Exempla ejosmodi aliomm 

X vide nonnulla ap< Pflo§rk^ ad Enrifi. Heracl. v. 23« 

t Tbucydidis haec sunt lib* I, c. 127« vof.i^&vT&; exacs* 

crovToq avrov Qoiov eftpicri ^o%iOQeTv (vel - grgox<oQi^cr£i«;) 
^' H^ roo dath Ttov ^Ap-i^aioyv* lib. VII, c. 77^ ra dsco rou 

peov ekmi^eiv ijgctc^fQa eijetv. lib. VIII, c, 51 exir. ra 
\^ dno T<Sv TCoXe/LiiQiV 'it^eiSdg* Jb. c« 48» ra dvto toS 

^AXxiPioi£ov ecrxo^xovVk Jb« c;^56. ot3 yaQ avr^ oeavu 
ra aito TicrcratpeQvovt; pipaia. t\v, lib. V, c. 37. dieiiy^ 
r> ' yetXav roT^i ^on&ta^iy^iq ra rs sx rriQ Aaxsdai/Lbdvoq 

7ta\ ra dno r<av ^k^eimv» Itaque s1 rd dico jiro vico 
scribatur, ei locutionem babebimus Tbucydidi familia- 
rem ei senteniiam efftciemus aptissimam, qnae «ntea 
nuila erat, neque tamen correctio ea poterit violenta 
videri, quamquam neque quod rd addo, eandem faabei 
excosationem, quam in superiore loco, et accedit eiiam, 
quod V7CO in asto mutatur; sod boo quid^m levissinnim 
est et freqneniissimnm ; atque hic eo eiiam facilius 
fuit errare, quod si rd semel omissom erat, passiva 
1^.' verbi vcsQioQoi^fievoi forma. potuii videri \nc6 potios quam 

1 a^co praepositionem desiderare^ ipsum vero ra in ve- 

tosiioribtts libris mss., e quibus pleraque aiiud Thn- 
f cydidem vitia repetenda sunt, haud raro ita scriptuin 

vidi 7' qup facilias fuii onam hanc litteram omittere. 
Sed qnae dixi de locntione ra osco^ adhrbeoda sunt 
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alH GQidam lixco lib. III, e. 4. o^d yuQ i-sdcfrsvov rot^ 
dno r^v^^k^vaicanD 'sCQo%Qi)^(fEiv^ qaae v^rba' qBtiiii anteiC 
rectins explicarenfnr»- Poppo nunc Doca an^tore et 
ipse male explicavit et in eundem errQreih dedaxlt 
Haackium. Putavit enlm 70?^ dato r^ ^ ^^vcutjyv ge- 
nere masciilino dici, legratosqne InteUigi Athenas mis- 
sos, qoibns oon coriliderent Mytilenaei' aliqnid ab 
Atheniensili^QS processnrum esse* In qna ratione pri^ 
mum inud falsum est, quod in Prolegrgr* voL I. pag*. 
176. asco praepositioois usiim defendi posse Statuit illo 
loco IIIk lil, c. 5. ol 6' ix rd>i; 'A&^>]i^'<Si' 'jc^sapeig dq 
ov6sv ^Xgitov ^d^avTsqy nbi £>6 praepositio eur poni 
potnerit, manifesta causa est, de qua dlxi supm cap. 
V* quum de loco llb. V, o. 67 agrerem. Hic vero 
talis causa nulla est, nee profiicto qnisquam in illdi 
roi^ difo ircov ^A^vaicMf de jnasculino g enere cogitabit, 
qui meminerit locnm simillimum quem sopra posot 
Iib« I, €♦ 127. vofxi^iyprtq gacw cf^iai rt^o%Ui^crBiv rot, 
dfxo rcov ^A^yrivaiciyVt Sed nimirnni offensionem prae-* 
buit datlvus roiQy qui si cnm ejcicrrBvov conjnng^itor, 
uti deliet» non apte addi vlsiis ^st inftnitlvits 9r^ox<«>- 
^(fSiVf ot scribendnm potins fuerit htiorrevoVf ta dno 
r&v 'A« '3itqof/fi>^(feiv, Poterat tamen in hac qnoqae 
re veriora docere ipsius usus Tltncydidis» diligrentef 
observatus; eodem enlm modo dixit lib. IV, c« 92. 
rtKfrsicfafvrEq r$ Pe<^ gt^o^ i^^icoi' ecfecfPai^ quod item 
dici potoiti ^icrrevcrbevreqj rhv Peov itQQq ri/Lmv ecrecfPai'^ 
Ceterom hic nsus non hoc tino verbo cpntinetor, sed 
patet latius habetque commnikem aliqiiam logrem, qua 
praeter ceteros nsns est frequenter Titncydides. Nam 
qnnm verbi aKcnjus notii» simnl et noniine aliqno et 
infinitivo accumtitts deflniri potest, ita tamen, ot ror^ 
sns tofinitivi natto eodem neaiine definirl possit, ii 
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qnidenit qui diH^enter omnein orationem ad pranma- 
tlcmH noTMam exigmit, verbum ipsam eum Inftolllvo, 
feanc cim nimilBe coi^iiB^re solent. Alii vero, et 
MaxfaBe qoidem Tlmcydidea, saepe verbnm gdih nomi- 
ne coqjnnfimt, qno qaidev glttmmatiea cnjusqne dicti 
stractara plena et abKduta est, Senteatia non item; 
ad quam nbi desideratur tnfinltlvi notlo, addttur hlc 
inSqier qaedammodo et praeter ^rammaticam stmctti- 
ram, ut sententiam Ipaam plenlim perfectamque reddat^ 
qualem qa^em InfiMlivum equidem «xpletiram tcI 
epexeg^eticum vocaverim. Hoc igltHr imiilo in ex- 
emplia illis verfol viartvttVy quum id ^rammctlce jum 
satis deflaitnn esset nominis dativo, aecesslt insnper 
fciflDltinis, qno declanretar, quallsillafidwcia sit etad 
qnem -eventnm pertineat, qnae vel in febmioe vel in ve 
ponltnr. Sed totnm kflc ^eniis in praesentl pertra- 
Ctare noto; interim quo ejss natnra AlciliiM persptda- 
tvr, pauca faaec sufficinnt exempla Thncydidls. Iiib; 
I, c. t38. ThemistocleB dicitnr apud Persarum re^m 
in snmmo hOnore fnlsse Siik te rtiv srgavRaQX^^^^^v 
diftiicrtv Mxl rov 'E!Ut|VMeou iimSet, ijv ■vkstI^i ocvr^ 
SovJMCfEiV. Ib, C. 60. ■xs>OQ S\: Tovq dv^ttrxov^ i^f^- 
vtovTO epovt^iv. Hne letnlerim etiam illum Incum lib. 
H, c 59. nj^ Sh rovg AaxeSaifioviovq u^/.n\vTo ^uy~ 
^iuQEt^, ubl mittns recte Poppo videlur kqoi; uan cnn 
mQ^nfvro 9ed cnm £yyx<i>(i£iv conjune^ere, et comjMran- 
duB erat locns alter, ^nl in eadem cansa vemtar lib> 
V, c. 29. extr, xpo^ouf^ievoi ol koUoi wQ^Mivro «git; tw? 
^Aqyeiov^ xou ovroi exoKrToci^vftf.ia^orv nouZif^aL. liib. 
III, c, 6. rii^ fiiji JjotAuoW)? ■stjiyov ji^ xjfliapai Toin; 
iSvTikrfvctiovt;. Hiuc apparere aitiitror tli. a 2. non 
recte Poppoiiem hi prote^g'. 1, .p^g. S84. statviMt lle 
Terbi^ bfs: ruv rt yaQ kinBvutv r^v yfiotriv tuit Tei%tMj 
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o&a hc Tou Hotftcv eSei dipixicffrai^ ro^iraq rs 9uu crZwv» 
-irdkm^vmia dtptxiv^ai enun bfs intelUgi voluit, «t 
^mel |pfii4eat*ab kcifAsvQ»y semel nh sSei^ qno nibil 
iifHiS est^ siqaidem alteroiii illum. TsXEatr!{vat pro-ef)- 
•exegfe^ico aceipinmiis; quamqiiam etiam sl quls alifter 
de Ikic inHiiitivo statuat, aon tamen illa inaeqnaiitfts 
m^mbroram oifensiotti esse aut etiam aliqoa ellipsi 
toUi ..debet; npm qoom pleromqiie menibra Inaeqoalia 
faclt Thucydiiles, tom in simlMima re sic dixit lib. 
VII, c. 20 extr» xal ^ /nhf Ari^oor^^^ iq rriv i^ivav 

m 0^ m m ^M ^ g ^ 

«^^<raQ rou crr^rEV/iaro^ r£ ti n vnekEiiCEro •^^/B^BfuvE 
9un Tcv Ka^inXia rovq ^kqfyEtovq ^aqaXotpeof, 

Sed in oinittendis vocHios qiiamqoam easos ple- 
romqfie daminatiir et librariorom vel fortoita «leg^li- 
.g^entia vel etiam inale sedola indostria, qoae omnla 
Wj^iila > nHlla coipftinentor, sunt tamen qnaedam voces 
qoae ex •miinibos itaae freqoentissime vel omissae siint 
vel additae; bae snnt praeter artiooles maxinie ne- 
^andl et conjongendi particulae, ov et pri^ 9cai et r/. 
Utriosque .^eneris none nnmn exemplom proferam. 

MJUB^ M^ €5f^p« 09« • 'BksI ai ys v/LiirEQai eX- 
TuSeq '^^'tivdg m>o ^tou dica^Qounoevovq Siot ro xicttev^ 
^ai &!p^iQav. Seripsisse Thocydiiiein puto ^Sri rivdq 
«ou 9cal ov9i d%oiQaa9C£vovg 9 nel quae motaiio etiam 
probalnttor videtur i]Sifi tivou; icov ovk dicaQaifKev- 
ovq. Nam si qiii tantam posnerunt spem ac fiduciain 
in Lacedaemonils, ot quum ab Atiieniensibus ^e&ee- 
rent, ipsi ad defensionem snam in se suoque apparatu 
nlhil spel haberent imparatiqoe rem sommi perieoli 
soseiperent, mag:is profeeto -hi ipsl ob consilii temeri- 
iatem qnam Lacedaemonii ob nimlam ad res ^erendas 
taiditatem reprehensione digpni sont. Illod vero ma- 
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.gis ad Laee^fteiiioiiiorum iiivtdkiiii pertiRel». qaoA noii- 
nulii Atheniensimn soeil qiiaiu omnia feeissent^. quae 
in defectione prudentibus viris foeienda erant^ et co« 
pias . bellQ ^erendo necessarias. diilgreiiter pari|8Seiit^ 
t^men a Lacedaemonils» ad quos deftciebant, destitoti 
sunt et Atheniensium uUiooi objecti.. Haec est iUa 
ipertia, quam Corintliii oouiibus orationis acerbissimae 
aculeis pnngere et in arma agere student, et quam 
dubium non est ab illis io majus esse pptius auctam 
quam extenuatam ,et, excusatam, ut probabile sit» 
jpsorom sociorum culpam si qoa forte fuit, i^ilratio 
transmissam esse ; quamquam credibile non est, ut; 
exemplo utar, imparatos fuisse ad. bellum grerendoin 
]Myti|ienaeos tum, qunm ante belluin Peioponnesiacum 
ortum leg^atos ad Lacedaemonios de defe^iene Hua 
mitterent^ quippeqni etiam postea, quum non sua 
spoiite, sed a fioeotiis excitati aubito defecissent pae- 
ne imparati, summo studio res suas ad liliertatem tu- 
endam instrnerent. Vid. Tiiuc, lib. III, c. 2. et c. 13. 
Quibus. de causis egp statup ot;x. excidisse ante dsca- 
qaaoKt^Qvqy nti ot3;^ et ^i] exciderunt aliis etiam locis 
Telnti lib. VII, c. 29. c« 63. Ceterum illud non mo- 
vere qnemquam debet, quod Tlinc. lib. I, c. 99. nar- 
rat subterfugisse Atlieni^nsium socios militiam et ma- 
luisse tributa pendere, qno factnm est, ut Athenieii- 
siuto opes crescerent, ocOrot Sk ogtore a^QOTatkv, 
a^taQaorpcfvoi xal uL%ti^oi £<; rov «oA.e^oi; xa^Krrawo. 
Corinthii enini lyon id dicunt qnod res erat, sed de 
quibusdam tantum sociis ag-unt^ in qoibus egrre^ie ma<- 
g^na extitit Spartauorum socordia. Solebant auleni, 
antequam socios asciscerent, eorum opes.apparatumque 
bellicum inspectare; id Athenienses fecerunt in E^e- 
^' staeis, a quibus mirifice delui^ sunt; vid« lib, VI, c« 6- 
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et 46. Ueiii Spartani fecermt in Chiis; Tid. lib. VIII, 
c.^ 6. <|Uftre si qui Imparali aot eliam ^etxQct dvvofuv 
deflcerefit, nt ait Thttc. lib. ¥111, c. 2* justa ea videri 
deliebal excosaiio iis, qni tales non reciperent sociosj 
kanc ig^ltnr e^censatlonein Corinthii niifio modo relin* 
qoere potQemot Lacedaemoniis. 

Haod rarlus mx/ partienla per errorem omissa est, ve- 
Intl Itb. y I, c. 72. ubi aAAcag ts pro aAAo)^ ts xa/scri- 
psisse Thacydldem, mihiquldemnonpersfiadeturiis, quae 
ab aliis et ad alios scrlptores de quibusdaai dubiis locls 
dlsputata Poppo breviter Indicat de sua sententia more 
suo tacens. Sed proferam nimc aliiim locum, In quo 
vel 9ea/ vel rs exeidisse nemo adhuc vidit. Nam 11 b« 
IV9 c. 32. in his: rovg fitlv ^cQdrovq tpfvXaxoLQy 0%; iTti- 
dQa^tovy et3^^ Stouf^l^EiQOOcrtv sv rs rouq svvoui; zti dva^ 
Xa/Ltpiavw7aq ta SnXay tuxI Xa^ovrs^ r^v d-sco^oucfiv, 
videtur mihi aut xa/ vei etiam,'^ post m aut ri ante 
ra oxKa addendiim esse, ant denique xa/ quod ej^ 
ante Xa^rovrsq transponendnm ante dvaXa^j^ui/Viyvraq*^ 
in quo ne quis forte priorl membro additum velit 
aliquod particlpinm veluti ofvraq vel Tta^svSovra^y 
comparet iib. III9 c. 112» sxntvxrsL tcSq ^A/uMQamdroug 
srt }v roM; Bvvatq xal ou rtQ&ffftf^fJ^ivoiq ra ysysvri^isva. 
et quos praeterea > aliomm loeos attolerunt lnterpretes. 
Ceterum res diversae sttnt sn hv rcu(; svvoS(; sJvai et 
difaXaiJpJivsiv ra oatAa, qmim Ingpruentes hostes alios 
etiamtum per cubilia stcatos et dormientes deprehen^ 
dnnt^ alios jam quidem excltatos sed nondum armatos. 
Qnid quod illod etiam addi possii "arg^nmenti loco, 
non foisse omnino arma ev raXii svvpuq^ siquldem recte 
Kruegrerus monuit ad Xenoph. Anab. II, 2, 20. et ib. 
itt Ind. V. QttXcyVy Graecos solltos esse, ut nos, arma in 
fronte castrorum componere, ut oportuerit e cnbill 
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«ixcllalfls nde fceuriwe mI «rnta la «llo loco posila; 
«Iqoe in konc . senteoiiaoi JCrae^evos interpreiator 
<|nniH nlia ploni tnni Iliu4 ap. Xenopli. Anab. U, 5, 
34. ot ""EUAiiys^ ^sov nci ra oK^a. Sed is tamen qnam* 
qnam postnlot U). in pfaef. p. XI, ot Sibi in velins 
DiiHfaribns aliquanto plos qnam alils tritraatnr, enravlt 
lumd dttbie qnnm alUn, velnt ad Anab. IV, 2, It. de 
iodiis ortiiiis, tom tn bac qobqne re. Qnis enini cre» 
«hrt non soa ^emqne arma secum baboisse in teDto<- 
liis, ut in re ooblta statim annari possentl Atqne id 
<ie Spartanls qoldem, de qnibns bic agritur, ettam mi- 
MS. credl potest, qoos ociroos ne ventreni qntdte ex^ 
«nerasse sine hasta; vtd. Xenopb. Rep. Lacedd. c. 12, 
4. Clypeom. iUi quidem non semper g«stabant, id 
^nod docet Critrae locirs illic a me prolatos; sed 
tamen et dypeum in suo quisque tentorio faabiiit; vtd. 
PolyaeD. strateg^. II, 1, 15, et omnino ra onXa; id 
4ocet atictor grsvisslmns Aeneas de olisid. tol. c. 27. 
obi narrat Elophratam barmosten Spartanum, quom 
«exercitus sae|ie nocturiiis terroribus tnrliaretur, edi- 
Xisse, eig wtcto. otccv th; PoQvpoq yivy\7a>ty dvaxo^t^^tv 
avTWi; nJ^o^ «qo^ va vxka iv r-jj svv^j dvioraopai 
S^ /iVKiStva 6q^<»i;. Neqae alium morem Atbeniensium 
fttisse intelli^itur ex iphicratls strategrcmate, qnod 
trarrat Polyaen. lib. III, c. -9, 19. Ceterum imec non 
cadunt in exercttinu iter faclentem, qunm alicubt con- 
sistit, ripsTai ra oa^a, neqoe tanien castto comoMNilt 
aut tentorta 'fifit; alia mrsus ratlo est urbanae oillfr- 
tiae , de qoa vid. intptt. ad Thocyd. lib. VIII) c. 69. 
Ceternm cf. Sallost. Jug'. c. 21, 2. semisomoos 
partim, alios arma sumentis fngrant fundont- 
q u e. Sitnilia tionnulla alijim ob causam coliegrit Ih»- 
iLenb. ad Liv. XXV, 39, 3. 
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Nmlc a weAbuilfi onissis yeirfo ad ea,' «|aae onrfi*' 
tenAa sant; quae qnidem ab iibraHisper imiirudentiafa 
plernmqae addnntur, (|ttam |iraeeedeBiem aeqneatemve 
syllaliam bis seribont; taceo enim de iis, quae de io* 
dastria addidermit aiii qnae scholia in maisihe vel 
Sttpra liaeas posita inter Ipsa scriptoris verba rettule« 
rant, qnod g^enaS ajpnd Tlittcydidem qaidem, qai medio 
aevo Bon mae^nopere aii imperitis lectltaretor, fcaad 
videtar freqaens esse. Ex ilio antem fenere puto 
hoc esse^ quod lib I, cap. 2. iq addltor poot ftBTOB- 
tdau; ia liis: ttal 'naQdSBiytiita roSe rov Xoyov 0t3ie iXa^ 
Yjtcrrifv iart Sia taq fisroia^Lou; ig ra aXXa jlivi iftonoq 
av^ri^rivai. De qtto looo maitae ac varlae suiit vin>« 
rum doctornm disputationes, qaas nanc eo aiinns f4a« 
cet excutere, quod video non me primnm de impor- 
tnno illo it; ejiciendo cogritasse, sed jam aiite me Hier, 
Maelleruni. Addam vero aliud ejosdem g^eneris exein- 
plum, quod nt speciem haliet etiam majorem, ita ne- 
cessitatem fortasse aHqiianto minorem. Lib. Ill, c. 
38. Cleo indig^natos, quod non statim atrocissimam 
poenam darent Mytilenaei, sed nova de ea re con- 
tione babita temporis niora intercederet et Justa sci- 
licet populi ira langruesceret, sic ait: o yaq ma^coi; 
79 SQcicravn d/nfiXvTSQCc rjj OQyJi £iC£^£QX£7ai* d/iivva' 
<rPat S\ 7(p ^a^sTv ori eyyvrdr^ TtBi/Lisvov dvriTtaXov ov 
fidXtara 7r\v rt^KoQlav dvcd^fi^avei. In his eg^o par- 
llcipium ov deiendum censeo, quippe ortom ex prae- 
cedente ayllaba, ut dvriscaXov g-enere feminino positum 
ad rt/MoQiav referatur. Hoc enim agfit Cleo, ut poe- 
nam jostam et crimiiii cominisso parem esse denion- 
stret; quaniobrem consentaneum est ipsa^p poenain po- 
tius parem appellare quam coUigrendum hoc audtenti- 
bus relinquere, pareni esse propterea, quod 70 d/nvva- 
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a^ou 7^ itapeZv dvriitaXov icrrtVy et lioe rassos propfer- 
ea, qnod rcf> ^ta^psaf ori £yyvTa7<o xeirat. Nam 111 ud 
qnoqiie apiid Thacydldem quidem aliquam offensionem 
habet, quod duo participia ita parl fere digrnltate jnneta 
snnt; nara ai dvTiTcaXov ov velis de more Thocydidis 
arctios conjungrere cum verbo dvaXa^i^vBiy illod oIh 
stat, qood in participio idem ille dativus intelligi de-r 
bet» cui praecedens participiam conjunctum est, qoo 
llt, ot qood ob dativoiu inteliectam ad praecedjentia 
referimos, idem ob usum Thncydidis ad sequentia re- 
ferendum sit. Quam diflQicultatem deleto ov effdgimos 
et simul aptam efficinius membrorom stroctnram» u( 
d^ivvaa^ai svLVLUk Jiabeat attribotum itemqne rijUcoQM» 
suum ex illo consectarium. 
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Addenda ei corrlgenda. 



Pag. 1. liu, 3. pro xa^icrricri leg. xa^icrrrjo'1. 

Pag. 3. lin. 10 Adde: cf. lib. VIII, c. 78 extr. ovxow scpa<fav 
^QTjvai fiisX^^iv sTif dXka 6iavavf.ia'/s7v, qnibasver- 
bi6, ^oniam de eadem re agitnr, eatis declarator celeritatis 
notionem viz omitti potnisse* — Deinde ad lin» 13, adde 
Enrip. Phoen. 899. el ^ir] 7iq itsicrsTai. 

Pag. 57, lin. 2. dele interpunctionem post hnnc), ib. lin. 7. scrib» 
proficisci. pro proficisc^ et lin. 14. est. pro estl 

Pag* 65« lin. 2 et 3. ^EtcI cr%oXjiq dixit etiam Plut Caes» c^ 2. et 
s<p r{crv%iaQ idem Tliemist. c. 16. Ac de eo qnod seqtiitnr 
sq> riXixLaQ conferri debet Aristoph. Equit. 524. Itu yrf 
QuiQ, ov yaQ scp r^prj^. 

Pag. 69. lin. 15. pro qnodamodo leg. nnodammodo. 

Pag. 91. lin. 11. ab ult. scrib. Iv^iLisicrPs pro svPv/lisTqPs. 

Pag. 94. lin 20. sq. scrib. povkscrpai - quispiam pro ^ov/^- 
^ai - qnis piam. 

Pag, 97, In emendando Gorgiae loco multo magis de audaciie 
crimine sollicitus eram, quam sperabam de codicum auxilii; 
nam quod tribus simul modis vocem doQTiTOi mutassen, 
nt restitueretur svoQyriTpi^ quamvis tres illas mutationei 
satis demonstrassem per se singulas frequentissimas esse 
vocemque ipsam a me restitutam sententiae praeclare con- 
veoire intelligerem, tamen timebam ne nimis violenta vide- 
retur illa cautioribus ingeniis medicina; quod autem Walzii 
rhetorum editio ad manus non erat, paene non dolebam, 
quia in tam gravi corruptela communis solet esse codicum 
mss. error; inspecturus tamen eram editionem illam, nisi id 
in summa occupatione oblitus essem, Nunc vero mirifice 
mihi displiceo, quod tam parum iiduciae in codd. mss. po- 
sni; video enim ipsum illud svoQyriroi ez iis jam restitu- 
tnm esse a Walzio in rhetomm voi. V. pag. 550. neque 
tamen poenitet conjecturae, quae etsi superflua fuit, potest 
tamen documento esse, ne nimis facile conjectandi audacia 
accusetur. 

Pag. 104. lin. 8. E^dem modo sTisxsiv dictum sed sine casu ap, 
Eurip. Bacch. 1129, 'Aujovotj 7' 09^0^ ts ^dg s^xsixs 
Ba9cx(*>^- ^^^ Elmsiejus ait congesta csse exempla muita 
a Musgravio, 
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